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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Declaracao de Rectificagao n.° 8/2000

Por terem sido publicados com inexactidao no Didrio
da Republica, 1.* série-A, n.° 153, de 5 de Julho de
2000, os Decretos do Presidente da Republica
n.%® 30/2000 e 31/2000 passam a ter a seguinte recti-
ficagdo. Assim, onde se 1€:

«Referendado em 27 de Junho de 2000.

O Primeiro-Ministro, Antonio Manuel de Oliveira
Guterres.»

deve ler-se:

«Referendado em 27 de Junho de 2000.

O Primeiro-Ministro, Antonio Manuel de Oliveira
Guterres. — O Ministro dos Negocios Estrangeiros,
Jaime José Matos da Gama.»

Secretaria-Geral da Presidéncia da Republica, 24 de
Agosto de 2000. — Pelo Secretario-Geral, o Director
de Servigcos, Anténio Rodrigues.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Declaracao de Rectificagao n.° 9/2000

Para os devidos efeitos se declara que a Lei Organica
n.° 2/2000, de 14 de Julho — Terceira alteracao ao
Decreto-Lei n.° 267/80, de 8 de Agosto (Lei Eleitoral
para a Assembleia Legislativa Regional dos Acores) alte-
rado pelas Leis n.”® 28/82, de 15 de Novembro, e 72/93,
de 30 de Novembro —, publicada no Didrio da Repii-
blica, 1.* série-A, n.° 161, de 14 de Julho de 2000, saiu
com as seguintes incorrecgoes, que assim se rectificam:

No n.° 4 do artigo 98.°, previsto no artigo 1.° da Lei
Organica n.° 2/2000, de 14 de Julho, onde se 1€ «nos
artigos 79.°-B e 79.°-C ou» deve ler-se «nos arti-
gos 79.°-B, 79.°-C e 79.°-D oun».

ANEXO

1—No artigo 15.°, onde se 1€ «Os candidatos de
cada lista consideram-se ordenados segundo a sequéncia
da respectiva declaragdo de candidatura» deve ler-se
«1 — As listas propostas a elei¢ao devem conter a indi-
cacdo de candidatos efectivos em ntimero igual ao dos
mandatos atribuidos ao circulo eleitoral a que se refiram
e de candidatos suplentes em numero nao inferior a
dois nem superior a cinco.

2 — Os candidatos de cada lista consideram-se orde-
nados segundo a sequéncia da respectiva declaracao de
candidatura.»

2 — No n.° 1 do artigo 38.° onde se 1€ «candidaturas»
deve ler-se «candidatos».

3 —No n.° 6 do artigo 48.°, onde se 1€ «presidente
da camara» deve ler-se «presidente da camara muni-
Cipal».

4 — No n.° 2 do artigo 65.°, onde se 1€ «aplicavel»
deve ler-se «aplicada».

5 —No n.° 1 do artigo 88.°, onde se 1€ «uma» deve
ler-se «urna».

6 — No n.° 4 do artigo 99.°, onde se & «nos arti-
gos 78.° e 79.° ou» deve ler-se «nos artigos 78.° a 80.°
ou».

7 — No n.° 4 do artigo 109.°, onde se 1€ «assembleias»
deve ler-se «assembleia».

8 — No n.° 1 do artigo 121.°, onde se 1€ «haja» deve
ler-se «hajam».

9 — No artigo 130.° onde se 1€ «artigo 57.°» deve
ler-se «artigo 59.%».

10 — No artigo 144.°, onde se 1€ «a médico» deve
ler-se «o médico».

Assembleia da Republica, 21 de Agosto de 2000. —
Pela Secretaria-Geral, em substituicao, (Assinatura ile-
givel.)

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n.° 207/2000

de 2 de Setembro

O Decreto-Lei n.° 412-A/98, de 30 de Dezembro, que
procedeu a adaptacdo a administracdo local do decre-
to-lei que estabelece as regras sobre o ingresso, acesso
€ progressao nas carreiras e categorias do regime geral,
bem como as respectivas escalas salariais — Decreto-Lei
n.° 404-A/98, de 18 de Dezembro —, prevé, relativa-
mente ao ingresso na carreira de fiscal municipal, a fre-
quéncia de um curso especifico a ministrar pelo Centro
de Estudos e Formagao Autérquica.

Estatui o n.° 2 do artigo 4.° do referido diploma que
a duracao, o conteudo curricular, os critérios de ava-
liagdo e o regime de frequéncia do referido curso sdao
aprovados por portaria conjunta. O n.° 3, por sua vez,
refere que «durante o periodo de um ano a contar da
data de entrada em vigor do presente diploma, o recru-
tamento para a categoria de fiscal municipal de 2.2 classe
pode efectuar-se de entre individuos com o 12.° ano
de escolaridade, aprovados em estagio de duragdo nao
inferior a seis meses».

Ultrapassado o periodo de tempo referido naquela
disposicao, importa proceder ao seu alargamento de
forma a permitir a manutencio da aplicacdo daquela
regra excepcional de recrutamento, até que se assegure
a frequéncia do referido curso especifico.

Foram observados os procedimentos decorrentes da
Lein.° 23/98, de 26 de Maio.

Foram ouvidas as Regides Auténomas dos Acores
e da Madeira, a Associacdo Nacional de Municipios Por-
tugueses (ANMP) e a Associacdo Nacional de Fregue-
sias (ANAFRE).

Assim, nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.°
da Constitui¢do, o Governo decreta, o seguinte:

Artigo tinico

O n.° 3 do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 412-A/98,
de 30 de Dezembro, passa a ter a seguinte redaccao:
«3 — Durante o periodo de um ano a contar da data
de entrada em vigor do diploma referido no ndmero
anterior, o recrutamento para a categoria de fiscal muni-
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cipal de 2.2 classe pode efectuar-se de entre individuos
com o 12.° ano de escolaridade, aprovados em estagio
de duracdo néao inferior a seis meses.»

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 7
de Julho de 2000. — Antonio Manuel de Oliveira Guter-
res — Fernando Manuel dos Santos Gomes — Joaquim
Augusto Nunes Pina Moura — Alberto de Sousa Martins.

Promulgado em 16 de Agosto de 2000.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 23 de Agosto de 2000.

O Primeiro-Ministro, em exercicio, Jaime José Matos
da Gama.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 180/2000

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 15 de Junho de 2000, o Ministério dos Negocios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter
a Republica da Zambia, nos termos do artigo 94.°, depo-
sitado, em 1 de Novembro de 1999, o seu instrumento
de adesao a Convencdo para a Solucdo Pacifica dos
Conflitos Internacionais, concluida na Haia em 18 de
Outubro de 1907.

Nos termos do artigo 95.°, a Convengao entrou em
vigor para a Republica da Zambia em 31 de Dezembro
de 1999.

Portugal é Parte na mesma Convengéo, tendo depo-
sitado o seu instrumento de ratificacao em 13 de Abril
de 1911, conforme o Didrio do Governo, n.°s 49, de 2
de Marco de 1911, e 104, de 5 de Maio de 1911.

Departamento de Assuntos Juridicos, 26 de Julho de
2000. — A Directora, Maria Margarida Aleixo Antunes
Rei.

Aviso n.° 181/2000

Por ordem superior se torna publico que a Republica
Checa apresentou as seguintes reservas a Convengao
Europeia sobre o Controlo da Aquisicaio e Detencao
de Armas de Fogo por Particulares, aberta a assinatura
em Estrasburgo em 28 de Junho de 1978:

«Reservations contained in a note verbale handed to
the Secretary General at the time of signature of the
instrument, on 7 May 1999 — original english.

In accordance with the provisions of article 15, para-
graph 1, of the Convention and in accordance with sub-
paragraphs a), ¢) and d) of appendix 11 to the Con-
vention, the Czech Republic avails itself of the following
reservations:

1) Chapter 11 of the Convention shall not apply
in respect of the objects comprised in para-

graph 3 of appendix 1 to the Convention which
are listed as follows:

Any ammunition specially designed to be dis-
charged by an object comprised in sub-
paragraphs j), k) or n) of paragraph 1 of
appendix I to the Convention;

Any substance or matter specially designed
to be discharged by an instrument com-
prised in subparagraph g) of paragraph 1
of appendix 1 to the Convention;

2) Chapter 111 of the Convention shall not apply
in respect of the objects comprised in para-
graph 3 of appendix 1 to the Convention which
are listed as follows:

Any ammunition specially designed to be dis-
charged by an object comprised in sub-
paragraphs j), k) or n) of paragraph 1 of
appendix I to the Convention;

Any substance or matter specially designed
to be discharged by an instrument com-
prised in subparagraph g) of paragraph 1
of appendix I to the Convention;

3) Chapter u1 of the Convention shall not apply
to transactions between dealers resident in the
territories of two Contracting Parties.»

A tradugao € a seguinte:

«Reservas constantes da nota verbal entregue ao Secre-
tario-Geral no momento da assinatura do instru-
mento, em 7 de Maio de 1999 — original em inglés.

Em conformidade com o artigo 15.°, n.° 1, da Con-
ven¢ao e em conformidade com as alineas a), ¢) e d)
do anexo 11 a Convencéo, a Republica Checa formula
as seguintes reservas:

1) O capitulo 1 da Convencao néo sera aplicavel
no tocante aos objectos referidos no n.° 3 do
anexo I a Convencao, a saber:

Qualquer municdo expressamente destinada
a ser disparada por um dos objectos refe-
ridos nas alineas j), k) ou n) do n.° 1 do
anexo I a Convencao;

Qualquer substincia ou matéria expressa-
mente destinada a ser disparada por um
dos instrumentos referidos na alinea g) do
n.° 1 do anexo 1 a Convengao;

2) O capitulo 11 da Convencdo nao sera aplicavel
no tocante aos objectos referidos no n.° 3 do
anexo I a Convencao, a saber:

Qualquer municdo expressamente destinada
a ser disparada por um dos objectos refe-
ridos nas alineas j), k) ou n) do n.° 1 do
anexo I a Convencao;

Qualquer substancia ou matéria expressa-
mente destinada a ser disparada por um
dos instrumentos referidos na alinea g) do
n.° 1 do anexo 1 a Convencao;
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3) O capitulo 1 da Convengdo nao sera aplicavel
a transacgOes entre armeiros residentes no ter-
ritério de duas Partes Contratantes.»

Portugal é Parte da mesma Convencdo, aprovada,
para ratificacdo, pelo Decreto do Governo n.° 56/84,
publicado no Didrio da Republica, 1.* série, n.° 226, de
28 de Setembro de 1984, tendo sido depositado o res-
pectivo instrumento de ratificagao em 2 de Outubro
de 1986, conforme aviso publicado no Didrio da Repii-
blica, 1.2 série, n.° 258, de 8 de Novembro de 1986.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 31 de
Julho de 2000. — O Director de Servicos das Organi-
zacgOes Politicas Internacionais, Rui Filipe Monteiro Belo
Macieira.

Aviso n.° 182/2000

Por ordem superior se torna publico que o Principado
do Liechtenstein retirou as seguintes reservas a Con-
vencdo para a Protec¢ao dos Direitos do Homem e das
Liberdades Fundamentais, aberta a assinatura em Roma
em 4 de Novembro de 1950:

«Withdrawal of reservations contained in a letter from
the Ministry of Foreign Affairs of Liechtenstein, dated
8 February 1999, registered at the Secretariat General
on 18 February 1999 — original french.

The Principality of Liechtenstein withdraws the fol-
lowing reservations, contained in the appendix to the
instrument of ratification of the Convention, dated 18
August 1982:

Reservation concerning article 8 of the Convention,
with regard to the status of illegitimate children;

Reservation concerning article 8 of the Convention,
with regard to the status of women in matri-
monial and family law.»

A traducao € a seguinte:

«Retirada de reservas constante de uma carta do
Ministério dos Negocios Estrangeiros do Liechtenstein,
datada de 8 de Fevereiro 1999, registada no Secreta-
riado-Geral a 18 de Fevereiro de 1999 — original em
francés.

O Principado do Liechtenstein retira as seguintes
reservas, constantes do anexo ao instrumento de rati-
ficagdo da Convencdo, de 18 de Agosto de 1982:

Reserva relativa ao artigo 8.° da Convencdo, no
que diz respeito a situacao dos filhos ilegitimos;
Reserva relativa ao artigo 8.° da Convencéo, no
que diz respeito ao estatuto das mulheres no
ambito do direito matrimonial e da familia.»

Portugal é Parte da mesma Convencao, aprovada,
para ratificacdo, pela Lei, da Assembleia da Republica,
n.° 65/78, de 13 de Outubro, publicada no Didrio da
Republica, 1.2 série, n.° 236, de 13 de Outubro de 1978,
tendo sido depositado o respectivo instrumento de rati-
ficacao em 9 de Novembro de 1978, conforme aviso
publicado no Didrio da Repiiblica, 1.* série, n.° 1, de
2 de Janeiro de 1979.

Direc¢ao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 31 de
Julho de 2000. — O Director de Servicos das Organi-
zacgoes Politicas Internacionais, Rui Filipe Monteiro Belo
Macieira.

Aviso n.° 183/2000

Por ordem superior se torna publico que Israel apre-
sentou a seguinte declaracao a Convencao Europeia de
Auxilio Judiciario Mituo em Matéria Penal, aberta a
assinatura em Estrasburgo em 20 de Abril de 1959:

«Declaration contained in a note verbale from the Min-
istry of Foreign Affairs of Israel, dated 27 January
1999, registered at the Secretariat General on 8 Feb-
ruary 1999 — original english.

The Ministry of Foreign Affairs of Israel informs the
Council of Europe that Israel wishes to replace its declar-
ations to articles 15, paragraph 6, and 24 with the fol-
lowing declarations:

Article 15, paragraph 6. — All requests and other
communications to Israel under the Convention
should be sent to the following address:

Ministry of Justice, Directorate of Courts,
Department of Legal Assistance to Foreign
Countries, P. O. Box 34142 — 91340 Jer-
usalem;

Atrticle 24. — For the purposes of the Convention,
the following authorities shall be considered judi-
cial authorities by the State of Israel:

Any competent court or tribunal;

The Attorney General of the State of Israel;

The State Attorney of the State of Israel;

The director of the Department of Interna-
tional Affairs of the Ministry of Justice.»

A tradugao € a seguinte:

«Declarac@o consignada numa nota verbal do Ministério
dos Negodcios Estrangeiros de Israel, datada de 27
de Janeiro de 1999, registada no Secretariado-Geral
em 8 de Fevereiro de 1999 — original em inglés.

O Ministério dos Negoécios Estrangeiros de Israel
informa o Conselho da Europa que Israel deseja subs-
tituir as declaragoes formuladas aos artigos 15.°, n.° 6,
e 24.° pelas seguintes declaragoes:

Artigo 15.°, n.° 6.— Qualquer pedido e outras
comunicagoes dirigidas a Israel, ao abrigo da
Convencao, devem ser remetidas para a seguinte
morada:

Ministry of Justice, Directorate of Courts,
Department of Legal Assistance to Foreign
Countries, P. O. Box 34142 — 91340 Jeru-
salem.

Artigo 24.° — Para os fins da Convencao as seguin-
tes autoridades sao consideradas pelo Estado de
Israel autoridades judicidrias:

Qualquer tribunal competente;

O Procurador-Geral do Estado de Israel;

O Procurador de Estado do Estado de Israel;

O director do Departamento dos Assuntos
Internacionais do Ministério da Justica.»

Portugal é Parte da mesma Convencao, aprovada,
para ratificagao, pela Resolugdo da Assembleia da
Republica n.° 39/94 e ratificada pelo Decreto do Pre-
sidente da Reptblica n.° 56/94, publicado no Didrio da
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Repuiblica, 1.2 série-A, n.° 161, de 14 de Julho de 1994,
tendo sido depositado o respectivo instrumento de rati-
ficagdo em 27 de Setembro de 1994, conforme o aviso
n.° 280/94, publicado no Didrio da Repiiblica, n.° 255,
de 4 de Novembro de 1994.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 31 de
Julho de 2000. — O Director de Servicos das Organi-
zacdes Politicas Internacionais, Rui Filipe Monteiro Belo
Macieira.

Aviso n.° 184/2000

Por ordem superior se torna publico que a Republica
do Panamd apresentou as seguintes declaracoes a Con-
vencao Relativa a Transferéncia de Pessoas Condena-
das, aberta a assinatura em Estrasburgo em 21 de Marc¢o
de 1983:

«Declarations contained in a letter from the Ministry
of Foreign Affairs, dated 5 May 1999, handed to the
Secretary General at the time of deposit of the instru-
ment of accession, on 5 July 1999 — original spanish.

1 — In accordance with article 3.4 of the Convention,
the term ‘national’, concerning the Republic of Panama,
means Panamian nationals by birth, by naturalisation
or by constitutional provision, as provided for in article 8
of the political Constitution of the Republic of Panama.

2 — In accordance with article 5.3 of the Convention,
the Republic of Panama declares that it will use the
diplomatic channel for the requests for transfer men-
tioned in paragraph 1 of the present article.

3 — In accordance with article 17.3 of the Convention,
the Republic of Panama declares that requests for trans-
fer and supporting documents should be accompanied
by a translation into spanish.»

A tradugao € a seguinte:

«Declaragoes constantes de uma carta do Ministério
dos Negocios Estrangeiros, datada de 5 de Maio de
1999, transmitida ao Secretario-Geral no momento do
depésito do instrumento de adesdo, a 5 de Julho de
1999 — original em espanhol.

1 — Em conformidade com o artigo 3.°, n.° 4, da Con-
vengao, o termo ‘nacional’, no tocante a Republica do
Panam4, significa os nacionais panamianos por nasci-
mento, naturalizacido ou disposicio constitucional, con-
forme previsto no artigo 8.° da Constituicdo Politica
da Republica do Panama.

2 — Em conformidade com o artigo 5.°, n.° 3, da Con-
vencdo, a Reptblica do Panamé declara que utilizard
os canais diplométicos para efeitos dos pedidos de trans-
feréncia referidos no n.° 1 desse artigo.

3 — Em conformidade com o artigo 17.°, n.° 3, da
Convencao, a Reptiblica do Panam4 declara que os pedi-
dos de transferéncia e os documentos de apoio deverao
ser acompanhados de uma traducdo em lingua espa-
nhola.»

Portugal é Parte da mesma Convencdo, aprovada,
para ratificacdo, pela Resolucdo da Assembleia da
Republica n.° 8/93 e ratificada pelo Decreto do Pre-
sidente da Republica n.° 8/93, publicado no Didrio da
Reptiblica, 1.2 série-A, n.° 92, de 20 de Abril de 1993,
tendo sido depositado o respectivo instrumento de rati-
ficagdo em 28 de Junho de 1993.

Direcgao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 31 de
Julho de 2000. — O Director de Servicos das Organi-
zacoes Politicas Internacionais, Rui Filipe Monteiro Belo
Macieira.

MINISTERIO DA DEFESA NACIONAL

Decreto-Lei n.° 208/2000

de 2 de Setembro

Com a institucionalizagdo da Unido Europeia, € a
consequente uniformizacdo de quadros legislativos no
sentido do tratamento, nao discriminatdrio, de empresas
e cidadaos nacionais comunitérios, alguns dos norma-
tivos do Regulamento Geral das Capitanias, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 265/72, de 31 de Julho, mostram-se
desajustados face aos principios basilares instituidores
do Tratado de Roma.

Neste contexto, e considerando que é de toda a con-
veniéncia a clarificagado do requisito estabelecido no
artigo 78.°, n.° 2, alinea a), sobre a nacionalidade exigida
a inscricdo de embarcagdes no registo convencional, e,
bem assim, do regime estabelecido no artigo 120.%, n.° 1,
alineas a) e b), sobre condicoes de atribui¢ao da ban-
deira, ambos do Regulamento Geral das Capitanias,
importa alterar expressamente a redaccdo do primeiro
daqueles artigos, o qual inclui, ainda, um principio dis-
criminatdrio, e aperfeigoar a redaccao do segundo, evi-
tando-se, desta forma, dubias interpretacoes sobre o
contetdo dos respectivos preceitos.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicao, o Governo decreta, para valer como lei
geral da Republica, o seguinte:

Artigo 1.°

Os artigos 78.°,n.° 2, alinea a), e 120.%,n.° 1, alineas a)
e b), do Decreto-Lei n.° 265/72, de 31 de Julho, que
aprovou o Regulamento Geral das Capitanias, passam
a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 78.°

a) Documento comprovativo de que o requerente
tem a nacionalidade portuguesa ou € nacional
de um dos Estados da Unido Europeia ou do
espago econdmico europeu.

Artigo 120.°

a) Dabandeira portuguesa, se estiverem registados
numa reparti¢ao maritima ou, sendo de recreio,
nos termos estabelecidos em diploma especial;

b) Dabandeira de Estado membro da Unido Euro-
peia ou do espaco econdémico europeu ou de
pais terceiro, na medida em que tal direito lhes
seja conferido pela ordem juridica desse pais,
nomeadamente em virtude de registo, e desde
que possuam documentacdo que O cCOmprove,
a qual devem apresentar as autoridades mari-
timas nacionais sempre que estas o exigirem.»
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Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia imediato
ao da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 20
de Julho de 2000. — Jaime José Matos da Gama — Jitlio
de Lemos de Castro Caldas.

Promulgado em 16 de Agosto de 2000.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 24 de Agosto de 2000.

O Primeiro-Ministro, em exercicio, Jaime José Matos
da Gama.

MINISTERIO DAS FINANGAS

Decreto-Lei n.° 209/2000

de 2 de Setembro

A continuacao do esforgo de consolidagao orcamental
e contenc@o das despesas publicas passa pela adopcao
de novas formas de gestdo do patriménio mobilidrio
e imobilidrio do Estado, que induza niveis acrescidos
de racionalidade e de eficiéncia e conduza a uma maior
responsabilizagao efectiva dos intervenientes.

Para além do programa de privatizagdes existem
empresas e participacdes que por razoes de interesse
nacional t¢ém num determinado momento de continuar
publicas. E assim necessario melhorar as condig¢des para
um exercicio efectivo e responsabilizador da tutela finan-
ceira sobre as empresas publicas e para o acompanha-
mento financeiro das concessdes de servico publico, que
pesam crescentemente sobre o orgamento.

Para o efeito e considerando exigéncias de flexibi-
lidade de resposta, elevado nivel técnico e independén-
cia dos interesses privados, optou-se por atribuir a uma
sociedade gestora de participagdes sociais de capitais
exclusivamente publicos a missdo de deter as partici-
pacoes do Estado que nao seja considerado estratégico
manter na directa dependéncia do Governo e de apoiar
tecnicamente o Ministro das Financas no exercicio da
tutela financeira sobre as restantes e no acompanha-
mento das concessoes. Esta solucido permitird, uma vez
obtido sucesso na resolucdo das situacoes de depen-
déncia das empresas do Orcamento do Estado, progres-
sivamente, passar as participagdes que nio seja con-
siderado necessario manter na directa dependéncia do
Governo para o patriménio da sociedade gestora de
participacdes sociais agora criada, como etapa condu-
cente a sua eventual privatizacao.

O modelo organizativo de gestdo das participagdes
sociais directas ou indirectas do Estado pelo qual se
optou implica que a mesma seja levada a cabo por uma
estrutura empresarial de cipula destinada a gerir as par-
ticipacoes em empresas de objecto mais especializado,
na area do imobiliario e do mobiliario, as quais recebem

parte do patrimonio que se encontra actualmente sob
gestao directa da Administragao Publica.

A PARPUBLICA — Participacoes Piiblicas
(SGPS), S. A., visa, enquanto estrutura de cupula, a
coordenacio geral e 0 acompanhamento global da ges-
tdo do patrimdnio afecto ao conjunto das empresas cuja
criacdo ora se preve. Tem-se particularmente em vista
reforcar a intervencdo na alienacdo das participacoes
nao estratégicas do Estado e maximizar o nivel de recur-
sos disponiveis para a reestruturagdo dos sectores
empresariais publicos que fornecem bens ou servicos
publicos e semipublicos e para a recuperacido econdmica
e financeira das empresas do sector publico.

Neste ambito, importa redefinir alguns aspectos do
actual quadro normativo e desenvolver outros, no sen-
tido de atribuir 4 PARPUBLICA um novo papel na
organizagao e gestao integradas do Sector Empresarial
do Estado.

Assim, define-se 0 dmbito de intervencao da PAR-
PUBLICA por forma que a sua actuagao se estenda
a vertentes complementares da prdpria gestao directa
das participagdes do Estado, nomeadamente no que res-
peita a prestacdo de servigos de acompanhamento das
empresas do Estado e apoio ao Governo na tomada
de decisoes relacionadas com essas empresas, quer para
efeitos de privatizagdo, quer no dominio da reestrutu-
racao e saneamento financeiros.

Decorrente destas atribuigdes e do interesse publico
que lhes anda associado, justifica-se a previsdo de um
regime que comporta algumas excepgdes € especiali-
dades em relacdo a legislacio comercial aplicdvel,
nomeadamente o Decreto-Lei n.° 495/88, de 30 de
Dezembro, diploma regulador das sociedades gestoras
de participagoes sociais. Tal deve-se ao facto de a PAR-
PUBLICA se assumir claramente, neste modelo, como
instrumento para a gestdo do patriménio do Estado,
pelo que deve ser dotada quanto a esse ambito especifico
de poderes e competéncias que lhe permitam prosseguir
eficazmente os seus objectivos, beneficiando, em simul-
taneo, da flexibilidade de actuacado inerente a sua natu-
reza societaria.

Quanto as operacdes de privatizacdo e de repriva-
tizagdo de participagdes sociais do Estado, clarifica-se
qual o regime juridico aplicdvel a cada caso e concre-
tiza-se, dentro do quadro de opcdes previstas na Lei
n.° 11/90, de 5 de Abril, o destino a dar as receitas
das reprivatizagcdes de sociedade de capitais publicos.

A par da gestdo do patriménio mobilidrio do Estado,
também a gestdo do patrimdnio imobilidrio deve ser
equacionada, tendo em vista uma maior racionalidade
na sua utilizacdo e a identificagdo e alienagao do patri-
moénio excedentario. Para prosseguir estes objectivos,
¢ constituida a SAGESTAMO — Sociedade Gestora de
Participagoes Sociais Imobilidrias, S. A., totalmente par-
ticipada pela PARPUBLICA, que, por sua vez, criard
na sua dependéncia sociedades de objecto especializado
no financiamento, na gestdo e na alienagdo do patri-
monio imobilidrio, em estreita colaboragao com a Direc-
¢ao-Geral do Patriménio prevendo-se mecanismos espe-
cificos para a necessaria articulacio institucional.

Através desta estrutura empresarial, potenciam-se as
capacidades de gestao da quantidade e qualidade dos
iméveis do Estado e de alienacao dos iméveis exceden-
tarios, promove-se a racionalizacio das necessidades dos
espagos dos servigos publicos e a colocacdo no mercado
dos espacos excedentes.
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Assim:
Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicao, o Governo decreta o seguinte:

CAPITULO I
Reestruturacao da PARTEST

Artigo 1.°
Criacdo da PARPUBLICA

1 —E reestruturada a PARTEST, Participacoes do
Estado (SGPS), S. A., sociedade de capitais exclusiva-
mente publicos, que passard a denominar-se PARPU-
BLICA — Participagdes Publicas (SGPS), S. A,, e a ter
por finalidade a gestao integrada, sob forma empresarial,
da carteira de participagcdes publicas e, através das
empresas participadas de objecto especializado, a gestao
de patrimonio imobiliario.

2 — Os estatutos da PARPUBLICA sio publicados
no anexo 1 ao presente diploma e dele fazem parte
integrante.

Artigo 2.°
Capital social da PARPUBLICA

O capital social da PARPUBLICA ¢é aumentado para
2 000 000 000 de euros, encontrando-se 0 aumento par-
cialmente realizado pelas participacdes sociais directa-
mente detidas pelo Estado, no valor de 388 128 555 euros,
identificadas no anexo II ao presente diploma, do qual
faz parte integrante.

Artigo 3.°

Equiparacio ao Estado

E aplicavel, 3 PARPUBLICA o disposto no
artigo 545.° do Codigo das Sociedades Comerciais.

Artigo 4.°

Direitos do Estado como accionista

1 — Os direitos do Estado como accionista da socie-
dade sao exercidos pelo Ministro das Finangas ou por
quem este designar.

2 —Sao aplicaveis as relagoes entre o Estado e a
PARPUBLICA as normas dos artigos 501.° a 503.° do
Cédigo das Sociedades Comerciais.

Artigo 5.°
Regime da PARPUBLICA

1 — A PARPUBLICA pode, em derrogacio ao dis-
posto no artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 495/88, de 30
de Dezembro:

a) Deter participagdes sociais de montante inferior
a 10% do capital com direito de voto das socie-
dades participadas, independentemente das
situacOes previstas nos n.°° 3 a 6 do artigo 3.°
daquele diploma legal;

b) Alienar ou onerar participagdes sociais antes de
decorrido um ano sobre a data da sua aquisi¢ao
independentemente das situacdes previstas na
segunda parte da alinea b) do n.° 1 e no n.° 5,
ambos do artigo 5.° do mesmo diploma;

¢) Prestar apoio técnico ao Ministro das Finangas
no dominio da gestao de activos financeiros do
Estado.

2 — A PARPUBLICA é aplicavel o regime do Decre-
to-Lei n.° 558/99, de 17 de Dezembro.

Artigo 6.°
Funcoes especiais

1 — Podera a PARPUBLICA ser incumbida, por des-
pacho do Ministro das Finangas, de apoiar o exercicio
da tutela financeira prevista no Decreto-Lei n.° 558/99,
de 17 de Dezembro, a gestdo de activos financeiros do
Estado e a gestdo de servigos de interesse econdémico
geral, prestando, designadamente, os seguintes servicos:

a) Proceder ao acompanhamento da gestdo de
empresas em que o Estado ou outros entes
publicos detenham, directa ou indirectamente,
participacdes sociais;

b) Exercer as funcoes de liquidataria de empresas
dissolvidas pelo Estado, ou por outros entes
publicos, sendo subsidiariamente aplicdveis a
esta actividade as normas do Cddigo das Socie-
dades Comerciais, do Cddigo dos Processos
Especiais de Recuperacdo da Empresa e de
Faléncia e demais legislagio atinente aos liqui-
datarios de empresas;

¢) Proceder ao acompanhamento das empresas
privadas encarregadas da gestao de servigos de
interesse econdmico geral por forga da conces-
sdo ou da atribuicao de direitos especiais ou
exclusivos, nos termos previstos no artigo 13.°,
por remissdo do n.° 4 do artigo 36.°, ambos do
Decreto-Lei n.° 558/99, de 17 de Dezembro.

2 — Pode ainda a PARPUBLICA ser incumbida de
exercer os direitos do Estado como accionista, nos ter-
mos do artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 558/99, de 17
de Dezembro.

3 — A remuneragdo anual pelos servicos prestados
ao abrigo dos ndmeros anteriores seré fixada pelo Minis-

tro das Finangas, mediante proposta fundamentada da
PARPUBLICA.

Artigo 7.°

Accoes que conferem direitos especiais

1 — Poderéo ser transmitidas para a titularidade da
PARPUBLICA as accoes de sociedades andnimas,
actualmente na titularidade directa do Estado, que con-
ferem direitos especiais, designadamente de nomeagéo
de administrador, de veto ou de reserva de confirmagao
relativamente as deliberagdes sociais que importem alte-
racdo do contrato social, bem como as consideradas con-
trarias ao interesse publico, incluindo todos os direitos
e deveres inerentes aquela sucessao.

2 — Para o exercicio dos direitos € para o cumpri-
mento dos deveres descritos no nimero anterior, a PAR-
PUBLICA é equiparada ao Estado.

3 — A transmissao prevista no n.° 1 serd definida,
caso a caso, por despacho do Ministro das Financas,
mas nao implicard, em qualquer caso, a alteragdo da
natureza juridica das acc¢des a transmitir.
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Artigo 8.°
Alienacao de accoes

1 — A reprivatizagdo das participagdes sociais nacio-
nalizadas apos 25 de Abril de 1974 de que a PARPU-
BLICA seja titular é regulada nos termos da Lei
n.° 11/90, de 5 de Abril.

2 — A privatizagao das restantes participacoes detidas
pela PARPUBLICA realizar-se-4 nos termos da Lei
n.° 71/88, de 24 de Maio, e diplomas complementares,
por iniciativa do Estado ou do conselho de adminis-
tracao da sociedade.

3 — Pode ser efectuada por qualquer dos processos
previstos no n.° 1 do artigo 2.° da Lei n.° 71/88 a pri-
vatizacao de posigOes sociais que implique a perda de
posicao maioritdria da PARPUBLICA.

Artigo 9.°

Receitas das reprivatizacoes

1 — Asreceitas obtidas com as reprivatizacoes de par-
ticipacOes sociais nacionalizadas ap6s 25 de Abril de
1974 serao entregues ao Estado ou afectas pela PAR-
PUBLICA a uma das seguintes finalidades legais:

a) Amortizacdo da divida de empresas partici-
padas;
b) Novas aplicacoes de capital no sector produtivo.

2 — A opgao a tomar em cada caso serd objecto de
despacho do Ministro das Financas, que concretizara
a afectagao das receitas, nos termos da lei.

3 — O despacho referido no ndmero anterior deter-
minard ainda qual a compensacdo a atribuir a PAR-
PUBLICA, em valor ou bens equivalentes, pelo mon-
tante realizado com a reprivatizacdo das participacoes
sociais cujo produto seja entregue ao Estado.

4 — As entregas ao Estado, a que se refere o n.° 1,
devem ocorrer até 30 dias apds o despacho referido
nos nimeros anteriores.

CAPITULO II

Criacao da SAGESTAMO, da FUNDIESTAMO
e da SAGESECUR

Artigo 10.°
Constituicao da SAGESTAMO

1—E criada a sociedade anénima de capitais exclu-
sivamente publicos SAGESTAMO — Sociedade Gestora
de Participacoes Sociais Imobilidrias, S.A., abreviada-
mente designada SAGESTAMO, detida integralmente
pela PARPUBLICA.

2 — O objecto social da SAGESTAMO ¢ a gestao
de participagdes sociais em sociedades que, directa ou
indirectamente através de fundos de investimento imo-
biliario, detenham a propriedade de patriménio imo-
bilidrio pablico e assegurem:

a) O arrendamento de iméveis ao Estado e outros
entes publicos interessados na respectiva uti-
lizacao;

b) A alienagdo do patriménio imobilidrio exceden-
tario; e

¢) O financiamento da actividade.

3— A SAGESTAMO integra ainda participagdes
sociais em sociedades cujo objecto social abrange a
cedéncia de espacos para instalacao de actividades pro-
dutivas, e a promocao e o desenvolvimento imobilidrios,
como forma indirecta de exercicio, pelo Estado, de acti-
vidades econdmicas.

4 — Os estatutos da SAGESTAMO sao publicados
no anexo 11 ao presente decreto-lei e dele fazem parte
integrante.

Artigo 11.°
Capital da SAGESTAMO

O capital social da SAGESTAMO ¢ de 137 000 000 de
euros, integralmente realizado pelo patriménio trans-
ferido da PARPUBLICA e pela participagao na FUN-
DIESTAMO, conforme descrito no anexo Iv ao presente
diploma, do qual faz parte integrante.

Artigo 12.°

Ineréncias

Integra o conselho de administragio da SAGES-
TAMO, por ineréncia, o director-geral do Patriménio.

Artigo 13.°
Criacao da FUNDIESTAMO

1 —E criada a sociedade anénima de capitais exclu-
sivamente publicos FUNDIESTAMO — Sociedade
Gestora de Fundos de Investimento Imobilidrio Publi-
cos, S. A., abreviadamente designada FUNDIESTAMO,
detida integralmente pela SAGESTAMO — Sociedade
Gestora de Participacoes Sociais Imobilidrias, S. A.

2 — O objecto contratual da FUNDIESTAMO ¢ a
administragdo, em representacao dos participantes, de
um ou mais fundos de investimento imobiliario, abertos
ou fechados, cujos investimentos serao destinados a
aquisicdo de bens imdveis para cedéncia exclusiva ao
Estado e a outros entes publicos, através de arren-
damento.

3— O capital social da FUNDIESTAMO ¢ de
1 000 000 de euros, integralmente realizado em dinheiro
pela PARPUBLICA.

4 — A FUNDIESTAMO rege-se pelo disposto no
presente diploma, nos estatutos anexos e, em tudo o
que ndo os contrarie, pelo disposto no Decreto-Lei
n.® 294/95, de 17 de Novembro.

5 — Os estatutos da FUNDIESTAMO sao publicados
no anexo V ao presente decreto-lei e dele fazem parte
integrante.

Artigo 14.°
Regime das SGFII

1 — A FUNDIESTAMO, bem como a outras SGFII
de capitais exclusivamente puablicos que venham a ser
constituidas, controladas pela SAGESTAMO, e aos fun-
dos de investimento imobilidrio pablicos por estas admi-
nistrados, ndo se aplica o disposto nas alineas a) e e)
do n.° 2 do artigo 5.°, no artigo 10.°, nas alineas d)
e seguintes do n.° 1 e no n.° 3 do artigo 22.°, todos
do Decreto-Lei n.° 294/95.

2 — A avaliagao anual prevista no n.° 2 do artigo 34.°
do Decreto-Lei n.° 294/95 podera ser levada a cabo glo-
balmente, para o conjunto dos imoéveis, € basear-se-a
no rendimento previsivel dos bens, considerando a
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manutencao para o futuro dos contratos de arrenda-
mento existentes.

3 — As unidades de participacdo nos fundos a cons-
tituir podem ser subscritas através da rede de balcoes
dos CTT ou nas Tesourarias do Estado, sem prejuizo
de outras entidades colocadoras com as quais a socie-
dade gestora venha a celebrar contrato nos termos no
artigo 31.° do Decreto-Lei n.° 294/95.

4 — As condigdes de prestacido do servico de colo-
cacdo das unidades de participagao serdo estabelecidas
por contrato a celebrar entre as entidades envolvidas.

Artigo 15.°

Excepcoes ao regime das sociedades de gestao
e investimento imobilidrio

A LOCACEST — Sociedade de Gestdo e Investi-
mento Imobilidrio, S. A., sociedade de capitais exclu-
sivamente publicos, bem como a outras SGII de capitais
exclusivamente publicos a constituir, controladas pela
SAGESTAMO, e cujo objecto social consista no arren-
damento de imdveis a entes publicos, nao se aplica o
regime previsto no n.° 2 do artigo 2.°, nos artigos 5.°
e 6. nos n.°° 2 e 3 do artigo 7.° e no artigo 8.° do
Decreto-Lei n.° 135/91, de 4 de Abril.

Artigo 16.°

Outras sociedades

1— A SAGESTAMO pode, isoladamente ou com
entidades publicas, criar novas sociedades ou adquirir
sociedades ja constituidas, com a seguinte natureza:

a) De gestdo e investimento imobilidrio (SGII);
b) De compra e venda de imdveis;

¢) Gestora de fundos de investimento imobilidrio
publicos (SGFIIP).

2 — A SAGESTAMO pode ainda, isoladamente ou
com outras entidades, criar sociedades cujo objecto
social se enquadre no seu campo especifico de actuacio.

3 — As SGII e as sociedades de compra e venda de
iméveis controladas pela SAGESTAMO e, bem assim,
os fundos de investimento imobilidrio geridos por socie-
dades controladas pela SAGESTAMO ficam autoriza-
das a ceder, para efeitos de titularizagdo, os créditos
relativos aos seus activos a quaisquer fundos de titu-
larizacdo de créditos designadamente a sociedade pre-
vista no artigo 17.° do presente decreto-lei.

Artigo 17.°
Criacao da SAGESECUR

1 —E criada a sociedade anénima de capitais exclu-
sivamente publicos SAGESECUR — Sociedade de
Titularizacao de Créditos, S. A., abreviadamente desig-
nada SAGESECUR, detida integralmente pela PAR-
PUBLICA.

2 — O objecto social da SAGESECUR consiste na
realizacdo de operacdes de titularizacdo de créditos,
mediante a sua aquisi¢do, gestdo e transmissdo, bem
como a emissao de obrigacdes para pagamento dos cré-
ditos adquiridos, e ainda as demais operagoes permitidas
por lei a este tipo de sociedades.

3 — O capital social da SAGESECUR ¢ de
2500 000 de euros, integralmente realizado em dinheiro
pela PARPUBLICA.

4 — Os estatutos da SAGESECUR sédo publicados
no anexo VI ao presente decreto-lei e dele fazem parte
integrante.

CAPITULO III

Disposicoes gerais e finais

Artigo 18.°

Liberdade de contratacao

O disposto no presente diploma nédo prejudica a pos-
sibilidade do Estado e demais entes publicos celebrarem
contratos de arrendamento com outras entidades.

Artigo 19.°

Contratacao

As entidades publicas podem, independentemente do
valor, celebrar contratos por ajuste directo com as socie-
dades a que se refere o presente diploma.

Artigo 20.°

Pessoal

1 — Os funciondrios do Estado, de institutos ptiblicos
e de autarquias locais, bem como os trabalhadores de
quaisquer empresas publicas podem ser autorizados a
exercer cargos ou funcoes na PARPUBLICA e na
SAGESTAMO, em regime de comissao de servico, sem
limite de duracao. .

2 — Os trabalhadores da PARPUBLICA e da
SAGESTAMO podem ser autorizados a exercer cargos
ou funcdes em empresas publicas, em regime de comis-
sao de servico, sem limite de duracéo.

3 — O exercicio dos cargos ou fungdes previstos nos
numeros anteriores efectua-se sem prejuizo de quais-
quer direitos, incluindo os beneficios de aposentagao
ou reforma e sobrevivéncia, sendo designadamente tais
cargos ou funcdes considerados, para efeitos de con-
tagem de tempo de servigo, como tendo sido exercidos
no lugar de origem.

4 — Os funciondrios e os trabalhadores a que se refe-
rem os nimeros anteriores podem optar, a todo o tempo,
pela remuneracdo auferida no seu quadro de origem
ou pela correspondente aos cargos ou funcdes que vao
desempenhar.

5 — Os vencimentos e demais encargos dos funcio-
narios e trabalhadores em regime de comissao de servico
sao da responsabilidade da entidade onde se encontrem
a exercer fungoes.

Artigo 21.°

Producao de efeitos dos estatutos

1 — Os novos estatutos da PARPUBLICA e os esta-
tutos da SAGESTAMO, da FUNDIESTAMO e da
SAGESECUR produzem efeitos relativamente a ter-
ceiros a partir da entrada em vigor do presente diploma,
independentemente dos registos, os quais devem ser
requeridos nos 90 dias seguintes aquela data.

2 — As eventuais alteragoes aos estatutos das socie-
dades a que se refere o ndmero anterior produzirao
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todos os seus efeitos desde que deliberadas nos termos
do regime estatutdrio e das disposicOes aplicaveis da
lei comercial, sendo bastante a sua reducdo a escritura
publica e subsequente registo e publicacao.

Artigo 22.°
Registos e isencoes

1 — O presente diploma constitui titulo bastante para
a comprovagao do disposto nos artigos anteriores, para
todos os efeitos legais, incluindo os de registo.

2 — A constituicao de novas sociedades ao abrigo do
presente diploma, bem como as alteragoes aos estatutos
das sociedades ja existentes, que se mostrem necessarias
a execucao do presente diploma, sio documentadas ape-
nas pelas actas das assembleias gerais de onde constem
as correspondentes deliberagoes.

3 — Séo ainda isentos de taxas e emolumentos devi-
dos a quaisquer entidades, designadamente ao Registo
Nacional de Pessoas Colectivas e as Conservatdrias do
Registo Predial ou Comercial, todos os demais actos
a praticar para execu¢do do disposto neste diploma,
incluindo os registos dos novos estatutos da PARPU-
BLICA, da SAGESTAMO, da FUNDIESTAMO e da
SAGESECUR, bem como das nomeacoes dos titulares
dos orgaos estatutdrios das sociedades a constituir.

4 — Sao isentos de taxas e emolumentos devidos as
entidades referidas no nimero anterior os actos relativos
a aumentos de capital da PARPUBLICA, da SAGES-
TAMO e das sociedades por estas controladas, desde
que as respectivas escrituras publicas sejam outorgadas
até ao termo do prazo de trés anos, contados desde
a data de entrada em vigor do presente diploma.

5 — Os actos de aquisicdo e de registo de bens imo6-
veis, realizados por qualquer das sociedades a que se
refere o presente diploma, ao Estado ou a outros entes
publicos, estao isentos de taxas e emolumentos.

6 — A iseng¢ao de emolumentos prevista nos nimeros
anteriores, com respeito a quaisquer actos notariais e
de registo, nao abrange os emolumentos pessoais, nem
as importancias correspondentes a participagdo emo-
lumentar normalmente devida aos notarios, conserva-
dores e oficiais do registo e do notariado pela sua inter-
VENcao nos actos.

Artigo 23.°
Legislacao revogada

E revogado o Decreto-Lei n.® 452/91, de 11 de
Dezembro.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 21
de Junho de 2000. — Jaime José Matos da Gama — Joa-
quim Augusto Nunes Pina Moura — Diogo Campos Bar-
radas de Lacerda Machado — Alberto de Sousa Martins.

Promulgado em 16 de Agosto de 2000.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 23 de Agosto de 2000.

O Primeiro-Ministro, em exercicio, Jaime José Matos
da Gama.

ANEXO I
Estatutos da PARPUBLICA — Participagdes Publicas (SGPS), S. A.

CAPITULO I

Denominacao, sede, duracio e objecto social

Artigo 1.°

Denominacao

A sociedade adopta a denominacio PARPU-
BLICA — Participagdes Publicas (SGPS), S. A., socie-
dade andnima de capitais exclusivamente publicos que
se rege pelos presentes estatutos e pela legislagao geral
ou especial que lhe seja aplicavel.

Artigo 2.°
Sede

1 — A sociedade tem a sede na Rua do Comércio,
100, 3.°, em Lisboa.

2 — Por deliberacao do conselho de administracao,
a sociedade poderd deslocar a sede social dentro do
mesmo concelho ou para concelho limitrofe.

Artigo 3.°
Duracao

A sociedade € constituida por tempo indeterminado.

Artigo 4.°
Objecto

1— A PARPUBLICA tem por objecto:

a) A gestao das participagdes sociais publicas que
integrem o seu patrimonio;

b) A gestao, através de empresas participadas de
objecto especializado, do patriménio imobilidrio
que lhes seja afecto;

¢) A prestacao de apoio técnico ao exercicio, pelo
Ministro das Finangas, da tutela financeira do
Estado sobre as empresas publicas e sobre as
empresas privadas concessiondrias de servigos
de interesse econdmico geral, bem como a ges-
tao de activos financeiros do Estado;

d) A prestagdo de servicos no dominio da liqui-
dacdo de sociedades dissolvidas pelo Estado ou
por outros entes publicos;

e) A prestacdo de servicos técnicos de adminis-
tragao e gestao as participadas.

2 — A PARPUBLICA pode participar em agrupa-
mentos complementares de empresas e em agrupamen-
tos europeus de interesse econémico.

CAPITULO II
Capital, accoes e obrigacoes

Artigo 5.°

Capital social

O capital social da sociedade e de 2 000 000 000 de
euros e € representado por 400 milhoes de acgdes, de
valor nominal de 5 euros cada uma.
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Artigo 6.°
Acgoes

1 — As acgdes sdo obrigatoriamente nominativas e
representadas por titulos que incorporam o ndmero de
accoes de que cada accionista € titular.

2 — Os titulos sao assinados por dois administradores,
podendo ambas as assinaturas ser de chancela.

3 — As acgdes podem revestir forma escritural, sendo
as acgOes tituladas ou escriturais reciprocamente con-
vertiveis a pedido do accionista.

Artigo 7.°
Obrigacoes

A sociedade poderé emitir qualquer tipo de obriga-
¢oes, nos termos da lei e nas condigdes estabelecidas
pela assembleia geral ou pelo conselho de administracao
e, bem assim, efectuar sobre obrigacoes prdprias as ope-
ragoes que forem legalmente permitidas.

CAPITULO III

Assembleia geral

Artigo 8.°

Composicao e votos

1 — A assembleia geral é composta pelos accionistas
com direito de voto.

2 — Os accionistas que sejam pessoas colectivas indi-
carao, por carta dirigida ao presidente da mesa, quem
os representard na assembleia geral.

3 — Nenhum accionista se pode fazer representar por
mais de uma pessoa na mesma sessdo da assembleia
geral.

Artigo 9.°

Reunioes

A assembleia geral reunird ordinariamente pelo
menos uma vez por ano € extraordinariamente sempre
que o conselho de administracdo ou o fiscal dnico o
julguem necessario.

Artigo 10.°
Mesa

A mesa da assembleia geral serd constituida por um
presidente, um vice-presidente € um secretario, desig-
nados por resolu¢ao do Conselho de Ministros.

Artigo 11.°

Convocacao e funcionamento

1 — A convocagao dos accionistas para a assembleia
geral é feita por carta registada expedida com, pelo
menos, 21 dias de antecedéncia em relacao a data de
reunido da assembleia.

2 — A assembleia geral s6 podera funcionar em pri-
meira convocacio desde que se achem presentes ou devi-
damente representados accionistas detentores de, no
minimo, 51 % do capital social.

3 — Tanto em primeira como em segunda convoca-
¢ao, as deliberacoes sobre alteracao dos estatutos, fusao,
cisao, transformacao, dissolucdo da sociedade e aqui-
sicdo ou alienagio de acgdes proprias devem ser apro-
vadas por 51% dos votos correspondentes ao capital
social.

Artigo 12.°
Competéncia

1 — A assembleia geral delibera sobre todos os assun-
tos para os quais a lei e estes estatutos lhe atribuem
competéncia.

2 — Compete especialmente a assembleia geral:

a) Apreciar os documentos de prestacdo de contas
e deliberar sobre a aplicacdo dos resultados do
exercicio;

b) Deliberar sobre quaisquer alteragdes dos esta-
tutos e aumentos de capital;

¢) Deliberar, mediante proposta do conselho de
administragdo, sobre a aquisi¢io, alienagio ou
oneracdo de participagdes sociais que ultrapas-
sem 1% do capital social;

d) Autorizar a contrac¢do de empréstimos por
prazo superior a um ano € a emissao de emprés-
timos obrigacionistas;

e) Deliberar sobre as remunera¢des dos membros
dos corpos sociais, podendo, para o efeito, desig-
nar uma comissao de vencimentos;

f) Tratar de qualquer outro assunto para que tenha
sido convocada.

CAPITULO IV

Administracao

Artigo 13.°
Composicao

1 — A sociedade € gerida por um conselho de admi-
nistragdo composto por trés ou cinco membros, desig-
nados por resolugao do Conselho de Ministros, que
designara também os que exercerdo as fungoes de pre-
sidente e de vice-presidente.

2 — O conselho de administragdo poderd, dentro dos
limites legais, conferir competéncias suas a um admi-
nistrador-delegado ou a uma comissao executiva, con-
soante seja composto por trés ou mais membros, fixan-
do-lhes as atribuigdes e regulamentando a respectiva
delegacio.

Artigo 14.°

Competéncia

Compete ao conselho de administracio, sem prejuizo
das demais competéncias que lhe conferem a lei e estes
estatutos:

a) Gerir, com os mais amplos poderes, todos os
negdcios sociais e efectuar todas as operagoes
relativas ao objecto social;

b) Aprovar os documentos de prestagdo de contas
a submeter a assembleia geral;

¢) Representar a sociedade em juizo e fora dele,
activa e passivamente, podendo desistir, tran-
sigir e confessar em quaisquer pleitos e, bem
assim, celebrar convengdes de arbitragem;

d) Propor a assembleia geral a contraccao de
empréstimos por prazo superior a um ano € a
emissdo de empréstimos obrigacionistas;

e) Propor a assembleia geral a aquisicdo, alienacao
ou oneracdo de participagdes sociais e de titulos
negociaveis que ultrapassem 1% do capital
social;
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f) Contratar programas de papel comercial e
financiamentos por prazo igual ou inferior a um
ano;

g) Nomear representantes, temporarios ou perma-
nentes, em sociedades ou outras instituicdes ou
organismos publicos ou privados.

Artigo 15.°

Reunioes

1 — O conselho de administragdo reunira ordinaria-
mente uma vez por trimestre e todas as vezes que o
presidente ou dois administradores o convoquem, por
forma suficiente e com a antecedéncia necessaria.

2 — Qualquer administrador pode fazer-se represen-
tar nas reunides do conselho por outro administrador,
mediante carta dirigida ao presidente.

3 — As deliberacgoes serdo tomadas por maioria sim-
ples dos administradores presentes ou representados,
tendo o presidente, em caso de empate, voto de
qualidade.

Artigo 16.°

Presidente

1 — Compete especialmente ao presidente do con-
selho de administracio:

a) Representar a empresa em juizo ou fora dele;

b) Coordenar a actividade do conselho de admi-
nistracao, bem como convocar e dirigir as res-
pectivas reunioes;

c) Exercer voto de qualidade;

d) Zelar pela correcta execucdo das deliberagdes
do conselho de administragao.

2 — Nas suas faltas ou impedimentos, o presidente
¢é substituido pelo vice-presidente ou, no caso de impe-
dimento deste, pelo vogal do conselho de administragao
por si designado para o efeito.

Artigo 17.°

Vinculacao da sociedade

1—Todos os actos e documentos que obriguem a
sociedade vinculé-la-ao perante terceiros, quando pra-
ticados ou assinados por:

a) Dois administradores;

b) Um s6 administrador com poderes delegados
para o efeito;

¢) Um mandatario ou procurador no cumprimento
do respectivo mandato ou procuracgéo.

2 — Os actos e documentos de mero expediente pode-
rao ser praticados ou assinados por um administrador
ou mandatdrio constituido para o efeito.

CAPITULO V
Fiscalizacao
Artigo 18.°

Fiscalizacao da sociedade

1 — A fiscalizagao da sociedade serd exercida por um
fiscal dnico, designado por resolucdo do Conselho de
Ministros, que designard também o suplente.

2 — O fiscal anico e o seu suplente sao revisores ofi-
ciais de contas ou sociedades de revisores oficiais de
contas.

Artigo 19.°

Competéncia

1— As competéncias, poderes e deveres do fiscal
Unico sao as que se encontram previstas na lei e nestes
estatutos.

2 — Compete especialmente ao fiscal Unico:

a) Examinar, sempre que o julgue conveniente, a
escrituracao da sociedade;

b) Acompanhar o funcionamento da sociedade e
o cumprimento das leis, dos estatutos e dos regu-
lamentos que lhe forem aplicéveis;

c¢) Assistir a reunioes do conselho de administra-
¢ao, sempre que o entenda conveniente ou para
tal for convocado;

d) Pedir a convocagdo extraordindria da assem-
bleia geral, quando o entenda necessario;

e) Emitir parecer sobre os documentos de pres-
tacao de contas;

f) Levar a consideracdo do conselho de adminis-
tracdo qualquer assunto e emitir parecer sobre
qualquer matéria que lhe seja submetida por
aquele 6rgao.

CAPITULO VI

Disposicoes gerais

Artigo 20.°

Caucao e remuneraciao

1 — Os membros do conselho de administracao sao
dispensados de caugio.

2 — Os membros dos 6rgaos sociais serdo remune-
rados ou nao, conforme for deliberado em assembleia
geral ou pela comissdo de vencimentos por esta desig-
nada.

Artigo 21.°

Duracao do mandato

1 — Os membros dos 6rgaos sociais exercem as suas
fungdes por periodos de trés anos civis, renovaveis, con-
tando-se como completo o ano civil da designagao.

2 — Os membros dos Orgdos sociais consideram-se
empossados logo que tenham sido designados e per-
manecem no exercicio das suas fungoes até a designacao
de quem deva substitui-los.

CAPITULO VII

Aplicacao dos resultados

Artigo 22.°
Aplicacao

1 — Os lucros do exercicio terao, sucessivamente, a
seguinte aplicagio:

a) Cobertura dos prejuizos de exercicios anterio-
res;

b) Constituicao e, eventualmente, reintegracao da
reserva legal e de outras reservas que a lei
determinar;
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¢) Constituicdo, reforgo ou reintegracio de outras
reservas, conforme a assembleia geral deter-
minar;

d) Dividendos a distribuir;

e) Outras finalidades que a assembleia geral deli-
bere.

2 — Podera ser feito aos accionistas um adiantamento
sobre lucros no decurso do exercicio sob proposta do
conselho de administragao, com o parecer favordvel do
fiscal tinico.

CAPITULO VIII

Disposicoes finais

Artigo 23.°
Reprivatizacao e privatizacao de participacoes sociais

1 — A reprivatizagao de participacoes sociais detidas
pela sociedade que hajam sido objecto de nacionalizacao
ap6s 25 de Abril de 1974 € regulada nos termos da
Lein.° 11/90, de 5 de Abril, e do decreto-lei que aprovou
0s presentes estatutos.

2 — A privatizacdo de outras participacdes sociais
realizar-se-a nos termos da Lei n.° 71/88, de 24 de Maio,
e diplomas complementares, bem como do decreto-lei
que aprovou estes estatutos, por iniciativa do Estado
ou do conselho de administracao.

Artigo 24.°
Dissolucao e liquidacao

1 — A sociedade dissolve-se nos casos € nos termos
legais.

2 — A liquidacdo da sociedade reger-se-a pelas dis-
posicoes da lei e pelas deliberacoes da assembleia geral.

ANEXO II

Euros

100% da Imprensa Nacional-Casa da
Moeda, S. A ... (a) 68072267
2,2794% da BRISA — Auto-Estradas de
Portugal, S.A. ... ..
1,0 % da CIMPOR — Cimentos de Portugal

(b) 97956343

(SGPS),S.A. oo (b) 21611520
99,8 % da ENVC — Sociedade Imobiliaria,
S A (@) 12919034

Internacional de Hotéis, S. A. .........
31% da ISOTAL — Imobiliaria do Sota-

(c) 1821610

vento do Algarve, S.A. ... (a) 144 375
5% da LISNAVE — Estaleiros Navais, S. A. ) 822360
51% da MARGUEIRA — Sociedade Ges-

tora de Fundos de Investimentos Imo-

bilidrio, S. A. ... (@) 259279
0,75% da Salvador Caetano — Comércio

de Automoveis, S A. ... (¢) 1479800
3,84 % da SALVOR — Sociedade de Inves-

timentos Hoteleiros, S. A. ............. (¢) 2675735
23,2% da TERTIR — Terminais de Portu-

gal,S.A. ... A, b) 3622912
100% da URBINDUSTRIA — Sociedade

Urban. Infra-estruturas Iméveis, S. A. .. (a) 15649141
1,5 % da EDP — Electricidade de Portugal,

(b) 171 846 000

388128 555

(a) Valor contabilistico em 31 de Dezembro de 1999.
(b) Valor médio das cotacoes referentes ao més de Abril de 2000;
(c) Valor contabilistico em 31 de Dezembro de 1998.

ANEXO III

Estatutos da SAGESTAMO — Sociedade Gestora de Participagdes
Sociais Imobiliarias, S. A.

CAPITULO I

Denominacao, sede, duracio e objecto social

Artigo 1.°

Denominacao

A sociedade adopta a denominacdo SAGES-
TAMO — Sociedade Gestora de Participagdes Sociais
Imobilidrias, S. A., sociedade anénima de capitais exclu-
sivamente publicos que se rege pelos presentes estatutos
e pela legislagdo geral ou especial que lhe seja aplicavel.

Artigo 2.°
Sede

1 — A sociedade tem a sede na Rua do Comércio,
100, 3.°, em Lisboa.

2 — Por deliberacao do conselho de administracéo,
a Sociedade poderd deslocar a sede social dentro do
mesmo concelho ou para concelho limitrofe.

Artigo 3.°
Duracao

A Sociedade € constituida por tempo indeterminado.

Artigo 4.°

Objecto social

1 — A Sociedade tem por objecto a gestdo de par-
ticipacOes sociais de sociedades que exercem a sua acti-
vidade no sector imobilidrio, incluindo sociedades ges-
toras de fundos de investimento imobiliario, como forma
indirecta de exercicio de actividades econdmicas.

2 — A Sociedade pode prestar servicos técnicos de
administragao e gestao as participadas.

3 — A Sociedade pode participar em agrupamentos
complementares de empresas € em agrupamentos euro-
peus de interesse econdmico.

CAPITULO IT

Capital social, accoes e obrigacoes

Artigo 5.°

Capital social

O capital social da Sociedade € de 137 000 000 de
euros, encontrando-se integralmente realizado e é repre-
sentado por 27400 000 accoes, de valor nominal de
5 euros cada uma.

Artigo 6.°
Accoes

1— As acgdes sdo obrigatoriamente nominativas e
representadas por titulos que incorporam o ndmero de
accOes de que cada accionista € titular.

2 — Os titulos sao assinados por dois administradores,
podendo ambas as assinaturas ser de chancela.



N.° 203 — 2 de Setembro de 2000

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

4629

3 — As acgdes podem revestir forma escritural, sendo
as acgOes tituladas ou escriturais reciprocamente con-
vertiveis a pedido do accionista.

Artigo 7.°
Obrigacoes

A Sociedade podera emitir qualquer tipo de obri-
gacoes, nos termos da lei e nas condigoes estabelecidas
pela assembleia geral ou pelo conselho de administracio
e, bem assim, efectuar sobre obrigacdes prdoprias as ope-
ragoes que forem legalmente permitidas.

CAPITULO III

Assembleia geral

Artigo 8.°

Composicao e votos

1 — A assembleia geral é composta pelos accionistas
com direito de voto.

2 — Os accionistas que sejam pessoas colectivas indi-
carao, por carta dirigida, ao presidente da mesa, quem
os representard na assembleia geral.

3 — Nenhum accionista se pode fazer representar por
mais de uma pessoa na mesma sessdo da assembleia
geral.

Artigo 9.°

Reunioes

A assembleia geral reunird ordinariamente pelo
menos uma vez por ano e extraordinariamente sempre
que o conselho de administracdo ou o fiscal dnico o
julguem necessdrio.

Artigo 10.°
Mesa

A mesa da assembleia geral serd constituida por um
presidente e um secretdrio, eleitos pela assembleia.

Artigo 11.°

Convocacao e funcionamento

1 — A convocagao dos accionistas para a assembleia
geral é feita por carta registada expedida com, pelo
menos, 21 dias de antecedéncia em relacao a data de
reunido da assembleia.

2 — A assembleia geral s6 poderd funcionar em pri-
meira convocacio desde que se achem presentes ou devi-
damente representados accionistas detentores de, no
minimo, 51 % do capital social.

3 — Tanto, em primeira como em segunda convo-
cagao, as deliberagoes sobre alteracao dos estatutos,
fusao, cisao, transformacao, dissolugao da Sociedade e
aquisi¢do ou alienac@o de acgdes proprias devem ser
aprovadas por 51 % dos votos correspondentes ao capital
social.

Artigo 12.°

Competéncia

1 — A assembleia geral delibera sobre todos os assun-
tos para os quais a lei e estes estatutos lhe atribuem
competéncia.

2 — Compete especialmente a assembleia geral:

a) Apreciar os documentos de prestacdo de contas
e deliberar sobre a aplicacdo dos resultados do
exercicio;

b) Eleger a mesa da assembleia geral, os admi-
nistradores e o fiscal Gnico e designar o pre-
sidente e o vice-presidente do conselho de admi-
nistragdo, sem prejuizo do disposto nos n.° 2
e n.° 3 do artigo 13.%

¢) Deliberar sobre quaisquer alteragdes dos esta-
tutos e aumentos de capital;

d) Autorizar a aquisi¢do, oneracdo ou alienacédo
de participagoes sociais de valor superior a 1%
do capital social;

e) Autorizar a contraccdo de empréstimos por
prazo superior a um ano € a emissao de emprés-
timos obrigacionistas;

f) Deliberar sobre as remunera¢des dos membros
dos corpos sociais, podendo, para o efeito, desig-
nar uma comissao de vencimentos;

g) Tratar de qualquer outro assunto para que tenha
sido convocada.

CAPITULO IV

Administracao

Artigo 13.°
Composicao

1 — A Sociedade ¢ gerida por um conselho de admi-
nistragao, composto por trés ou cinco membros, eleitos
em assembleia geral, que designard de entre estes o
que exercera as funcdes de presidente.

2 — Um dos lugares de administrador é, por inerén-
cia, ocupado pelo director-geral da Direc¢ao-Geral do
Patriménio.

3 — O conselho de administracdo poderd dentro dos
limites legais, conferir competéncias suas a uma comis-
sdo executiva, fixando-lhe as atribuicoes e regulamen-
tando a respectiva delegacao.

Artigo 14.°

Competéncia

Compete ao conselho de administragao, sem prejuizo
das demais competéncias que lhe conferem a lei e estes
estatutos:

a) Gerir, com os mais amplos poderes, todos 0s
negdcios sociais e efectuar todas as operagoes
relativas ao objecto social;

b) Representar a Sociedade em juizo e fora dele,
activa e passivamente, podendo desistir, tran-
sigir e confessar em quaisquer pleitos e, bem
assim, celebrar convencoes de arbitragem;

¢) Nomear representantes, temporarios ou perma-
nentes, em sociedades ou outras instituicdes ou
organismos publicos ou privados;

d) Contratar financiamentos por prazo igual ou
inferior a um ano;

e) Propor a assembleia geral a contraccido de
empréstimos por prazo superior a um ano € a
emissdo de obrigacoes;

f) Deliberar sobre a aquisi¢do, oneracdo ou alie-
nacao de participagoes sociais de valor inferior
a 1% do capital social;
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g) Propor a assembleia geral que a Sociedade,
directa ou indirectamente, se associe com outras
pessoas ou adquire, aliene ou onere participa-
¢oes sociais de valor superior a 1% do capital
social.

Artigo 15.°

Reuniodes

1 — O conselho de administracao reunira ordinaria-
mente uma vez por trimestre e todas as vezes que o
presidente ou dois administradores o convoquem, por
forma suficiente e com a antecedéncia necessaria.

2 — Qualquer administrador pode fazer-se represen-
tar nas reunioes do conselho por outro administrador,
mediante carta dirigida ao presidente.

3 — As deliberagdes serao tomadas por maioria sim-
ples dos administradores presentes ou representados,
tendo o presidente, em caso de empate, voto de
qualidade.

Artigo 16.°

Presidente

1 — Compete especialmente ao presidente do con-
selho de administracio:

a) Representar a empresa em juizo ou fora dele;

b) Coordenar a actividade do conselho de admi-
nistragdo, bem como convocar e dirigir as res-
pectivas reunioes;

¢) Exercer voto de qualidade;

d) Zelar pela correcta execugao das deliberacoes
do conselho de administragao.

2 — Nas suas faltas ou impedimentos, o presidente
¢ substituido pelo vogal do conselho de administracao
por si designado para o efeito.

Artigo 17.°

Vinculacao da Sociedade

1 —Todos os actos e documentos que obriguem a
Sociedade vinculéd-la-do perante terceiros, quando pra-
ticados ou assinados por:

a) Dois administradores;

b) Um s6 administrador com poderes delegados
para o efeito;

¢) Um mandatario ou procurador no cumprimento
do respectivo mandato ou procuragao.

2 — Os actos e documentos de mero expediente pode-
rao ser praticados ou assinados por um administrador
ou mandatdrio constituido para o efeito.

CAPITULO V

Fiscalizacao

Artigo 18.°

Fiscalizacao da Sociedade

1 — A fiscalizacdo da Sociedade serd exercida por
um fiscal tnico, eleito em assembleia geral, que também
elegera o suplente.

2 — O fiscal tnico e o seu suplente sao revisores ofi-
ciais de contas ou sociedades de revisores oficiais de
contas.

Artigo 19.°

Competéncia

1— As competéncias, poderes e deveres do fiscal
Unico sao as que se encontram previstas na lei e nestes
estatutos.

2 — Compete especialmente ao fiscal inico:

a) Examinar, sempre que o julgue conveniente, a
escrituracao da Sociedade;

b) Acompanhar o funcionamento da Sociedade e
o cumprimento das leis, dos estatutos e dos regu-
lamentos que lhe forem aplicéveis;

c¢) Assistir a reunides do conselho de administra-
¢do, sempre que o entenda conveniente ou para
tal for convocado;

d) Pedir a convocacdo extraordindria da assem-
bleia geral, quando o entenda necessario;

e) Emitir parecer sobre os documentos de pres-
tacao de contas;

f) Levar a consideracdo do conselho de adminis-
tracdo qualquer assunto e emitir parecer sobre
qualquer matéria que lhe seja submetida por
aquele 6rgao.

CAPITULO VI

Aplicacao dos resultados

Artigo 20.°
Aplicacao

1 — Os lucros do exercicio terao, sucessivamente, a
seguinte aplicagio:

a) Cobertura dos prejuizos de exercicios anterio-
res;

b) Constituicdo e, eventualmente, reintegracio da
reserva legal e de outras reservas que a lei
determinar;

¢) Constituicdo, reforgo ou reintegracio de outras
reservas, conforme a assembleia geral deter-
minar;

d) Dividendos a distribuir;

e) Outras finalidades que a assembleia geral deli-
bere.

2 — Podera ser feito aos accionistas um adiantamento
sobre lucros no decurso do exercicio sob proposta do
conselho de administragao, com o parecer favordvel do
fiscal unico.

CAPITULO VII

Disposicoes gerais e finais

Artigo 21.°

Caucao e remuneracao

1 — Os membros do conselho de administracao sao
dispensados de caugio.

2 — Os membros dos 6rgaos sociais serao remune-
rados ou nao, conforme for deliberado em assembleia
geral ou pela comissdo de vencimentos por esta desig-
nada.
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Artigo 22.°

Duracao do mandato

1 — Os membros dos 6rgaos sociais exercem as suas
funcoes por periodos de trés anos civis, renovaveis, con-
tando-se como completo o ano civil da designagao.

2 — Os membros dos Orgdos sociais consideram-se
empossados logo que tenham sido eleitos e permanecem
no exercicio, das suas funcdes até a eleicao de quem
deva substitui-los.

Artigo 23.°
Dissolucao e liquidacao
1 — A Sociedade dissolve-se nos casos € nos termos
legais.
2 — A liquidagdo da Sociedade reger-se-a pelas dis-
posicoes da lei e pelas deliberacoes da assembleia geral.

ANEXO IV
Euros
ENVC — Sociedade Imobiliaria, S. A.

(998%) oo 12 941 120
ESTAMO — Participacdes Imobilidrias,

SSA (100%) ..ovvvviiii i
LOCACEST — Soc. de Gestao e Investi-

mento Imobilidrio, S. A. (100%) .. ..... 7382 591
MEDISTAMO — Soc. de Mediagao Imo-

bilidria, Unipessoal, .4 (100%) . . .. ... 5000
QUIMIPARQUE — Parques Empresa-

riais, S. A. (100%) ............ ... ... 62 644 720
FUNDIESTAMO — Soc. Gestora de Fun-

dos de Inyest. Imobilidrio (100%) .. ....
URBINDUSTRIA — Sociedade Urb.

Infra-estruturas Iméveis (100%) ... .... 15 649 141
Suprimentos na ESTAMO .............. 27 825 265
Suprimentos na QUIMIPARQUE ....... 5810995
Dinheiro ......... ... ... .. oo 11151

Total ............. 137 000 000

ANEXO V

Estatutos da FUNDIESTAMO — Sociedade Gestora de Fundos
de Investimento Imobiliario Publicos, S. A.

CAPITULO I

Denominacao, sede, duracio e objecto social

Artigo 1.°

Denominacao

A sociedade adopta a denominacdo FUNDIES-
TAMO — Sociedade Gestora de Fundos de Investi-
mento Imobiliario Publicos, S. A., sociedade andénima
de capitais exclusivamente publicos que se rege pelos
presentes estatutos e pela legislagao aplicével.

Artigo 2.°
Sede

1 — A Sociedade tem a sede na Rua do Comércio,
100, 3.°, em Lisboa.

2 — Por deliberacao do conselho de administracao,
a Sociedade poderd deslocar a sede social dentro do
mesmo concelho ou para concelho limitrofe.
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Artigo 3.°
Duracao

A Sociedade € constituida por tempo indeterminado.

Artigo 4.°

Objecto social

1 — A Sociedade Gestora tem por objecto a admi-
nistracao de fundos de investimento imobiliario, abertos
ou fechados, cujos investimentos serdo destinados a
aquisi¢ao de bens imdveis para cedéncia exclusiva ao
Estado e a outros entes publicos, através de arrenda-
mento, para além de numerario e titulos de divida
publica.

2 — A administracdo, gestao e representagao dos fun-
dos € exercida nos termos e com a amplitude consentida
pela lei, em nome e por conta comum dos participantes.

3— A Sociedade poderd em nome e por conta
comum dos participantes e na qualidade de gestora dos
fundos e sua legal representante, praticar todos os actos
de administracdo e disposicido inerentes a gestdo dos
fundos, bem como exercer todos os direitos que, directa
ou indirectamente, estejam relacionados com os bens
e finalidades destes.

CAPITULO II

Capital e accoes

Artigo 5.°

Capital social

O capital social da Sociedade ¢ de 1 000 000 de euros
e € representado por 200 000 acgdes, de valor nominal
de cinco euros cada uma e encontra-se integralmente
subscrito e realizado em dinheiro.

Artigo 6.°
Accoes

1— As acgOes sdo obrigatoriamente nominativas e
representadas por titulos que incorporam o nimero de
accOes de que cada accionista € titular.

2 — Os titulos sao assinados por dois administradores,
podendo ambas as assinaturas ser de chancela.

3 — As acgdes podem revestir forma escritural, sendo
as acgOes tituladas ou escriturais reciprocamente con-
vertiveis a pedido do accionista.

CAPITULO III

Assembleia geral

Artigo 7.°

Composicao e votos

1 — A assembleia geral é composta pelos accionistas
com direito de voto.

2 — Os accionistas que sejam pessoas colectivas indi-
carao, por carta dirigida ao presidente da mesa, quem
os representara na assembleia geral.

3 — Nenhum accionista se pode fazer representar por
mais de uma pessoa na mesma sessdo da assembleia
geral.
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Artigo 8.°
Reunioes

A assembleia geral reunird ordinariamente pelo
menos uma vez por ano e extraordinariamente sempre
que o conselho de administracdo ou o fiscal tnico o
julguem necessario.

Artigo 9.°
Mesa

A mesa da assembleia geral sera constituida por um
presidente e um secretdrio, eleitos pela assembleia.

Artigo 10.°

Convocacao e funcionamento

1 — A convocagao dos accionistas para a assembleia
geral é feita por carta registada expedida com, pelo
menos, 21 dias de antecedéncia em relacao a data de
reunido da assembleia.

2 — A assembleia geral s6 poderd funcionar em pri-
meira convocacdo desde que se achem presentes ou devi-
damente representados accionistas detentores de, no
minimo, 51 % do capital social.

3 — Tanto em primeira como em segunda convoca-
¢ao, as deliberacoes sobre alteracao dos estatutos, fusao,
cisdo, transformacao, dissolugdo da sociedade e aqui-
sicdo, ou alienacdo de accOes proprias devem ser apro-
vadas por 51% dos votos correspondentes ao capital
social.

Artigo 11.°

Competéncia

1 — A assembleia geral delibera sobre todos os assun-
tos para os quais a lei e estes estatutos lhe atribuem
competéncia.

2 — Compete especialmente a assembleia geral:

a) Apreciar os documentos de prestacdo de contas
e deliberar sobre a aplicacdo dos resultados do
exercicio;

b) Eleger os membros do conselho de administra-
¢ao e designar o presidente;

c¢) Eleger o fiscal tnico;

d) Fixar as remuneragdes dos membros dos 6rgaos
sociais, podendo, para o efeito, designar uma
comissdo de vencimentos.

CAPITULO IV

Administracao

Artigo 12.°
Composicao

1 — A Sociedade ¢ gerida por um conselho de admi-
nistragdo composto por trés ou cinco membros, eleitos
em assembleia geral que designara de entre estes o que
exercera as funcgoes de presidente.

2 — O conselho de administragdo poderd, dentro dos
limites legais, conferir competéncias suas a um admi-
nistrador-delegado ou a uma comissao executiva, con-
soante seja composto por trés ou cinco membros, fixan-
do-lhes as atribuigdes e regulamentando a respectiva
delegacao.

Artigo 13.°

Competéncia

1 — Compete ao conselho de administracdo repre-
sentar a Sociedade em juizo e fora dele, cabendo-lhe
os mais amplos poderes de gestdo, incluindo os de alie-
nar bens sociais, moveis € imoveis.

2 — Em especial, compete ao conselho de adminis-
tracao praticar todos os actos e operagdes necessirios
ou convenientes a boa administragio e gestdo dos fun-
dos, designadamente:

a) Representar os participantes dos fundos em
todos os direitos derivados das suas partici-
pacaes;

b) Emitir, em ligacdo com os depositarios, unida-
des de participagdo dos fundos e autorizar o
seu reembolso;

¢) Determinar o valor das participacdes;

d) Seleccionar os valores que devem constituir os
fundos de acordo com a politica de aplicagoes
prevista nos respectivos regulamentos de gestao,
e efectuar ou dar instrugdes aos depositarios
para que estes efectuem as operacdes corres-
pondentes;

e) Manter em ordem a escrita da Sociedade, bem
como a dos fundos que a esta incumbe gerir.

Artigo 14.°

Reunioes

1 — O conselho de administra¢ao reunird ordinaria-
mente uma vez por trimestre e todas as vezes que o
presidente ou dois administradores o convoquem, por
forma suficiente e com a antecedéncia necessaria.

2 — Qualquer administrador pode fazer-se represen-
tar nas reunides do conselho por outro administrador,
mediante carta dirigida ao presidente.

3 — As deliberacoes serao tomadas por maioria sim-
ples dos administradores presentes ou representados,
tendo o presidente, em caso de empate, voto de
qualidade.

Artigo 15.°

Presidente

1 — Compete especialmente ao presidente do con-
selho de administracio:

a) Representar a empresa em juizo ou fora dele;

b) Coordenar a actividade do conselho de admi-
nistragdo, bem como convocar e dirigir as res-
pectivas reunioes;

c¢) Exercer voto de qualidade;

d) Zelar pela correcta execugdo das deliberagdes
do conselho de administragao.

2 — Nas suas faltas ou impedimentos, o presidente
¢ substituido pelo vogal do conselho de administracao
por si designado para o efeito.

Artigo 16.°

Vinculacao da Sociedade

1—Todos os actos e documentos que obriguem a
Sociedade vinculéd-la-ao perante terceiros, quando pra-
ticados ou assinados por:

a) Dois administradores;
b) Um s6 administrador com poderes delegados
para o efeito;
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¢) Um mandatario ou procurador no cumprimento
do respectivo mandato ou procuragao.

2 — Os actos e documentos de mero expediente pode-
rao ser praticados ou assinados por um administrador
ou mandatdrio constituido para o efeito.

CAPITULO V

Fiscalizacao

Artigo 17.°

Fiscalizacao da Sociedade

1— A fiscalizagdo da Sociedade sera exercida por
um fiscal tinico eleito em assembleia geral, que também
elegera o suplente.

2 — O fiscal tnico e o seu suplente sao revisores ofi-
ciais de contas ou sociedades de revisores oficiais de
contas.

Artigo 18.°

Competéncia

1 — As competéncias, poderes e deveres do fiscal
Unico sdo as que se encontram previstas na lei e nestes
estatutos.

2 — Compete especialmente ao fiscal tnico:

a) Examinar, sempre que o julgue conveniente, a
escrituracdo da Sociedade;

b) Acompanhar o funcionamento da Sociedade e
o cumprimento das leis, dos estatutos e dos regu-
lamentos que lhe forem aplicéveis;

¢) Assistir a reunides do conselho de administra-
¢do, sempre que o entenda conveniente ou para
tal for convocado;

d) Pedir a convocacdo extraordindria da assem-
bleia geral, quando o entenda necessario;

e) Emitir parecer sobre os documentos de pres-
tagao de contas;

f) Levar a consideracdo do conselho de adminis-
tracdo qualquer assunto e emitir parecer sobre
qualquer matéria que lhe seja submetida por
aquele orgao.

CAPITULO VI

Aplicacao dos resultados

Artigo 19.°
Aplicacao

1 — Os lucros do exercicio terdao, sucessivamente, a
seguinte aplicagao:

a) Cobertura dos prejuizos de exercicios anterio-
res;

b) Constituicao e, eventualmente, reintegracao da
reserva legal e de outras reservas que a lei
determinar;

c¢) Constitui¢ao, refor¢o ou reintegracdo de outras
reservas, conforme a assembleia geral deter-
minar;

d) Dividendos a distribuir;

e) Outras finalidades que a assembleia geral deli-
bere.

2 — Podera ser feito aos accionistas um adiantamento
sobre lucros no decurso do exercicio, sob proposta do
conselho de administragdo com o parecer favoravel do
fiscal dnico.

CAPITULO VII

Disposicdes gerais e finais

Artigo 20.°

Caucao e remuneracao

1 — Os membros do conselho de administracao sao
dispensados de caugao.

2 — Os membros dos 6rgaos sociais serdo remune-
rados ou nao, conforme for deliberado em assembleia
geral ou pela comissdo de vencimentos por esta desig-
nada.

Artigo 22.°

Duracio do mandato

1 — Os membros dos 6rgaos sociais exercem as suas
funcodes por periodos de trés anos civis, renovaveis, con-
tando-se como completo o ano civil da designacio.

2 — Os membros dos Orgaos sociais consideram-se
empossados logo que tenham sido eleitos e permanecem
no exercicio das suas fungoes até a eleicio de quem
deva substitui-los.

Artigo 23.°
Dissolucao e liquidacao

1 — A Sociedade dissolve-se nos casos € nos termos
legais.

2 — A liquidagao da Sociedade reger-se-a pelas dis-
posicoes da lei e pelas deliberacoes da assembleia geral.

ANEXO VI
Estatutos da SAGESECUR — Sociedade de Titularizagao
de Créditos, S. A.

CAPITULO I

Denominacao, sede, duracao e objecto social

Artigo 1.°
Denominacao

A Sociedade adopta a denominacio SAGESE-
CUR — Sociedade de Titularizacdo de Créditos, S. A.,
sociedade anénima de capitais exclusivamente publicos
que se rege pelos presentes estatutos e pela legislagao
geral ou especial que lhe seja aplicavel.

Artigo 2.°

Sede

1 — A Sociedade tem a sede na Rua do Comércio,
100, 3.°, em Lisboa.

2 — Por deliberacdo do conselho de administracao,
a Sociedade poderd deslocar a sede social dentro do
mesmo concelho ou para concelho limitrofe.
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Artigo 3.°
Duracao

A Sociedade € constituida por tempo indeterminado.

Artigo 4.°

Objecto social

A Sociedade tem por objecto exclusivo a realizacao
de operacoes de titularizacdo de créditos, mediante a
sua aquisi¢ao, gestao e transmissao, bem como a emissao
de obrigacdes para pagamento dos créditos adquiridos
e ainda as demais operagoes permitidas por lei.

CAPITULO II

Capital social, accoes e obrigacoes

Artigo 5.°

Capital social

O capital social da Sociedade e de 2 500 000 de euros,
encontrando-se integralmente realizado e é represen-
tado por 500 000 accoes, do valor nominal de 5 euros
cada uma.

Artigo 6.°
Accoes

1— As acgdes sdo obrigatoriamente nominativas,
registadas e representadas por titulos que incorporam
o numero de acgdes de que cada accionista € titular.

2 — Os titulos sao assinados por dois administradores,
podendo ambas as assinaturas ser de chancela.

3 — As acgdes podem revestir forma escritural, sendo
as accoes tituladas ou escriturais reciprocamente con-
vertiveis a pedido do accionista.

Artigo 7.°
Obrigacoes

A Sociedade podera emitir qualquer tipo de obri-
gacoes, incluindo obrigacgoes titularizadas, nos termos
da lei e nas condicoes estabelecidas pela assembleia geral
ou pelo conselho de administracao.

CAPITULO III

Assembleia geral

Artigo 8.°

Composicao e votos

1 — A assembleia geral é composta pelos accionistas
com direito de voto.

2 — Os accionistas que sejam pessoas colectivas indi-
cardo, por carta dirigida ao presidente da mesa, quem
os representara na assembleia geral.

3 — Nenhum accionista se pode fazer representar por
mais de uma pessoa na mesma sessdo da assembleia
geral.

Artigo 9.°

Reunioes

A assembleia geral reunird ordinariamente pelo
menos uma vez por ano e extraordinariamente sempre
que o conselho de administracdo ou o fiscal dnico o
julguem necessario.

Artigo 10.°
Mesa

A mesa da assembleia geral serd constituida por um
presidente € um secretario, eleitos pela assembleia.

Artigo 11.°

Convocacao e funcionamento

1 — A convocacao dos accionistas para a assembleia
geral é feita por carta registada expedida com, pelo
menos, 21 dias de antecedéncia em relacao a data de
reunido da assembleia.

2 — A assembleia geral s6 poderd funcionar em pri-
meira convocacio desde que se achem presentes ou devi-
damente representados accionistas detentores de, no
minimo, 51 % do capital social.

3 — Tanto em primeira como em segunda convoca-
¢ao, as deliberacoes sobre alteracao dos estatutos, fusao,
cisdo, transformacao, dissolucdo da Sociedade e aqui-
sicdo ou alienagdo de acgdes proprias devem ser apro-
vadas por 51% dos votos correspondentes ao capital
social.

Artigo 12.°
Competéncia

1 — A assembleia geral delibera sobre todos os assun-
tos para os quais a lei e estes estatutos lhe atribuem
competéncia.

2 — Compete especialmente a assembleia geral:

a) Apreciar os documentos de prestagio de contas
e deliberar sobre a aplicacdo dos resultados do
exercicio;

b) Eleger a mesa da assembleia geral, os admi-
nistradores e o fiscal Gnico e designar o pre-
sidente do conselho de administracao;

¢) Deliberar sobre as remuneragdes dos membros
dos corpos sociais, podendo, para o efeito, desig-
nar uma comissao de vencimentos;

d) Tratar de qualquer outro assunto para que tenha
sido convocada.

CAPITULO IV

Administracao

Artigo 13.°
Composicao

1 — A Sociedade € gerida por um conselho de admi-
nistracdo composto por trés ou cinco membros, eleitos
em assembleia geral, que designara de entre estes o
que exercerd as funcdes de presidente.

2 — O conselho de administragdo poderd, dentro dos
limites legais, conferir competéncias suas a uma comis-
sdo executiva, fixando-lhe as atribuicoes e regulamen-
tando a respectiva delegacao.

Artigo 14.°

Competéncia

Compete ao conselho de administracio, sem prejuizo
das demais competéncias que lhe conferem a lei e estes
estatutos:

a) Gerir, com os mais amplos poderes, todos os
negdcios sociais e efectuar todas as operacoes
relativas ao objecto social;
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b) Representar a sociedade em juizo e fora dele,
activa e passivamente, podendo desistir, tran-
sigir e confessar em quaisquer pleitos e, bem
assim, celebrar convencodes de arbitragem;

¢) Nomear representantes, temporarios ou perma-
nentes, em sociedades ou outras instituicdes ou
organismos publicos ou privados;

d) Deliberar sobre a emissdo de obrigagoes, in-
cluindo a emissao de obrigagdes titularizadas,
nos termos da lei;

e) Propor a assembleia geral que a Sociedade,
directa ou indirectamente, se associe com outras
pessoas.

Artigo 15.°

Reunioes

1 — O conselho de administracao reunira ordinaria-
mente uma vez por trimestre e todas as vezes que o
presidente ou dois administradores o convoquem, por
forma suficiente e com a antecedéncia necessaria.

2 — Qualquer administrador pode fazer-se represen-
tar nas reunides do conselho por outro administrador,
mediante carta dirigida ao presidente.

3 — As deliberacdes serdo tomadas por maioria sim-
ples dos administradores presentes ou representados,
tendo o presidente, em caso de empate, voto de
qualidade.

Artigo 16.°

Presidente

1 — Compete especialmente ao presidente do con-
selho de administracio:

a) Representar a empresa em juizo ou fora dele;

b) Coordenar a actividade do conselho de admi-
nistracdo, bem como convocar e dirigir as res-
pectivas reunioes;

¢) Exercer voto de qualidade;

d) Zelar pela correcta execugao das deliberagdes
do conselho de administragao.

2 — Nas suas faltas ou impedimentos, o presidente
¢ substituido pelo vogal do conselho de administracao
por si designado para o efeito.

Artigo 17.°

Vinculacao da Sociedade

1 —Todos os actos e documentos que obriguem a
Sociedade vinculéd-la-do0 perante terceiros, quando pra-
ticados ou assinados por:

a) Dois administradores;

b) Um s6 administrador com poderes delegados
para o efeito;

¢) Um mandatario ou procurador no cumprimento
do respectivo mandato ou procuragao.

2 — Os actos e documentos de mero expediente pode-
rao ser praticados ou assinados por um administrador
ou mandatdrio constituido para o efeito.
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CAPITULO V
Fiscalizacao
Artigo 18.°

Fiscalizacao da Sociedade

1 — A fiscalizacao da Sociedade serd exercida por
um fiscal tinico eleito em assembleia geral, que também
elegera o suplente.

2 — O fiscal anico e o seu suplente sao revisores ofi-
ciais de contas ou sociedades de revisores oficiais de
contas.

Artigo 19.°
Competéncia

1— As competéncias, poderes e deveres do fiscal
unico sdo as que se encontram previstas na lei e nestes
estatutos.

2 — Compete especialmente ao fiscal inico:

a) Examinar, sempre que o julgue conveniente, a
escrituracao da Sociedade;

b) Acompanhar o funcionamento da Sociedade e
o cumprimento das leis, dos estatutos e dos regu-
lamentos que lhe forem aplicéveis;

¢) Assistir a reunioes do conselho de administra-
¢ao, sempre que o entenda conveniente ou para
tal for convocado;

d) Pedir a convocacao extraordindria da assem-
bleia geral, quando o entenda necessario;

e) Emitir parecer sobre os documentos de pres-
tacao de contas;

f) Levar a consideracdo do conselho de adminis-
tracao qualquer assunto e emitir parecer sobre
qualquer matéria que lhe seja submetida por
aquele drgao.

CAPITULO VI

Aplicacao dos resultados

Artigo 20.°
Aplicacao

1 — Os lucros do exercicio terao, sucessivamente, a
seguinte aplicagio:

a) Cobertura dos prejuizos de exercicios anterio-
res;

b) Constituicao e, eventualmente, reintegracao da
reserva legal e de outras reservas que a lei
determinar;

¢) Constituicdo, reforgo ou reintegracio de outras
reservas, conforme a assembleia geral deter-
minar;

d) Dividendos a distribuir;

e) Outras finalidades que a assembleia geral deli-
bere.
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2 — Podera ser feito aos accionistas um adiantamento
sobre lucros no decurso do exercicio sob proposta do
conselho de administragdo, com o parecer favoravel do
fiscal unico.

CAPITULO VII

Disposicoes gerais e finais

Artigo 21.°

Caucao e remuneracao

1 — Os membros do conselho de administragdo sao
dispensados de caucio.

2 — Os membros dos 6rgaos sociais serao remune-
rados ou nao, conforme for deliberado em assembleia
geral ou pela comissdo de vencimentos por esta desig-
nada.

Artigo 22.°

Duracao do mandato

1 — Os membros dos 6rgaos sociais exercem as suas
fungdes por periodos de trés anos civis, renovaveis, con-
tando-se como completo o ano civil da designagao.

2 — Os membros dos Orgaos sociais consideram-se
empossados logo que tenham sido eleitos e permanecem

no exercicio das suas fungdes até a eleicio de quem
deva substitui-los.

Artigo 23.°
Dissolucio e liquidacao

1 — A Sociedade dissolve-se nos casos € nos termos
legais.

2 — A liquidacdo da Sociedade reger-se-a pelas dis-
posicoes da lei e pelas deliberacoes da assembleia geral.

MINISTERIO DA AGRICULTURA,
DO DESENVOLVIMENTO RURAL E DAS PESCAS

Decreto-Lei n.° 210/2000

de 2 de Setembro

Desde a adopcao da Directiva n.° 90/675/CEE, do
Conselho, de 10 de Dezembro, que fixa os principios
relativos a organiza¢do dos controlos veterindrios dos
produtos provenientes de paises terceiros introduzidos
na Comunidade, registou-se uma evolugao da aplicacao
da mesma e adquiriram-se novas experiéncias, pelo que
aquela directiva foi revogada pela Directiva
n.° 97/78/CE, do Conselho, de 18 de Dezembro.

Tendo a Directiva n.° 90/675/CEE, do Conselho, de
10 de Dezembro, sido transposta para o ordenamento
juridico nacional pelo Decreto-Lei n.° 111/93, de 10 de
Abril, alterado pelo Decreto-Lei n.° 60/96, de 23 de
Maio, e pela Portaria n.° 774/93, de 3 de Setembro,
importa proceder a alteragdo daqueles normativos, de
forma a transpor para a ordem juridica interna a Direc-
tiva n.° 97/78/CE.

Foram ouvidos os 6rgaos de governo proprios das
Regides Auténomas.

Assim:
Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constitui¢do, o Governo decreta o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°

Objecto

O presente diploma transpde para a ordem juridica
nacional a Directiva n.° 97/78/CE, do Conselho, de 18
de Dezembro, que fixa os principios relativos a orga-
niza¢ao dos controlos veterinarios dos produtos prove-
nientes de paises terceiros introduzidos no territério
comunitario.

Artigo 2.°
Ambito

Os controlos veterindrios dos produtos provenientes
de paises terceiros introduzidos no territério nacional
serdo efectuados em conformidade com o disposto no
presente diploma.

Artigo 3.°

Competéncias

1 — Compete a Direccdo-Geral de Veterina-
ria (DGV), na qualidade de autoridade sanitaria vete-
rindria nacional e as direccOes regionais de agricultura
(DRA), na qualidade de autoridade sanitaria veterinaria
regional, o controlo e aplica¢ao da disciplina instituida
pelo presente diploma e suas disposicoes regulamen-
tares.

2 — Compete a DGV e as DRA assegurar a fisca-
lizacao do cumprimento das normas constantes do pre-
sente diploma, sem prejuizo das competéncias atribuidas
por lei a outras entidades.

Artigo 4.°

Definicées

1 — Para efeitos do presente diploma, entende-se
por:

a) Produtos — os produtos de origem animal refe-
ridos no anexo 1v, incluindo os subprodutos de
origem animal nao abrangidos pelo anexo 11 do
Tratado de Roma, bem como os produtos vege-
tais contemplados no artigo 19.° do presente
diploma;

b) Controlo documental — a verificacdo dos cer-
tificados ou documentos veterindrios ou outros
documentos que acompanham uma remessa;

¢) Controlo de identidade — a verificagao por ins-
peccao visual da concordancia entre os certi-
ficados ou documentos veterindrios ou outros
documentos previstos na legislacdo veterinaria
e o produto;

d) Controlo fisico — a verificacdo do préprio pro-
duto, que pode incluir controlos da embalagem
e da temperatura, bem como a colheita de amos-
tras e ensaios laboratoriais;
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8

h)

1))

)

p)

q)

Interessado no carregamento — qualquer pes-
soa singular ou colectiva que, em conformidade
com as disposi¢des aduaneiras do Regulamento
(CEE) n.° 2913/92, de 12 de Outubro de 1992,
que estabelece o Cddigo Aduaneiro Comuni-
tario, seja responsavel pelo desenrolar das dife-
rentes situagoes a que se refere esse Regula-
mento € em que a remessa se possa ver envol-
vida, bem como o representante na acepgio
daquele Regulamento e que assuma essa res-
ponsabilidade no que se refere aos efeitos dos
controlos previstos no presente diploma;
Remessa — uma quantidade de produtos da
mesma natureza, abrangida pelos mesmos cer-
tificados ou documentos veterindrios ou outros
documentos previstos na legislacio veterindria,
transportada pelo mesmo meio de transporte
e proveniente do mesmo pais terceiro ou parte
de pais terceiro;

Posto de inspeccdo fronteirico (PIF)— qual-
quer posto de inspeccao designado e aprovado
em conformidade com o artigo 8.° para a rea-
lizacdo dos controlos veterinarios dos produtos
provenientes de paises terceiros que cheguem
a fronteira de um dos territérios enumerados
no anexo I;

Importacdo — a colocacéo e a intengao de colo-
cacdo em livre pratica dos produtos, na obser-
vancia das medidas em vigor de politica comer-
cial, no cumprimento das formalidades previstas
incluindo a aplicacao dos direitos legalmente
devidos;

Destino aduaneiro — a sujeicao de uma mer-
cadoria a um regime aduaneiro, a sua colocagao
numa zona franca ou num entreposto franco,
a sua reexportacao do territério aduaneiro da
Comunidade, a sua inutilizagdo ou o seu aban-
dono a fazenda publica;

Regime aduaneiro — a introducédo em livre pra-
tica, o transito, o entreposto aduaneiro, o aper-
feicoamento activo, a transformagio sob con-
trolo aduaneiro, a importacao temporaria, o
aperfeicoamento passivo € a exportacao;
Condigoes de importagdo — as exigéncias vete-
rindrias aplicdveis aos produtos a importar con-
forme definidas na legislacdo nacional e comu-
nitaria;

Autoridade competente — a Direccido-Geral de
Veterinaria (DGV) e as direcgdes regionais de
agricultura (DRA);

Controlo veterinario — qualquer controlo fisico
ou formalidade administrativa relativos aos pro-
dutos referidos no artigo 1.° e que vise, directa
ou indirectamente, assegurar a proteccdo da
saude publica ou animal;

Comércio — as trocas comerciais entre os Esta-
dos membros, de produtos deles origindrios ou
de produtos provenientes de paises terceiros,
que se encontrem em livre pratica nos Estados
membros;

Estabelecimento — qualquer empresa que pro-
ceda a produgdo, armazenamento ou trabalho
dos produtos referidos no artigo 1.
Veterinario oficial — o veterindrio designado
pela autoridade competente;

Controlo zootécnico — qualquer controlo fisico
ou formalidade administrativa relativos aos ani-

mais das espécies referidas na sec¢ao I do
anexo Iv, que vise directa ou indirectamente
assegurar o melhoramento das racas animais;

s) Exploracdo — o estabelecimento agricola ou o
estabulo de negociante, situado no territdrio
nacional, onde os animais, com excepgao dos
equideos, sao mantidos ou criados de forma
habitual, bem como o estabelecimento agricola
ou de treino, a cavalariga ou, de um modo geral,
qualquer local ou instalagdo em que os equideos
sdo mantidos ou criados da forma habitual, inde-
pendentemente da sua utilizacdo;

t) Centro ou organismo — qualquer empresa que
proceda a producdo, armazenamento, trata-
mento ou manipulacdo dos produtos referidos
no artigo 1.°

CAPITULO IT

Organizacao e sequéncia dos controlos

Artigo 5.°

Regras fundamentais

1 — Nenhuma remessa proveniente de um pais ter-
ceiro pode ser introduzida num dos territdrios enume-
rados no anexo I sem ter sido sujeita aos controlos vete-
rindrios exigidos pelo presente diploma.

2 — As remessas s6 podem ser introduzidas num dos
territorios constantes do anexo I através de um PIF.

3 — Os interessados no carregamento tém de comu-
nicar antecipadamente ao pessoal veterinario do PIF
em que os produtos irdo ser apresentados a remessa
a que se refere o n.° 1 do presente artigo, incluindo
os produtos referidos no artigo 11.° e no n.° 1 do
artigo 19.° quer preenchendo as rubricas pertinentes
no certificado a que se refere o n.° 1 do artigo 7.°,
quer fornecendo uma descricdo pormenorizada da
remessa por escrito ou em qualquer suporte informatico.

4 — O pessoal veterindrio do PIF pode proceder ao
controlo dos manifestos dos barcos e dos avides e veri-
ficar a sua concordancia com as declaracoes e docu-
mentos referidos no nimero anterior.

5 — As autoridades aduaneiras de que dependa geo-
graficamente o PIF nao autorizario o destino aduaneiro
previsto das remessas a nao ser em conformidade com
as prescricoes constantes do certificado referido non.° 1
do artigo 7.°

6 — As regras de execugao do presente artigo, desig-
nadamente a lista dos produtos a submeter a inspeccao
veterindria serdo adoptadas de acordo com o proce-
dimento comunitariamente previsto.

Artigo 6.°

Execucao

1— Cada remessa deve ser submetida a controlos
veterindrios efectuados no PIF pela autoridade com-
petente, sob a responsabilidade do veterinario oficial
e em obediéncia ao disposto no n.° 1, alinea b), do
artigo 8.°

2 — Para cada remessa, o veterinario oficial consul-
tard, com base nas informacodes referidas no n.° 3 do
artigo 5.°, a base de dados relativa a reexpedicao de
lotes pelo veterinario oficial do PIF, no ambito da infor-
matizacdo dos procedimentos veterinarios de importa-
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¢ao designada por projecto SHIFT, previsto na Decisao
do Conselho n.° 92/438/CE, de 13 de Julho, devendo
além disso, relativamente a cada remessa apresentada
para importacdo num dos territdrios enumerados no
anexo I, consultar, se necessario, a base de dados relativa
as condigdes comunitérias de importagao para a Unido
Europeia de animais vivos € produtos no ambito do
projecto referido, velando ainda por que sejam efec-
tuadas todas as operagOes necessdrias a actualizacao
daquelas bases de dados.

3 — Cada remessa sera submetida a um controlo
documental, independentemente do seu destino adua-
neiro, a fim de determinar se:

a) As informagdes constantes dos certificados ou
documentos mencionados no n.° 1 do artigo 9.°
correspondem as informacdes previamente
comunicadas nos termos do n.° 3 do artigo 5.°;

b) Em caso de importagdo, os dados constantes
dos certificados ou documentos oferecem as
garantias exigidas.

4 — Com excepcao dos casos especificos previstos nos
artigos 11.° a 16.°, o veterindrio oficial deve efectuar:

a) Um controlo de identidade de cada remessa
para verificar se os produtos correspondem aos
dados constantes dos certificados ou dos docu-
mentos que acompanham a remessa, salvo nos
casos dos produtos a granel previstos no Decre-
to-Lei n.° 18/95, de 27 de Janeiro, ¢ Portaria
n.° 492/95, de 23 de Maio, que define as con-
dicoes sanitarias e de policia sanitaria que regem
o comércio e as importacdoes na Comunidade
de produtos nao sujeitos, no que respeita as
referidas condigoes, as regulamentagoes comu-
nitéarias especificas referidas nos Decretos-Leis
n.%® 110/93, de 10 de Abril, 61/96, de 24 de Maio,
e Portarias n.° 576/93, de 4 de Junho, e 100/96,
de 1 de Abril, € no que respeita aos agentes
patogénicos, a regulamentagdo referida no
Decreto-Lei n.° 69/93, de 10 de Marco, e Por-
taria n.° 575/93, de 4 de Junho;

b) A operagdo a que se refere a alinea anterior
compreende:

i) Averificagdo de que os selos apostos pelo
veterindrio oficial, ou pela autoridade
competente nos casos em que a legislagao
comunitdria os exija, se encontram intac-
tos e de que os dados que neles figuram
correspondem aos constantes dos certi-
ficados ou dos documentos que acompa-
nham a remessa, sempre que os produtos
de origem animal sejam transportados
em contentores;

if) O controlo da presenga das estampilhas,
marcas oficiais ou marcas de salubridade
que identificam o pais e o estabeleci-
mento de origem, e da sua conformidade
com as do certificado ou do documento
e adicionalmente, em relagao aos produ-
tos embalados ou acondicionados, o con-
trolo da rotulagem especifica prevista na
legislagao veterinéria, em todos os casos
nao previstos na subalinea anterior, para
todos os tipos de produtos.

¢) Um controlo fisico de cada remessa para:

i) Verificar se os produtos correspondem
as exigéncias da legislagdo comunitéria

e se encontram num estado compativel
com as finalidades previstas no certifi-
cado ou documento de acompanha-
mento, devendo esses controlos ser efec-
tuados de acordo com os critérios defi-
nidos no anexo III;

i) Proceder, segundo as frequéncias a fixar
de acordo com o processo comunitaria-
mente estabelecido, aos ensaios labora-
toriais a efectuar in loco, bem como a
recolha das amostras oficiais necessarias,
mandando analisd-las o mais rapida-
mente possivel.

Artigo 7.°

Emissao de certificados

1— Apé6s a realizagdo dos controlos veterinarios
necessarios, o veterinario oficial emitiré, para a remessa
de produtos em causa, um certificado atestando os resul-
tados dos referidos controlos segundo o modelo previsto
no anexo B da Decisdo n.® 93/13/CEE.

2 — O certificado referido no n.° 1 deve acompanhar
a remessa:

a) Enquanto esta permanecer sob vigilancia adua-
neira, devendo, neste caso, o referido docu-
mento fazer referéncia ao documento adua-
neiro;

b) Até ao primeiro estabelecimento, em confor-
midade com a Portaria n.° 576/93, de 4 de Junho,
ou até ao primeiro centro ou organizacao de
destino, em conformidade com a Portaria
n.° 575/93, de 4 de Junho, em caso de impor-
tacio.

3 —Se a remessa for dividida em varias partes, o
disposto nos n.° 1 e 2 serd aplicdvel a cada uma das
partes.

Artigo 8.°

Requisitos dos postos de inspeccio fronteiricos

O PIF deve:

a) Estar situado na proximidade imediata do ponto
de entrada de um dos territérios enumerados
do anexo I e numa zona designada ou aprovada
pelas autoridades aduaneiras quer seja uma
estancia aduaneira designada pela autoridade
aduaneira ou a qualquer outro local designado
ou autorizado por essas autoridades, podendo
contudo aceitar-se, segundo o procedimento
comunitariamente previsto, que o PIF esteja
situado a uma certa distincia do ponto de
entrada, caso o exijam as limitagdes geograficas
e, no caso de transporte por via férrea, na pri-
meira estacdo designada pela autoridade com-
petente;

b) Estar sob a autoridade de um veterinario oficial
que assuma efectivamente a responsabilidade
pelos controlos, podendo o veterinario oficial
ser coadjuvado por auxiliares formados espe-
cialmente para esse efeito e deverd velar pela
actualizagdo completa das bases de dados rela-
tivas as importacoes para a UE de animais e
produtos no ambito do projecto SHIFT men-
cionado no n.° 2 do artigo 6.°
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Artigo 9.°
Importacao

1 — Cada remessa destinada a ser importada para
um dos territdrios enumerados no anexo I deve ser acom-
panhada dos certificados ou documentos veterinarios
originais ou de outros documentos originais exigidos na
legislacdo veterinaria ficando os certificados ou docu-
mentos originais arquivados no PIF.

2 —Sem prejuizo do disposto no artigo 12.°, cada
remessa de produtos proveniente de um pais terceiro
destinada a importagdo para um dos territérios enu-
merados no anexo I deve ser submetida ao controlo
de identidade e ao controlo fisico previstos no n.° 4
do artigo 6.°

3 — As autoridades aduaneiras sé autorizardo a
importacdo de remessas de produtos se, sem prejuizo
das regulamentagoes aduaneiras e das disposigdes espe-
ciais a adoptar em conformidade com os n.* 2 e 3 do
artigo 12.°, tiverem sido apresentadas provas de que
foram efectuados os controlos veterindrios adequados
com resultados satisfatérios e foi emitido o correspon-
dente certificado em conformidade com o n.° 1 do
artigo 7.°, e se a autoridade competente tiver a garantia
de que foram ou serao pagas as despesas de inspecgao
referentes aos controlos veterindrios aplicdveis ao
comércio intracomunitario de produtos de origem ani-
mal na perspectiva do mercado interno, bem como
daqueles provenientes de paises terceiros.

4 — Se a remessa satisfizer as condicoes de impor-
tacdo, o veterinario oficial fornecerd a pessoa interes-
sada uma copia autenticada dos certificados ou docu-
mentos originais e emitird, em conformidade com o n.° 1
do artigo 7.°, o certificado que atesta, com base nos
controlos veterindrios efectuados no PIF, que a remessa
satisfaz as referidas condicoes.

5 — O comércio dos produtos referidos nos Decre-
tos-Leis n.°® 110/93, de 10 de Abril, e 69/93, de 10 de
Marco, e nas Portarias n.°® 576/93, de 4 de Junho, e
575/93, de 4 de Junho, e autorizados para importacao,
nos termos do n.° 3 do presente artigo, para um dos
territorios enumerados do anexo I do presente diploma,
serd efectuado em conformidade com as regras esta-
belecidas nos referidos diplomas.

Artigo 10.°

Importacoes com condicoes especificas

1 — Devem ser comunicadas informacdes suplemen-
tares a autoridade competente do local de destino, atra-
vés da rede ANIMO prevista na Portaria n.° 575/93,
de 4 de Junho, sempre que:

a) Os produtos se destinem a um Estado membro
ou a uma regido que tenha obtido exigéncias
especificas no ambito da legislagao comunitaria;

b) Tenham sido colhidas amostras mas os resul-
tados nao sejam conhecidos no momento em
que o meio de transporte abandona o PIF;

c¢) Se tratar de importagoes autorizadas para fins
especificos, nos casos previstos na legislacao
comunitaria.

2 — Cada remessa constituida por produtos referidos
nas alineas a) e ¢) do n.° 1 e que se destine a outro
Estado membro deve ser submetida, no PIF situado no
territério do Estado membro em que os produtos sao

introduzidos, aos controlos documental, de identidade
e fisico previstos nos n.°® 3 e 4 do artigo 6.°, a fim
de verificar, nomeadamente, se os produtos em causa
satisfazem a regulamentacao aplicavel.

3 — Contudo, a carne de caga de pélo importada com
a pele serd submetida a um controlo de identidade ou
a um controlo fisico, com excepgao do controlo de salu-
bridade e da pesquisa dos residuos, que deverdo ser
efectuados nos termos da legislacdo em vigor, no esta-
belecimento de destino para onde essa carne devera
ser encaminhada sob vigilancia aduaneira, de acordo
com o procedimento previsto no n.° 6, alinea a), do
presente artigo, conjugado com o certificado previsto
no n.° 1 do artigo 7.°

4 — O resultado dos controlos referidos no ponto
anterior devera ser comunicado a autoridade veterinaria
responsédvel pelo PIF de entrada desses produtos que,
em funcao dos resultados, aplicard as medidas previstas
no artigo 22.°

5 —No caso dos produtos referidos nas alineas a)
e c) do n.° 1, que sejam introduzidos num Estado mem-
bro que nio o de destino, deverao ser tomadas todas
as medidas necessarias para garantir que a remessa em
questao chegue ao Estado membro de destino previsto.

6 — Os produtos que, em conformidade com a legis-
lacao comunitéria, devem ser encaminhados sob vigi-
lancia desde o PIF de chegada até ao estabelecimento
no local de destino serao expedidos nas seguintes
condigoes:

a) Asremessas em causa serdo transportadas entre
o PIF de chegada e o estabelecimento do local
de destino sob o controlo das autoridades com-
petentes, em veiculos ou contentores estanques
por elas selados, devendo os produtos referidos
na alinea ¢) do n.° 1 ficar sob vigilancia adua-
neira até ao local de destino nos termos de pro-
cedimento T5 previsto no Regulamento (CEE)
n.° 2453/93 da Comissao, de 2 de Julho de 1993,
que fixa determinadas disposicoes de aplicagao
do Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do Con-
selho que estabelece o Codigo Aduaneiro
Comunitério, conjugado com certificado pre-
visto no n.° 1 do artigo 7.°, que indicara o destino
autorizado, incluindo também, se for caso disso,
a natureza da transformacao prevista;

b) O veterinario oficial do PIF em causa comu-
nicard a autoridade veterindria responsavel do
estabelecimento do local de destino, através da
rede ANIMO, a origem do produto e o seu local
de destino;

¢) Os produtos serdo submetidos, no estabeleci-
mento do local de destino, ao tratamento pre-
visto na legislacdo comunitéria aplicavel;

d) O veterinario oficial do local de destino ou, no
caso previsto no capitulo 10, do anexo 1 da Por-
taria n.° 492/95, de 23 de Maio, o veterinario
oficial do entreposto intermedidrio, informado
pelo responsavel do estabelecimento de destino
ou do entreposto intermediario, notificard num
prazo de quinze dias a chegada do produto ao
estabelecimento de destino ao veterindrio oficial
do PIF que lhe notificou o envio e procedera
a controlos regulares a fim de verificar, nomea-
damente mediante controlo dos registos de
entrada, se os referidos produtos chegaram ao
estabelecimento de destino.
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7— Sem prejuizo do disposto no artigo 20.° e na
medida em que a autoridade competente do PIF de
introdugao for apresentada prova de que os produtos
declarados como destinados a um estabelecimento apro-
vado nunca chegaram ao destino, essa autoridade
tomard para com o interessado no carregamento as
medidas convenientes e, se for caso disso, as referidas
no artigo 24.°

8 — Sera apresentada a Comissdo a lista dos esta-
belecimentos aprovados contemplados nos n.°* 5 e 6
para os produtos em causa, nos termos da legislacio
comunitdaria pertinente.

9 — Caso o estabelecimento nao cumpra a obrigacio
de notificagdo, podera ser-lhe retirada a aprovacao e
aplicadas sangdes em funcdo da natureza do risco
incorrido.

Artigo 11.°

Remessas destinadas a um posto de inspecc¢ao
fronteirico que nao o de introducio

1 — As remessas que se destinem a importacdo para
um dos territérios enumerados no anexo I, que cheguem
a um PIF mas se destinem a ser importadas através
de outro PIF situado no mesmo territrio ou situado
no territério de outro Estado membro, serdo sujeitas
a um controlo de identidade e a um controlo fisico no
PIF de destino, desde que o transporte seja efectuado
por via maritima ou aérea.

2 —Sao os seguintes os procedimentos a seguir no
PIF de introducgao:

a) Caso a remessa seja objecto de transbordo de
um aviao para outro ou de um navio para outro
dentro da zona aduaneira do mesmo porto ou
aeroporto, quer directamente quer apds des-
carga no cais ou terminal durante um lapso de
tempo inferior ao periodo minimo previsto na
alinea b), a autoridade competente deve ser
informada do facto pelo interessado no carre-
gamento, podendo a titulo excepcional, por
motivos de perigo para a saide animal e a saude
publica, efectuar um controlo documental dos
produtos com base no certificado ou no docu-
mento veterindrio de origem ou em qualquer
outro documento original que acompanhe a
remessa em causa ou em copia autenticada des-
ses documentos;

b) Nos casos de descarga nao previstos na alinea
anterior, a remessa deve:

i) Ser armazenada por um periodo méaximo
e minimo e em condigdes a determinar
segundo O processo comunitariamente
previsto, sob controlo da autoridade com-
petente na zona aduaneira do porto ou
aeroporto, enquanto aguarda reexpedi-
¢ao para outro PIF por via maritima ou
aérea;

i) Ser sujeita a um controlo documental dos
produtos relativamente aos documentos
referidos na alinea a);

iii) Ser sujeita a um controlo de identidade
e a um controlo fisico, a titulo excep-
cional, caso haja risco de perigo para a
saude animal ou a satde publica, sem pre-
juizo do disposto no artigo 20.°

Artigo 12.°

Transito de produtos entre dois paises terceiros

1— A autoridade competente sé autorizard, em
nome de todos os Estados membros pelos quais os pro-
dutos irao transitar, o transito de remessas de um pais
terceiro para outro se:

a) Essas remessas provierem de um pais terceiro
do qual nao seja proibido introduzir os produtos
num dos territérios enumerados no anexo I €
se destinarem a outro pais terceiro, podendo
a autoridade competente conceder uma derro-
gacdo a esta exigéncia nos casos de transbordo,
em conformidade com o n.° 2, alinea a), do
artigo 11.°, de uma remessa de um aviao para
outro ou de um navio para outro, dentro da
zona aduaneira de um mesmo porto ou aero-
porto, para reexpedicio sem qualquer outra
escala nos territorios enumerados no anexo I,
segundo critérios gerais a fixar em conformidade
com o procedimento comunitariamente pre-
visto;

b) Esse transito tiver sido previamente autorizado
pelo veterinario oficial do PIF do Estado mem-
bro em que a remessa entra pela primeira vez
num dos territérios enumerados no anexo I;

¢) O interessado no carregamento tiver assumido
previamente o compromisso de tomar de novo
posse da remessa, caso 0s produtos sejam recu-
sados, para lhes dar um destino de acordo com
o disposto no artigo 18.°

2 — A autorizagao a que se refere o n.° 1 estd sujeita
ao cumprimento das seguintes condigoes:

a) Asremessas apresentadas em regime de transito
no PIF devem ser acompanhadas dos certifi-
cados ou documentos referidos no n.° 1 do
artigo 9.° e, eventualmente, de tradugdes auten-
ticadas;

b) As remessas de produtos devem ser apresen-
tadas no referido PIF para serem submetidas
ao controlo documental e ao controlo de iden-
tidade;

¢) A autoridade veterindria competente pode con-
ceder derrogacdes aos controlos documentais
e aos controlos de identidade para o transporte
maritimo ou aéreo caso as remessas:

i) Nao sejam descarregadas, limitando-se
neste caso o controlo documental, e sem
prejuizo do disposto no artigo 20.°, ao
exame do manifesto de bordo;

ii) Sejam objecto de transbordo, em confor-
midade com o n.° 2, alinea a), do
artigo 11.°, de um avido para outro ou
de um navio para outro, dentro da zona
aduaneira do mesmo porto ou aeroporto.

d) Em casos excepcionais em que possa haver risco
para a saide publica ou animal, ou quando exis-
tam suspeitas de irregularidades, devem ser
efectuados controlos fisicos suplementares;

e) Caso transitem pelos territérios enumerados no
anexo I por via rodovidria, ferroviaria ou fluvial,
as remessas:

i) Serdo expedidas, sob vigilincia adua-
neira, em conformidade com o procedi-
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mento T1 previsto no Regulamento
(CEE) n.° 2913/92, no ponto de saida da
Comunidade, acompanhadas do docu-
mento exigido na alinea a) do n.° 2 do
presente artigo e do certificado referido
no n.° 1 do artigo 7.° certificando o PIF
de saida da Comunidade;

i) Serdo transportadas sem ruptura de car-
regamento nem fraccionamento depois
de terem abandonado o PIF de chegada,
em veiculos ou contentores selados pelas
autoridades, nao sendo autorizada
nenhuma manipulacdo durante o trans-
porte;

iif) Sairao da Comunidade através de um PIF
no prazo méaximo de trinta dias apds a
sua saida do PIF de introdugao, salvo der-
rogacao geral concedida segundo o pro-
cedimento comunitariamente previsto,
para atender a situacdes de afastamento
geogréfico devidamente fundamentadas;

f) O veterinario oficial que autoriza o transporte
informara o veterindrio oficial do PIF de saida
através da rede ANIMO;

g) O veterinario oficial do PIF de saida atestara
no certificado a que se refere o n.° 1 do artigo 7.°
que as remessas em causa sairam da Comuni-
dade e remete, por fax ou qualquer outro meio,
copia do documento ao PIF de entrada;

h) Caso o veterinario oficial do PIF pelo qual
tenham sido introduzidas as remessas nao seja
informado, no prazo previsto na alinea e), suba-
linea iii), da saida dos produtos dos territorios
da Comunidade, dard conhecimento do facto
a autoridade aduaneira competente, que pro-
cederd a todas as investigacOes necessarias para
determinar o destino real dos produtos.

3 —Todas as despesas decorrentes da aplicacao do
presente artigo, incluindo as despesas da inspecgio e
dos controlos impostas pelo presente artigo, ficardo a
cargo do interessado no carregamento ou do seu repre-
sentante, sem direito a indemnizacdo, em conformidade
com os principios decorrentes do artigo 2.° do Decre-
to-Lei n.° 208/99, de 11 de Junho.

Artigo 13.°

Produtos destinados a uma zona franca,
entreposto franco e entreposto aduaneiro

1 — As remessas de produtos provenientes de paises
terceiros e destinadas a uma zona franca, entreposto
franco ou entreposto aduaneiro, nos termos do Regu-
lamento (CEE) n.° 2913/92, s6 podem ser admitidas
pela autoridade competente se o interessado no car-
regamento tiver previamente declarado que o destino
final destes produtos e a colocagao em livre pratica num
dos territorios enumerados no anexo I ou que se trata
de um outro destino final a especificar e que aqueles
produtos cumprem as condicdes de importagao,
devendo, na auséncia de uma mencao exacta do destino
final, o produto ser considerado como destinado a ser
colocado em livre pratica nos territérios enumerados
no anexo L.

2 — As remessas mencionadas no n.° 1 serdo sub-
metidas, no PIF de introdugdo, a um controlo docu-

mental, a um controlo de identidade e a um controlo
fisico, a fim de verificar se tais produtos cumprem as
referidas condicoes de importagdo, ndo sendo exigido
o controlo fisico quando o controlo documental permitir
verificar que os produtos em causa cumprem as exi-
géncias comunitérias, excepto no caso de suspeitas fun-
damentadas de riscos para a satde ptiblica ou para a
saude animal.

3 — As remessas mencionadas nos nimeros anterio-
res devem ser acompanhadas dos documentos mencio-
nados no n.° 1 do artigo 9.° e, se necessario, deverao
ser anexadas a estes documentos traducoes autenticadas.

4 — Se por ocasido dos controlos mencionados no
n.° 2 se verificar que as exigéncias comunitdrias foram
cumpridas, o veterinario oficial do PIF emite seguida-
mente o certificado referido no n.° 1 do artigo 7.° con-
jugado com os documentos aduaneiros, autorizando as
autoridades competentes veterindria, e aduaneira do
PIF a admissdo num entreposto situado numa zona
franca, num entreposto franco ou num entreposto adua-
neiro, sendo estes produtos, do ponto de vista veterinario
declarados aptos a colocagao ulterior em livre prética.

5 — Se por ocasiao dos controlos mencionados no
n.° 2 se verificar que os produtos nao satisfazem as
exigéncias comunitdrias, o veterindrio oficial do PIF
emite em consequéncia o certificado referido no n.° 1
do artigo 7.°, conjugado com os documentos aduaneiros,
s0 podendo as autoridades aduaneiras e veterindrias do
PIF autorizar a admissdo num entreposto situado numa
zona franca, num entreposto franco ou num entreposto
aduaneiro se, sem prejuizo do disposto no artigo 17.°,
estiverem reunidas as seguintes condigoes:

a) Os produtos nao devem ser provenientes de um
pais terceiro objecto de uma proibigao de
acordo com o disposto na alinea a) do n.° 1,
do artigo 12.°;

b) Os entrepostos das zonas francas e os entre-
postos francos ou aduaneiros devem estar apro-
vados pela autoridade competente para a arma-
zenagem dos produtos e, para serem aprovados,
devem satisfazer os seguintes requisitos:

i) Consistir num local fechado com pontos
de entrada e saida sujeitos a um controlo
permanente pelo responsavel do entre-
posto;

i) Fechar o conjunto da zona e estar colo-
cado sob controlo permanente da auto-
ridade aduaneira, no caso de entrepostos
situados numa zona franca;

iif) Corresponder as condigoes fixadas para
aprovacio dos entrepostos de armazena-
gem do ou dos produtos em questio pela
legislagio comunitaria ou, na falta desta,
pela legislacao nacional;

iv) Dispor de uma contabilidade didria de
todas as remessas que entram ou saem
do entreposto, referindo a natureza e a
quantidade dos produtos por remessa e
o nome e endereco do destinatario,
devendo essa contabilidade ser conser-
vada durante trés anos, pelo menos;

v) Dispor de locais de armazenagem ou de
refrigeracdo separados que permitam
armazenar os produtos nao conformes
com a regulamentagdo veterindria,
podendo, no entanto, a autoridade com-
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petente autorizar para os entrepostos
existentes a armazenagem separada des-
ses produtos num mesmo local caso os
produtos que ndo cumpram as normas
comunitarias sejam depositados num
recinto fechado a chave;

vi) Dispor de instalagdes reservadas ao pes-
soal que efectua os controlos veterina-
rios.

c¢) Se os controlos previstos no n.° 2 do presente
artigo demonstrarem que o interessado no car-
regamento fez uma falsa declaragao ao abrigo
do disposto no n.° 1 do presente artigo, este
devera dar destino a remessa em conformidade
com o disposto no artigo 18.°

6 — As autoridades competentes tomardo todas as
medidas necessarias para:

a) Verificar se se mantém as condi¢des de apro-
vacao dos entrepostos;

b) Evitar que os produtos que ndo satisfazem as
exigéncias veterindrias comunitirias sejam
armazenados nas mesmas instalagdes ou recin-
tos que os produtos que sdo conformes aquelas
exigéncias;

c¢) Garantir um controlo eficaz das entradas e sai-
das do entreposto e, durante os hordrios de
acesso aos entrepostos ou zonas, a supervisio
pela autoridade veterinaria ndo podendo os pro-
dutos nao conformes as exigéncias comunitérias
sair das instalagoes ou compartimentos sem o
acordo da autoridade competente;

d) Realizar todos os controlos apropriados, a fim
de evitar qualquer alteracao ou substitui¢ao dos
produtos armazenados em entrepostos ou qual-
quer mudanga de embalagem, de acondiciona-
mento ou qualquer transformacao.

7 — A admissao num entreposto aduaneiro, entre-
posto franco ou zona franca dos produtos que nao cum-
pram as condigdes fixadas pela legislacio comunitéria
podera ser recusada por razdes de saide animal ou de
saude publica.

8 — As remessas sO poderdo ser introduzidas nas
zonas francas, nos entrepostos francos ou nos entre-
postos aduaneiros quando munidas de selos aduaneiros.

9 — As remessas referidas no n.° 5 do presente artigo
s0 poderao sair de um entreposto franco, de um entre-
posto aduaneiro ou de uma zona franca para serem
expedidas para um pafis terceiro ou para um entreposto
mencionado no artigo 14.°, ou para serem destruidas,
entendendo-se que:

a) A expedicdo para um pais terceiro deve rea-
lizar-se no respeito das exigéncias do n.° 1, ali-
nea d), e do n.° 2, alineas a), e) e f), do
artigo 12.°;

b) A transferéncia para um entreposto mencio-
nado no artigo 14.° deve ser feita a coberto de
um formulario de controlo aduaneiro T1, com
a mencao, no certificado de acompanhamento
previsto no mesmo artigo, das coordenadas
daquele entreposto;

¢) O transporte para um lugar de destruigdo deve
ser realizado apds desnaturacdo dos produtos
postos em causa.

10 — Asremessas em causa serao seguidamente expe-
didas em condigoes tais que o transporte se faga sem
ruptura de carregamento, sob o controlo da autoridade
competente, em veiculos ou contentores estanques por
elas selados nao podendo ser objecto de transferéncia
entre os entrepostos contemplados no presente artigo.

11 — Todas as despesas decorrentes da aplicacido do
presente artigo, incluindo as despesas de inspeccao e
os controlos por ele impostos, ficardo a cargo do inte-
ressado no carregamento ou do seu representante, sem
direito a indemnizacio pelo Estado membro, de acordo
com os principios decorrentes do artigo 1.° do Decre-
to-Lei n.° 208/99, de 11 de Junho.

12 — Em caso de incumprimento das condicoes refe-
ridas nos n.°* 1 a 11, na medida em que estas se apliquem
ao entreposto, a autoridade competente poderd retirar
a sua aprovacdo nos termos da alinea b) do n.° 5, infor-
mando desse facto a Comissdo e os outros Estados
membros.

Artigo 14.°

Fornecimento a meios de transporte maritimos

1 — Além de satisfazer os requisitos don.° 1, don.° 2,
da alinea a) do n.° 5, das subalineas iii), iv) e v) da
alinea b) do n.° 5 e dos n.** 6, 7, 8 e 11, todos do
artigo 13.°, os operadores que fornecam directamente
aos meios de transporte maritimos produtos referidos
no n.° 5 do artigo 13.°, destinados a abastecimento da
tripulacdo e dos passageiros, deverao:

a) Ser previamente aprovados pela autoridade
competente como operadores;

b) Abastecer-se de produtos que ndo podem ser
objecto de qualquer transformacao salvo se se
tratar de matérias-primas que satisfacam os
requisitos comunitarios;

¢) Dispor de instalagdes fechadas cujas entradas
e saidas estejam sujeitas a um controlo perma-
nente do responsavel do entreposto, aplican-
do-se, no caso dos entrepostos situados numa
zona franca, as exigéncias da subalinea i) da
alinea a) do n.° 5 do artigo 13.%

d) Comprometer-se a nao entregar os produtos
mencionados na alinea b) para consumo num
dos territérios enumerados no anexo I;

e) Comunicar o mais depressa possivel a autori-
dade competente a chegada dos referidos pro-
dutos a um entreposto mencionado na alinea c).

2 — Os operadores referidos no n.° 1 deverao:

a) Fazer entrega das remessas directamente a
bordo dos meios de transporte maritimos ou
num entreposto especialmente aprovado para
esse efeito, situado no porto de destino, no pres-
suposto de que deverdo ser tomadas medidas
para que os produtos nido possam, seja em que
circunstancias for, sair da zona portudria rumo
a outro destino, devendo o transporte desde o
entreposto de origem até ao porto de destino
ser efectuado sob vigilancia aduaneira, nos ter-
mos do procedimento T1 previsto no Regula-
mento (CEE) n.° 2913/92 e ser acompanhado
por um certificado veterindrio segundo um
modelo a estabelecer de acordo com o proce-
dimento previsto no n.° 6;

b) Comunicar antecipadamente a autoridade com-
petente da zona portudria do Estado membro
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de origem dos produtos e a autoridade com-
petente da zona portuéria do Estado membro
de destino a data de expedicdo destes, com indi-
cagao do local de destino;

c¢) Apresentar uma prova oficial de que os produtos
chegaram ao seu destino final;

d) Manter durante trés anos, pelo menos, um
registo das entradas e saidas, devendo este
registo permitir o controlo das partes de remes-
sas conservadas no entreposto.

3 — Os operadores deverao zelar para que os navios
sO0 sejam abastecidos em produtos que nao satisfacam
as exigéncias comunitdrias caso se trate de garantir o
abastecimento dos passageiros e do pessoal de bordo
fora das zonas costeiras, definidas pela legislacao
nacional.

4 — A autoridade competente da zona portuéria do
Estado membro de origem dos produtos notificara, atra-
vés da rede ANIMO, a autoridade competente da zona
portuaria do Estado membro de destino, o mais tardar
no momento da expedi¢cdo dos produtos, referindo o
local de destino dos mesmos.

5 — Em caso de nao observancia das condicoes pre-
vistas no presente artigo, a autoridade competente reti-
rara a autorizagdo prevista na alinea a) do n.° 1, infor-
mando desse facto a Comissdo e os outros Estados
membros.

Artigo 15.°

Importacao para determinados destinos aduaneiros

Os produtos cujo destino aduaneiro referido nas ali-
neas i) e j) do artigo 4.° seja diferente dos previstos
no artigo 9.° e no n.° 3 do artigo 14.° do presente
diploma, devem ser submetidos, excepto em caso de
destruicao ou recusa, a um controlo de identidade e
a um controlo fisico, a fim de verificar a sua confor-
midade com as condi¢oes de importagao.

Artigo 16.°
Reimportacao

1 —E autorizada a reimportagio de uma remessa
de produtos de origem comunitdria rejeitada por um
pais terceiro desde que:

a) Os produtos sejam acompanhados:

i) Do certificado original ou de c6pia auten-
ticada pela autoridade competente que
emitiu o certificado que acompanha os
produtos referindo os motivos da recusa
de entrada, dando a garantia de que
foram respeitadas as condi¢des de arma-
zenagem e de transporte dos produtos
e especificando que os produtos em ques-
tdo nao foram submetidos a qualquer
manipulacio;

ii) De um atestado do transportador certi-
ficando que o conteddo ndo foi mani-
pulado ou descarregado, no caso de con-
tentores selados;

b) Os produtos em questdo sejam submetidos ao
controlo documental, a um controlo de iden-
tidade e, nos casos previstos no artigo 20.°, a
um controlo fisico;

¢) A remessa seja reexpedida, nas condigdes pre-
vistas no n.° 5 do artigo 10.°, para o estabe-
lecimento de origem de Estado membro em que
foi emitido o certificado e, caso seja necessario
o transito por outro Estado membro, este tenha
sido previamente autorizado pelo veterinario
oficial do PIF do Estado membro em que a
remessa tenha sido introduzida num dos ter-
ritérios enumerados no anexo I, em nome de
todos os Estados por cujo territério a remessa
devera transitar.

2 — Nao pode ser recusada a reintroducdo de uma
remessa de produtos de origem comunitéria rejeitada
por um pafs terceiro se a autoridade competente que
tiver emitido o certificado original tiver dado o seu
acordo para a readmissao da remessa e estiverem preen-
chidas as condigdes previstas no n.° 1.

3 — Nos casos previstos nos n.** 1 e 2, os produtos
em questdo serdo expedidos em condigdes tais que o
transporte seja efectuado até ao estabelecimento de ori-
gem, segundo o procedimento previsto no n.° 5 do
artigo 10.°, em meios de transporte estanques, iden-
tificados e selados pela autoridade competente de modo
a que os selos se quebrem em caso de abertura do
contentor.

4 — O veterinario oficial que autorizar o transporte
informard a autoridade competente do local de destino
através da rede ANIMO.

5 — Todas as despesas decorrentes da aplicagdo do
presente artigo, incluindo as despesas de inspecgao e
dos controlos por ele impostos, ficardo a cargo do inte-
ressado no carregamento ou do seu representante, sem
direito a indemnizacdo, em conformidade com os prin-
cipios decorrentes do artigo 2.° do Decreto-Lei
n.° 208/99, de 11 de Junho.

Artigo 17.°

Exclusao do ambito de aplicacao

1 — O presente capitulo nao € aplicivel aos produtos
que:

a) Estejam contidos nas bagagens pessoais dos via-
jantes e se destinem a consumo proprio, desde
que a quantidade nao ultrapasse um valor a defi-
nir comunitariamente e sejam provenientes de
um Estado membro ou de um pais terceiro ou
parte de um pais terceiro que conste da lista
adoptada nos termos da legislagio comunitéria
e a partir do qual nao sejam proibidas impor-
tacoes;

b) Sejam enviados em pequenas embalagens diri-
gidas a particulares, desde que se trate de impor-
tacOes desprovidas de qualquer natureza comer-
cial e que a quantidade expedida nao ultrapasse
um valor a definir, e sob reserva de que sejam
provenientes de um pais terceiro ou parte de
um pais terceiro que conste da lista adoptada
nos termos da legislacio comunitéria e a partir
do qual ndo sejam proibidas importacoes;

c) Estejam a bordo de meios de transporte que
efectuem transportes internacionais e se des-
tinem ao abastecimento da tripulagido e passa-
geiros, desde que ndo sejam introduzidos, no
territério nacional, devendo, em caso de des-
carga destes produtos ou respectivos desperdi-
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cios de cozinha, ser destruidos, nao sendo, con-
tudo, necessaria a destruicdo de produtos que
sejam transferidos directamente de um meio de
transporte que efectue transportes internacio-
nais para outro no mesmo porto, sob controlo
aduaneiro;

d) Tenham sido sujeitos a um processo de des-
truigdo de microrganismos, através de trata-
mento pelo calor em recipiente hermeticamente
fechado cujo tempo necessario (Fo) seja supe-
rior ou igual a 3,00 minutos, desde que a sua
quantidade nao exceda um valor a fixar comu-
nitariamente, e:

i) Estejam incluidos nas bagagens pessoais
dos viajantes e se destinem ao seu con-
sumo pessoal;

if) Sejam objecto de pequenos envios des-
tinados a particulares, desde que se trate
de importacoes desprovidas de qualquer
caracter comercial;

e) Sejam expedidos como amostras comerciais ou
se destinem a exposigdes, desde que nao se des-
tinem a ser comercializados e que tenham sido
previamente autorizados para os referidos fins
pela autoridade competente;

f) Se destinem a estudos especiais ou analises, na
medida em que o controlo oficial permita garan-
tir que os produtos nao se destinam a alimen-
tacao humana e que, uma vez terminados a
exposi¢ao, os estudos especiais ou as andlises,
estes produtos, com excep¢ao das quantidades
utilizadas, sejam destruidos ou reexpedidos em
determinadas condigdes a serem fixadas pela
autoridade competente;

2 — Nos casos contemplados nas alineas e) e f) do
numero anterior, os produtos em questio nao podem
ter utilizacoes diferentes daquelas para que foram intro-
duzidos no territério nacional.

3 — O disposto no n.° 1 do presente artigo nao afecta
as disposicOes aplicdveis a carne fresca e aos produtos
a base de carne nos termos do n.° 2 do artigo 1.° do
Decreto-Lei n.° 415/99, de 19 de Outubro, relativo a
problemas sanitarios e de policia sanitdria na importacio
de animais das espécies bovina, suina, ovina e caprina
e de carnes frescas ou de produtos a base de carne
provenientes de paises terceiros.

Artigo 18.°

Produtos nao conformes

1— As remessas introduzidas no territério nacional
sem terem sido apresentadas para controlo veterinario
em conformidade com o disposto nos artigos 5.° € 6.°,
serao confiscadas e a autoridade competente decidird
quer a sua reexpedicao em conformidade com a alinea a)
do n.° 2, quer a sua destrui¢do em conformidade com
a alinea b) do n.° 2.

2—Quando os controlos referidos no presente
diploma evidenciarem a autoridade competente que o
produto ndo satisfaz as condicoes de importagio ou
quando revelarem uma irregularidade, aquela autori-
dade, apds consulta do interessado no carregamento ou
do seu representante, decidira:

a) A reexpedicdo do produto para fora dos ter-
ritérios enumerados no anexo I, a partir do

mesmo PIF e para um determinado destino
acordado com o interessado no carregamento,
pelo mesmo meio de transporte, no prazo
maximo de 60 dias, quando os resultados da
inspecgao veterindria e as exigéncias sanitarias
ou de policia sanitdria a isso ndo se opuserem,
devendo, nesse caso, o veterinario oficial do PIF:

i) Desencadear o processo de informagao
nos casos de reexpedicao de lotes, pelo
veterinario oficial de um PIF, nos termos
da informatizacdo dos procedimentos
veterindrios de importacdo designada por
projecto SHIFT;

ii) Invalidar os certificados ou documentos
veterinarios que acompanham os produ-
tos rejeitados, de modo a que os produtos
postos em causa nao possam ser intro-
duzidos através de outro PIF, nos termos
das modalidades a serem definidas em
conformidade com o procedimento
comunitariamente previsto;

b) Ou, se a reexpedicao nio for possivel, tiver expi-
rado o prazo de sessenta dias previsto na ali-
nea a) ou se o interessado no carregamento der
o seu acordo imediato, a destruigdo do produto
nas instalacoes previstas para o efeito, nos ter-
mos da Portaria n.° 965/92, de 10 de Outubro,
que estabelece as normas sanitarias para a eli-
minacao e a transformacao de subprodutos ani-
mais, para a sua colocagdo no mercado e para
a prevencdo da presenca de agentes patogénicos
nos alimentos para animais de origem animal
ou a base de peixe e que se encontrem mais
proximas do PIF;

¢) Napendéncia de reexpedi¢ao dos produtos refe-
ridos no presente nimero ou da confirmagao
dos motivos de rejeicdo, as autoridades com-
petentes procederdo ao armazenamento dos
produtos postos em causa sob o controlo, da
autoridade competente e a expensas do inte-
ressado no carregamento ou do seu represen-
tante.

3 — Quando nos controlos a que se referem os n.” 1
e 2 do presente artigo se detectar a existéncia de infrac-
¢ao grave ou infracgoes repetidas a legislagao veterinaria
comunitdria aplica-se o disposto nos artigos 22.° e 23.°

4 — O disposto no n.° 2 nao serd aplicdvel quando
a autoridade competente tiver concedido uma autori-
zacdo que permita a utilizagdo dos produtos em con-
formidade com a Portaria n.° 965/92, de 10 de Outubro,
desde que néo exista qualquer risco para a saide publica
ou animal.

5 — As despesas decorrentes da reexpedigdo da
remessa, da sua destruicao ou da utilizacdo do produto
para outros fins ficardo a cargo do interessado no car-
regamento ou do seu representante.

6 — Sao aplicaveis as disposicoes relativas a infor-
matizacdo dos procedimentos veterinarios de importa-
¢ao designada por projecto SHIFT.

Artigo 19.°

Importacao de produtos especificos

1 — Os produtos vegetais que, devido nomeadamente
ao seu destino posterior, possam constituir um risco de
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propagacao de doencas infecciosas ou contagiosas para
os animais e devam, por esse facto, ser submetidos aos
controlos veterinérios previstos no presente diploma e,
em especial, aos referidos no artigo 6.° a fim de verificar
a origem e o destino previsto desses produtos vegetais,
constardo de lista a elaborar de acordo com o proce-
dimento comunitariamente previsto.

2 — De acordo com o mesmo procedimento, serao
adoptadas as condi¢des de policia sanitdria a observar,
pelos paises terceiros e as garantias a oferecer, nomea-
damente a natureza de um eventual tratamento a prever
em funcgio da sua situagdo sanitdria a lista dos paises
terceiros que, em funcdo dessas garantias, poderdo ser
autorizados a exportar para a Comunidade os produtos
vegetais referidos no primeiro paragrafo e eventuais pro-
cessos de controlo especificos, em especial no que se
refere as colheitas de amostras que se poderdo aplicar
a esses produtos, designadamente em caso de impor-
tacao a granel.

3 — Os produtos da pesca frescos imediatamente
desembarcados de um navio de pesca que arvore pavi-
lhdo de um pais terceiro devem, em conformidade com
o Regulamento (CE) n.° 1093/94, do Conselho, de 6
de Maio de 1994, que estabelece as condicoes em que
os navios de pesca de paises terceiros podem desem-
barcar directamente e comercializar as suas capturas
nos portos da Comunidade, ser submetidos, antes de
poderem ser importados para o territorio nacional, aos
controlos veterinarios previstos para os produtos da
pesca frescos imediatamente desembarcados de um
navio de pesca que arvore pavilhdo de um Estado
membro.

4 —No que se refere ao atum congelado e ultra-
congelado desembarcado directamente, sem ter sido
descabegado nem eviscerado, de navios pertencentes a
sociedades mistas registadas em conformidade com as
disposicoes comunitérias pertinentes, poderd todavia,
ser autorizada, por derrogagdo ao n.° 2 do artigo 5.°
em conformidade com o procedimento comunitaria-
mente previsto, a execucdo dos controlos previstos no
presente diploma, desde que:

a) Os controlos sejam efectuados pela autoridade
competente do PIF mais proximo, no estabe-
lecimento de destino aprovado para a transfor-
macao desses produtos;

b) O estabelecimento de transformacdo nao diste
mais de 75 km de um PIF;

¢) Os produtos sejam transferidos sob vigilancia
aduaneira, nos termos do procedimento previsto
na alinea a) do n.° 6 do artigo 10.° do ponto
de desembarque até ao estabelecimento de
transformacao.

5 — Em conformidade com o procedimento comu-
nitariamente previsto podem ser concedidas derroga-
¢oes ao disposto no n.° 1 alinea b) do artigo 8.°, no
que se refere ao pessoal responsavel pela realizacdo dos
controlos e pela emissao de certificados, no n.° 1 do
artigo 6.° e no n.° 1 do artigo 7.°, para os PIF onde
seja apresentado peixe, de acordo com o Decreto-Lei
n.° 375/98, de 24 de Novembro, que adopta as normas
sanitarias relativas a produgao e a colocacio no mercado
dos produtos da pesca.

Artigo 20.°

Confirmacao ou infirmacio em caso de suspeita

1 — Sem prejuizo do disposto no presente capitulo,
o veterindrio oficial ou a autoridade competente, pro-
cederdo a todos os controlos veterinarios que conside-
rem adequados para confirmac@o ou infirmacao de sus-
peita de ndo cumprimento da legislacao veterinaria ou
de davidas quanto:

a) A identidade ou ao destino real do produto;

b) A correspondéncia entre o produto e as garan-
tias previstas na legislagio para esse tipo de
produtos;

¢) Ao cumprimento das garantias de saide publica
ou animal estipuladas pela legislagio comu-
nitdria.

2 — Os produtos controlados devem permanecer sob
controlo da autoridade competente até ao resultado dos
controlos e, em caso de confirmacio de suspeita, devem
ser reforgados os controlos sobre os produtos da mesma
origem, nos termos do n.° 3 do artigo 18.°

CAPITULO III

Salvaguarda

Artigo 21.°

Procedimentos

1 — Se no territorio de um pais terceiro se manifestar
ou se desenvolver uma doenga prevista na Portaria
n.° 768/91, de 6 de Agosto, relativa a notificacao de
doencas dos animais na Comunidade uma zoonose ou
qualquer outra doenca susceptivel de constituir perigo
grave para os animais ou a saiude humana, ou se qualquer
outra razao grave de policia sanitaria ou de proteccio
da satude publica o justificar, nomeadamente a luz das
verificagoes feitas pelos seus peritos veterindrios ou
durante os controlos efectuados num PIF, sera adoptada
sem demora, ¢ em funcido da gravidade da situacao,
uma das seguintes medidas:

a) Suspensdao das importagdes provenientes da
totalidade ou de parte do pais terceiro em ques-
tdo e, se for caso disso, do pais terceiro de
transito;

b) Fixagao de condicoes especiais para os produtos
provenientes da totalidade ou de parte do pais
terceiro em questao;

¢) Fixacdo, com base nas constatagoes efectiva-
mente feitas, de exigéncias de controlo adap-
tadas, em que se poderdo incluir uma pesquisa
especifica dos riscos para a saide publica ou
animal e, em fungao do resultado desses con-
trolos, o aumento das frequéncias dos controlos
fisicos.

2 —Se de um dos controlos previstos no presente
diploma ressaltar que uma remessa de produtos € sus-
ceptivel de constituir um perigo para a saide humana
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ou animal, a autoridade veteriniria competente tomara
imediatamente as seguintes medidas:

a) Apreensio e destruicdo da remessa;

b) Comunicagdo imediata dos factos constatados
e da origem dos produtos aos demais PIF e
a Comissao, em conformidade com a Decisao
n.° 92/438/CEE.

3 — No caso previsto no n.° 1 do presente artigo,
poderao ser tomadas medidas cautelares relativamente
aos produtos abrangidos pelos artigos 12.° e 13.°

4 — Na hipdtese de ter sido informada oficialmente
a Comissao da necessidade de adoptar medidas de sal-
vaguarda e de esta nao ter recorrido ao disposto nos
n.* 1 e 3, poderao ser adoptadas medidas cautelares
relativamente aos produtos em causa.

5 — Sempre que forem tomadas medidas cautelares
relativamente a um pais terceiro ou a um estabeleci-
mento de um pafs terceiro nos termos do presente
ndmero, serdo informados desse facto os demais Estados
membros € a Comissao.

CAPITULO IV

Inspeccao e controlos

Artigo 22.°

Medidas em caso de infraccao grave
ou repetida por parte de um pais terceiro

1— Quando os controlos previstos no presente
diploma permitirem inferir infraccao grave ou infraccoes
repetidas a legislacdo veterindria a autoridade compe-
tente tomara as seguintes medidas em relagdo aos pro-
dutos abrangidos por essa utilizacdo ou a origem desses
produtos:

a) Informara a Comissao da natureza dos produtos
e do lote postos em causa;

b) Serao reforgados os controlos sobre todas as
remessas de produtos com a mesma origem e,
em especial, as dez remessas sucessivas prove-
nientes da mesma origem deverdo ser apreen-
didas, mediante depdsito de uma provisio para
despesas de controlo, no PIF para ai serem sub-
metidas a um controlo fisico que incluird as
colheitas de amostras e os ensaios de laboratdrio
previstos no anexo Ii;

¢) Quando estes novos controlos permitirem con-
firmar o ndo cumprimento da legislacao comu-
nitéria, as remessas ou partes de remessas postas
em causa devem receber o destino previsto no
n.° 2, alineas a) e b) do artigo 18.°, informando
a Comissao do resultado dos controlos refor-
cados e, atendendo a essas informacgoes, efec-
tuard todas as investigagdes necessdrias para
determinar os motivos e a origem das infracgoes
verificadas.

2 — Sempre que os controlos revelarem que os limites
maximos de residuos foram ultrapassados, recorrer-se-a
aos controlos referidos na alinea b) do n.° 1.

3 — Se, no caso de paises terceiros que tenham cele-
brado acordos de equivaléncia com a Uniao Europeia

ou de paises terceiros que beneficiem de frequéncias
de controlos reduzidas, apds inquérito junto das auto-
ridades competentes do pais terceiro posto em causa,
a Comissdo chegar a conclusio de que estas tltimas
faltaram as suas obrigacoes e as garantias dadas nos
planos referidos no Decreto-Lei n.° 148/99, de 4 de
Maio, suspenderd, em relagao a esse pais, o beneficio
da reducdo das frequéncias de controlo relativamente
aos produtos postos em causa até que esse pais terceiro
apresente prova de que as irregularidades foram cor-
rigidas.

4 — Se necessario, tendo em vista o restabelecimento
do beneficio decorrente dos acordos, referidos no
numero anterior, deslocar-se-a4 ao local, a expensas do
pais terceiro em causa, uma miss@o comunitaria com-
posta por peritos dos Estados membros, a fim de veri-
ficar in loco as medidas tomadas a esse respeito.

CAPITULO V

Regime sancionatoério

Artigo 23.°

Contra-ordenacoes

1 — Constituem contra-ordenagdes puniveis com
coima, cujo montante minimo é de 50 000$ e méximo
de 750 000$ ou 9 000 000$, consoante se trate de pessoas
singulares ou colectivas:

a) A introducio e circulacdo no mercado dos pro-
dutos referidos no artigo 1.° sem terem sido
sujeitos aos controlos veterinarios exigidos pelo
presente diploma;

b) O incumprimento das ordens e decisoes da auto-
ridade competente e dos veterindrios oficiais
tomadas no exercicio das suas competéncias de
controlo veterindrio nos termos deste diploma
legal;

¢) A recusa ou impedimento do exercicio dos con-
trolos veterindrios pela autoridade competente
e veterinario oficiais;

d) A falta de correspondéncia entre os produtos
ou os lotes e as informagoes constantes dos cer-
tificados ou documentos que os acompanham,
fornecidas ao abrigo do n.° 3 do artigo 5.° e
dos n.°® 2 e 3 do artigo 6.°;

e) A mudanca do local de destino inicialmente pre-
visto para os produtos;

f) A circulagao dos produtos ou de lotes em des-
conformidade com o que constar dos documen-
tos que devem acompanhar os mesmos;

g) A falta de apresentacao dos produtos num PIF,
nos termos previstos no presente diploma;

h) O incumprimento do pré-aviso a fazer ao pes-
soal veterinario do PIF, indicando o local de
apresentacdo dos produtos, a sua qualidade e
natureza, bem como do momento previsivel da
sua chegada;

i) A falta de notificacdo referida na alinea d) do
n.° 6 do artigo 10.°

2 — A negligéncia e a tentativa sio sempre puniveis.
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Artigo 24.°

Sancoes acessorias

Consoante a gravidade da contra-ordenacao e a culpa
do agente, poderao ser aplicadas, simultaneamente com
a coima, as seguintes sangoes acessorias:

a) Perda de objectos pertencentes ao agente;

b) Interdicdo do exercicio de uma profissao ou acti-
vidade cujo exercicio dependa do titulo publico
ou de autorizacdo ou homologacdo de autori-
dade publica;

¢) Privacdo do direito a subsidio ou beneficio
outorgado por entidades ou servigos publicos;

d) Privagao do direito de participar em feiras ou
mercados;

e) Privacao do direito de participacdo em arrema-
tacoes ou concursos publicos que tenham por
objecto a empreitada ou a concessao de obras
publicas, o fornecimento de bens e servicos, a
concessao de servigos publicos e a atribuigao
de licengas ou alvaras;

f) Encerramento de estabelecimento cujo funcio-
namento esteja sujeito a autorizagao ou licenca
de autoridade administrativa;

g) Suspensao de autorizacoes, licengas e alvarés.

Artigo 25.°

Instrucao e decisao dos processos de contra-ordenacao

1 — Compete a Inspeccido-Geral das Actividades
Econdémicas a instrucdo dos processos de contra-or-
denacao.

2 — Compete ao director-geral de Veterindria a apli-
cagao da coima e das sangbes acessorias.

Artigo 26.°

Afectacio do produto das coimas

A afectagio do produto das coimas cobradas em apli-
cacdo do artigo 23.° far-se-a da seguinte forma:

a) 10% para a DGV;

b) 10% para a entidade que levantou o auto;
¢) 20% para a entidade que instruiu o processo:
d) 60% para os cofres do Estado.

CAPITULO VI

Disposicoes finais

Artigo 27.°

Aplicacgao nas Regioes Auténomas

Nas Regioes Auténomas dos Acores e da Madeira,
a execucdo administrativa do presente diploma cabe aos
servicos competentes das respectivas administracoes
regionais, sem prejuizo das competéncias atribuidas a
DGV, na qualidade de autoridade veterinéria sanitaria
nacional, constituindo receita das Regidoes Autonomas
o produto das coimas ai cobradas.
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Artigo 28.°
Revogacao

Sao revogados os Decretos-Leis n.°° 111/93, de 10
de Abril, 60/96, de 23 de Maio, e a Portaria n.° 774/93,
de 3 de Setembro.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 20
de Julho de 2000. — Jaime José Matos da Gama — Joa-
quim Augusto Nunes Pina Moura — Joaquim Augusto
Nunes Pina Moura — Anténio Luis Santos Costa — Luis
Manuel Capoulas Santos — Armando Antonio Martins
Vara.

Promulgado em 14 de Agosto de 2000.
Publique-se.
O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 24 de Agosto de 2000.

O Primeiro-Ministro, em exercicio, Jaime José Matos
da Gama.

ANEXO1

Territorios a que alude o artigo 1.°

1 — O territdrio do Reino da Bélgica.

2 — O territério do Reino da Dinamarca, com exclu-
sao das ilhas Faroé e da Gronelandia.

3 — O territorio da Republica Federal da Alemanha.

4 — O territério do Reino de Espanha, com exclusao
de Ceuta e Melilha.

5 — O territdrio da Republica Helénica.

6 — O territorio da Republica Francesa.

7 — O territorio da Irlanda.

8 — O territdrio da Republica Italiana.

9 — O territério do Grao-Ducado do Luxemburgo.

10 — O territério do Reino dos Paises Baixos.

11 — O territério da Republica Portuguesa.

12 — O territério do Reino Unido da Gra-Bretanha
e da Irlanda do Norte. .

13 — O territério da Republica da Austria.

14 — O territério da Republica da Finlandia.

15 — O territério do Reino da Suécia.

ANEXO II

Condicoes de aprovagao dos postos de inspecgao fronteiricos

Para poderem obter a aprovacao comunitaria os PIF
devem dispor de:

1) Pessoal necessério para efectuar o controlo dos
documentos, nomeadamente certificado sanita-
rio ou de salubridade ou qualquer outro docu-
mento previsto na legislacio comunitéria, que
acompanham os produtos;

2) Veterinarios e auxiliares especialmente forma-
dos para efectuarem os controlos da correspon-
déncia entre os produtos e os documentos de
acompanhamento, bem como os controlos fisi-
cos sistemadticos de todas as remessas de pro-
dutos, em numero suficiente para as quantida-
des de produtos tratados pelo PIF;

3) Pessoal suficiente para colher e tratar as amos-
tras aleatdrias das remessas de produtos apre-
sentadas num determinado PIF;

4) Locais suficientemente amplos para o pessoal
encarregado das tarefas de controlo veterinario;
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5) Locais e instalagbes com condigdes higiénicas
adequadas que permitam a realizacdo das ana-
lises de rotina e as colheitas de amostras pre-
vistas no presente diploma;

6) Locais e instalagdes com condicOes higiénicas
adequadas que permitam a colheita e o trata-
mento das amostras necessdrias para os con-
trolos de rotina previstos na regulamentagao
comunitaria — normas microbioldgicas —, dos
servicos de um laboratdrio especializado e que
esteja em condicOes de efectuar anélises espe-
ciais em amostras colhidas nesse posto;

7) Locais e instalacoes frigorificas que permitam
a armazenagem das partes de remessas colhidas
para analise e dos produtos cuja colocagdo em
livre pratica nao tiver sido autorizada pelo res-
ponséavel veterinario do PIF;

8) Equipamentos adequados que permitam trocas
de informacdes rapidas, nomeadamente com 0s
outros PIF, através do sistema informatizado
de ligacdo entre as autoridades competentes dos
Estados membros em que foram emitidos um
certificado ou documento sanitdrio e as do
Estado membro de destino;

9) Servigos de um estabelecimento com capacidade
para proceder aos tratamentos previstos no
Decreto-Lei n.° 175/92, de 13 de Agosto, e nas
Portarias n.°® 965/92, de 10 de Outubro, e 25/94,
de 8 de Janeiro.

ANEXO III

Controlo fisico dos produtos

1— O controlo fisico dos produtos animais visa
garantir que os produtos estejam sempre num estado
conforme com o destino mencionado no certificado ou
documento veterindrio, havendo, pois, que verificar as
garantias de origem certificada pelo pais terceiro, mas
confirmar que o transporte subsequente nao veio alterar
as condigdes garantidas a partida através de:

a) Recurso aos exames sensoriais: nomeadamente,
cheiro, cor, consisténcia, sabor;

b) Ensaios fisicos ou quimicos simples: corte, des-
congelamento, cozedura;

¢) Contaminantes, de provas de deterioragao.

2 — Seja qual for o tipo de produto, deve proceder-se a:

a) Evidenciar as insuficiéncias ou as rupturas da
cadeia de frio;

b) Documento veterindrio, se necessario recor-
rendo a pesagem da totalidade da remessa;

¢) Uma verificacdo cuidadosa dos materiais de
embalagem bem como de todas as men-
¢oes — estampilhas e rotulagem —, que neles
constem, de modo a comprovar a sua confor-
midade com a legislacdo comunitéria;

d) Temperaturas exigidas pela legislacdo comu-
nitaria;

e) Exame de toda uma sériec de embalagens ou,
para os produtos a granel, colheita de amostras
para a realizacdo de exames sensoriais, bem
como de ensaios fisico-quimicos e de labora-
torio, devendo os testes incidir sobre uma série
de amostras repartidas pela totalidade da
remessa, se necessario apds descarregamento
parcial que possibilite 0 acesso a toda a remessa

e em 1% das pegas ou embalagens da remessa,
com um minimo de duas e um maximo de dez,
podendo contudo, em funcdo dos produtos e
das circunstancias, 0s servigos veterinarios
impor controlos mais alargados:

i) Para os produtos a granel, deverdo
colher-se, pelo menos, cinco amostras
repartidas pela remessa.

f) Quando os resultados dos ensaios de laboratério
efectuados por amostragem nao ficarem ime-
diatamente disponiveis e quando ndo houver
qualquer risco imediato para a saude publica
ou animal, as remessas podem ser disponi-
bilizadas.

i) Quando, no entanto, os ensaios de labo-
ratorio forem efectuados por suspeita de
irregularidade ou quando ensaios ante-
riores tiverem dado resultados positivos,
as remessas sO serdo disponibilizadas
depois de se verificar que os resultados
dos testes sdo negativos;

g) S6 se deve proceder ao descarregamento total
do meio de transporte nos seguintes casos:

i) A técnica de carregamento ¢ tal que nao
permite aceder a totalidade da remessa
por um descarregamento parcial;

ii) O controlo por amostragem revelou algu-
mas irregularidades;

iif) A remessa precedente apresentava algu-
mas irregularidades;

iv) O veterindrio oficial tem suspeitas de
irregularidades;

h) Por tltimo, terminado o controlo fisico, a auto-
ridade competente deve atestar o seu controlo,
fechando e selando oficialmente todas as emba-
lagens abertas e voltando a selar todos os con-
tentores com mengao do nimero de selo no
documento de passagem na fronteira.

ANEXO IV
| — Legislacao veterinaria

1 — Trocas intracomunitdrias de animais das espécies
bovina e suina:

Decreto-Lei n.° 157/98, de 9 de Junho;
Decreto-Lei n.° 378/99, de 21 de Setembro.

2 — Trocas intracomunitarias e importacdo de sémen
ultracongelado de animais de espécie bovina:

Decreto-Lei n.° 353/90, de 10 de Novembro;
Portaria n.° 245/95, de 29 de Marco.

3 — Trocas intracomunitdrias e importacio de paises
terceiros de embrides de animais de espécie bovina:

Decreto-Lei n.° 8/92, de 22 de Janeiro;
Portaria n.° 144/92, de 5 de Margo.

4 — Circulacao e importagao de equideos provenien-
tes de paises terceiros:

Decreto-Lei n.° 32/93, de 12 de Fevereiro;
Portaria n.° 331/93, de 20 de Marco.
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5 — Trocas intracomunitarias e importacao de sémen
de animais da espécie suina:

Decreto-Lei n.° 228/92, de 21 de Novembro;
Portaria n.° 1124/92, de 9 de Dezembro.

6 — Trocas intracomunitdrias e importagdes de aves
de capoeira e ovos de incubag@o provenientes de paises
terceiros:

Decreto-Lei n.° 141/98, de 16 de Maio.

7 — Normas sanitarias relativas a eliminacao e trans-
formacado de subprodutos animais para colocagdo no
mercado e prevengao de presenca de agentes patogé-
nicos em alimentos para animais de origem animal:

Decreto-Lei n.° 175/92, de 13 de Agosto;
Portaria n.° 965/92, de 10 de Outubro;
Portaria n.° 25/94, de 8 de Janeiro.

8 — Trocas intracomunitdrias de ovinos e caprinos:

Portaria n.° 233/91, de 22 de Marco;
Portaria n.° 427/91, de 24 de Maio;
Portaria n.° 1051/91, de 15 de Outubro.

9 — Comércio intracomunitario e importacao de ani-
mais, sémen, 6vulos e embrides ndo abrangidos pela
seccao I do anexo do Decreto-Lei n.° 69/93, de 10 de
Marco:

Decreto-Lei n.° 216/95, de 26 de Agosto;
Portaria n.° 1077/95, de 1 de Setembro.

10 — Proteccdo dos animais durante o transporte:
Decreto-Lei n.° 294/98, de 18 de Setembro.

11 — Problemas sanitarios em matéria de comércio
intracomunitario de carne fresca:

Decreto-Lei n.° 178/93, de 12 de Maio;
Portaria n.° 971/94, de 29 de Outubro.

12 — Problemas sanitarios em matéria de comércio
de carnes frescas de aves de capoeira:

Decreto-Lei n.° 167/96, de 7 de Setembro.

13 — Problemas de policia sanitdria respeitantes a
trocas intracomunitarias de carnes frescas:

Decreto-Lei n.° 98/90 de 20 de Marco;
Portaria n.° 765/90, de 30 de Agosto.

14 — Questoes sanitarias em matéria de comércio
intracomunitdrio de produtos a base de carne:

Decreto-Lei n.° 342/98, de 5 de Novembro;
Decreto-Lei n.° 167/96, de 7 de Setembro;
Portaria n.° 271/95, de 4 de Abril;

Portaria n.° 683/95, de 28 de Junho.

15 — Producao e comércio de carne picada, em peda-
cos e preparados de carne:

Decreto-Lei n.° 245/93, de 8 de Julho;
Portaria n.° 1048/94, de 28 de Novembro.

16 — Producgao e comércio de leite cru, tratado ter-
micamente, produtos a base de leite:

Decreto-Lei n.° 340/90, de 30 de Outubro;
Portaria n.° 533/93, de 21 de Maio;

Portaria n.° 1068/95, de 30 de Agosto;
Portaria n.° 56/96, de 22 de Fevereiro.

17 — Questoes de ordem higiénica e sanitaria res-
peitantes a produgdo e colocacdo no mercado de
ovoprodutos:

Decreto-Lei n.° 234/92, de 22 de Outubro;
Portaria n.° 1000/93, de 12 de Outubro;
Portaria n.° 247/94, de 18 de Abril.

18 — Condicdes de policia sanitdria que regem a
introdugdo no mercado de animais e produtos de
aquicultura:

Decreto-Lei n.° 548/99, de 14 de Fevereiro.

19 — Normas sanitdrias que regem a producao de
colocacdo de moluscos bivalves vivos:

Decreto-Lei n.° 112/95, de 23 de Maio;
Decreto-Lei n.° 293/98, de 18 de Setembro.

20 — Normas sanitérias relativas a producéo e colo-
cagao no mercado de produtos da pesca:

Decreto-Lei n.° 375/98, de 24 de Novembro.

21 — Comércio intracomunitdrio e importagdo de
paises terceiros de carnes frescas de aves de capoeira:

Decreto-Lei n.° 112/93, de 10 de Abril,
Portaria n.° 323/94, de 26 de Maio;
Portaria n.° 1058/95, de 29 de Agosto.

22 — Problemas de policia sanitaria relativos a pro-
ducdo e colocagdo no mercado de carnes de coelho e
as carnes de caca de criacao:

Decreto-Lei n.° 179/93, de 12 de Maio;
Portaria n.° 1001/93, de 11 de Outubro.

23 — Problemas sanitérios e de policia sanitdria refe-
rentes ao abate de caca selvagem e a colocagao no mer-
cado das respectivas carnes:

Decreto-Lei n.° 44/96, de 10 de Maio;
Decreto-Lei n.° 342/98, de 5 de Novembro.

24 — Trocas intracomunitarias e importacao de pro-
dutos ndo sujeitos as disposicoes do anexo 1 da Portaria
n.° 576/93, de 4 de Junho, e no que respeita aos agentes
patogénicos a seccdo 1 do anexo do Decreto-Lei
n.° 69/93, de 10 de Margo:

Decreto-Lei n.° 18/95, de 27 de Janeiro;
Portaria n.° 492/95, de 23 de Maio;
Portaria n.° 412/98, de 14 de Junho.

Il — Legislagédo zootécnica
1 — Animais reprodutores da espécie suina:
Decreto-Lei n.° 176/93, de 12 de Maio;
Portaria n.° 500/93, de 12 de Maio.
2 — Animais reprodutores de raga pura de espécies
ovina e caprina:

Decreto-Lei n.° 73/92, de 29 de Abril;
Portaria n.° 370/92, de 29 de Abril.
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3 —Trocas intracomunitdrias de equideos, sémen,
6vulos e embrioes:

Decreto-Lei n.° 40/92, de 31 de Marco;
Portaria n.° 273/92, de 31 de Margo.

4 — Animais reprodutores bovinos de raca pura:

Decreto-Lei n.° 403/89, de 15 de Novembro;
Portaria n.° 1055/89, de 6 de Dezembro.

5 — Condigoes zootécnicas e genealdgicas para a
comercializagdo de animais de raca:

Decreto-Lei n.° 226/92, de 21 de Outubro;
Portaria n.° 119/94, de 24 de Fevereiro.

Decreto-Lei n.° 211/2000
de 2 de Setembro

O Decreto-Lei n.° 393-B/98, de 4 de Dezembro, que
adopta medidas de protecgao respeitantes a encefalo-
patia espongiforme dos bovinos (EEB), admite a uti-
lizacdo de banha e gordura de porco fundidas na ali-
mentagao animal, excluindo os ruminantes, desde que
respeitadas as adequadas condigdes técnicas de pro-
ducao.

Os avancos técnicos e cientificos verificados entre-
tanto, bem como a experiéncia acumulada, impoem a
reformulacdo do ambito de aplicagio da medida men-
cionada, alargando a autorizacao de utilizagao de banha
e gordura de porco fundidas na alimentacido de rumi-
nantes, desde que produzidas conforme o anexo do
citado diploma legal.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constitui¢do, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Ao artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 393-B/98, de 4 de
Dezembro, sio aditadas as alineas 0) e p), com a seguinte
redacgao:

«0) Banha de porco — gordura extraida por fusio
do tecido adiposo fresco, limpo e sdo do sus
scrofa domestica;

p) Gordura de porco fundida — gordura extraida
por fusao dos tecidos adiposos e dos ossos do
sus scrofa domestica.»

Artigo 2.°

O n.° 4 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 393-B/98,
de 4 de Dezembro, passa a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 3.°

3

4 — Excluem-se das interdigdes previstas nos n.*® 1
e 3, sem prejuizo do disposto no Decreto-Lei n.° 377/98,
de 25 de Novembro, sobre a eliminacdo e destruicao
obrigatdria dos materiais de risco especifico, a banha
de porco e a gordura de porco fundida, cuja utilizagao
em alimentacdo animal € autorizada em todos os animais

terrestres, bem como outras gorduras de origem animal
que apenas poderdo ser destinadas exclusivamente a ali-
mentagao de ndo ruminantes, devendo todas as gorduras
mencionadas ser produzidas de acordo com as condicoes
definidas no anexo ao presente diploma.

5

Artigo 3.°

Ao Decreto-Lei n.° 393-B/98, de 4 de Dezembro, é
aditado o artigo 3.°-A, com a seguinte redacc¢ao:

«Artigo 3.°-A

Producao e colocacao no mercado

Sem prejuizo do estipulado no Decreto-Lein.® 181/99,
de 22 de Maio, a banha de porco e a gordura de porco
fundida s6 podem ser colocadas em circulagdo desde
que obedecgam as seguintes condicdes:

a) Sejam provenientes de estabelecimentos homo-
logados para o efeito;

b) Sejam acompanhadas de documento ou docu-
mentos emitidos pela autoridade veterinaria ofi-
cial que ateste as condigdes de producao, bem
como a identificacdo do produto.»

Artigo 4.°

Norma revogatoria

E revogado o artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 288/99,
de 28 de Julho.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 13
de Julho de 2000. — Anténio Manuel de Oliveira Guter-
res — Joaquim Augusto Nunes Pina Moura — Joaquim
Augusto Nunes Pina Moura — Luis Manuel Capoulas
Santos — Maria Manuela de Brito Arcanjo Marques da
Costa.

Promulgado em 14 de Agosto de 2000.
Publique-se.
O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 24 de Agosto de 2000.

O Primeiro-Ministro, em exercicio, Jaime José Matos
da Gama.

MINISTERIO DA SAUDE

Decreto-Lei n.° 212/2000
de 2 de Setembro

A Directiva n.° 96/84/CE, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 19 de Dezembro, introduziu alte-
racoes a Directiva n.° 89/398/CEE, do Conselho, de 3
de Maio, que estabeleceu as regras respeitantes aos
géneros alimenticios destinados a uma alimentacao
especial.

O n.° 1 do artigo 4.° da Directiva n.° 89/398/CEE
dispde que, por meio de directivas especificas, serao
estabelecidas disposi¢oes aplicdveis a determinados gru-
pos de géneros alimenticios, pelo que, de acordo com
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os procedimentos estabelecidos na referida directiva na
sua formulacdo actual, a Comissdo da Comunidade
Europeia adoptou, em 25 de Marco de 1999, a Directiva
n.° 1999/21/CE, que veio fixar normas especificas apli-
caveis aos alimentos dietéticos destinados a fins medi-
cinais especificos.

O Decreto-Lei n.° 227/99, de 22 de Junho, que trans-
pOs para o direito interno a Directiva n.° 96/84/CE e
que, em conformidade com o seu artigo 15.°, era apli-
cavel, até a entrada em vigor de legislagdo especifica,
aos alimentos dietéticos que vieram a ser abrangidos
pela Directiva n.° 1999/21/CE, tendo em vista obviar
a dispersao de actos legislativos em matéria de alimen-
tacdo especial, substituiu o regime estabelecido pelos
Decretos-Leis n.° 227/91, de 19 de Junho, que havia
transposto a Directiva n.° 89/398/CEE para a nossa
ordem juridica nacional, e 230/92, de 21 de Outubro,
que o alterara, introduzindo simultaneamente modifi-
cacOes no regime juridico aplicavel aos géneros alimen-
ticios destinados a uma alimentacgao especial que a expe-
riéncia colhida na vigéncia destes diplomas aconselhava.

Torna-se, pois, agora, necessario proceder a trans-
posi¢ao para direito interno da Directiva n.° 1999/21/CE,
aprovando as regras de composic¢ao e os requisitos nutri-
cionais essenciais dos alimentos dietéticos destinados
a fins medicinais especificos e estabelecendo exigéncias
adicionais e excepgdes as regras gerais sobre rotulagem
e apresentacao dos géneros alimenticios que a natureza
e finalidade dos produtos abrangidos pelo diploma
requerem, por forma a evitar utilizagoes inadequadas
susceptiveis de prejudicar a satide dos consumidores.

Foram ouvidos os 6rgaos de governo proprios das
Regides Auténomas.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicio, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto e ambito

O presente diploma transpde para o direito interno
a Directiva n.° 1999/21/CE, da Comissao, de 25 de
Marco, relativa aos alimentos dietéticos destinados a
fins medicinais especificos, definidos no artigo seguinte
e apresentados como tais, e estabelece o regime juridico
que lhes € aplicéavel.

Artigo 2.°

Definicoes

1 — Para efeitos do presente diploma, entende-se
por:

a) «Lactente», uma crianca com idade inferior a
12 meses;

b) «Alimentos dietéticos destinados a fins medici-
nais especificos», uma categoria de géneros ali-
menticios destinados a uma alimentacdo espe-
cial, sujeitos a processamento ou formulagao
especial, com vista a satisfazer as necessidades
nutricionais de pacientes e para consumo sob
supervisdo médica. Destinam-se a alimentagao
exclusiva ou parcial de pacientes com capacidade
limitada, diminuida ou alterada para ingerir,
digerir, absorver, metabolizar ou excretar géne-
ros alimenticios correntes ou alguns dos nutrien-
tes neles contidos ou seus metabolicos, ou cujo

estado de saide determina necessidades nutri-
cionais particulares que nao podem ser satisfeitas
por uma modificagdo do regime alimentar nor-
mal, por outros géneros alimenticios destinados
a uma alimentagao especial ou por uma com-
binacdo de ambos.

2 — Os alimentos dietéticos destinados a fins medi-
cinais especificos sao classificados segundo as trés cate-
gorias seguintes:

a) Produtos alimentares nutricionalmente comple-
tos, com férmula dietética padrao, os quais, con-
sumidos em conformidade com as instrucoes do
fabricante, podem constituir a unica fonte ali-
mentar para as pessoas a que se destinam;

b) Produtos alimentares nutricionalmente comple-
tos, com formula dietética adaptada a uma
doenga, anomalia ou situagio sanitaria especi-
fica, os quais, consumidos em conformidade
com as instrucdes do fabricante, podem cons-
tituir a Unica fonte alimentar para as pessoas
a quem se destinam;

¢) Produtos alimentares nutricionalmente incom-
pletos, com férmula dietética padrao ou féormula
dietética adaptada a uma doenga, anomalia ou
situagdo sanitdria especifica, os quais ndo sao
adequados a uma utilizacdo como fonte alimen-
tar Unica.

3 — Os produtos alimentares referidos nas alineas a)
e b) podem também ser consumidos como substituto
parcial ou suplemento da dieta do paciente.

Artigo 3.°

Entidades competentes

1 — No ambito do presente diploma compete a Direc-
¢ao-Geral da Satude (DGS):

a) Recolher as informagdes e documentos para os
efeitos previstos no artigo 7.° e exigir, se neces-
sario, esclarecimentos suplementares aos fabri-
cantes e importadores;

b) Suspender ou limitar provisoriamente a comer-
cializagdo dos produtos, nos termos do
artigo 8.°;

¢) Comunicar as instancias comunitdrias e aos res-
tantes Estados membros da Comunidade Euro-
peia as decisoes tomadas ao abrigo do artigo 8.°;

d) Fiscalizar e controlar o cumprimento das dis-
posicoes do presente diploma;

e) Aplicar as medidas de ordem sanitaria que as
actividades de fiscalizagdo revelem necessarias.

2 — No cumprimento das funcoes de fiscalizacao e
controlo referidas nas alineas d) e ) do ntimero anterior,
a DGS ¢€ coadjuvada, a nivel central, pelo Instituto
Nacional de Saude Dr. Ricardo Jorge (INSA), para efei-
tos de apoio laboratorial e a nivel regional, pelas auto-
ridades de sadde.

3 — ADGS e a Inspecgao-Geral das Actividades Eco-
némicas (IGAE) prestardo colabora¢do mitua no exer-
cicio das competéncias de fiscalizacdo e de instrucao
dos processos que lhes sdo proprias.
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Artigo 4.°
Composicao

1 — A férmula dos alimentos dietéticos destinados
a fins medicinais especificos deve basear-se em prin-
cipios médicos e nutricionais sélidos.

2 — A sua utilizagao, segundo as instrugoes do fabri-
cante, deve ser segura, benéfica e eficaz no que respeita
a satisfacdo das necessidades nutricionais particulares
das pessoas as quais estes produtos se destinam, em
conformidade com dados cientificos geralmente aceites.

3 — Os produtos devem cumprir os critérios de com-
posicdo especificados no anexo ao presente diploma,
que dele faz parte integrante.

Artigo 5.°

Denominacao de venda

Os produtos abrangidos pela alinea b) do n.° 1 do
artigo 2.° serdo comercializados sob a seguinte desig-
nagéo «Produto dietético de uso clinico».

Artigo 6.°

Rotulagem, apresentacao e publicidade

1— A rotulagem, apresentacdo e publicidade dos
produtos abrangidos pelo presente diploma regem-se
pela legislacao aplicével e pelas normas especiais esta-
belecidas nos nimeros seguintes.

2 — A rotulagem destes produtos deve, obrigatoria-
mente, mencionar:

a) O valor energético disponivel, expresso em qui-
lojoule (kJ) e quilocaloria (kcal), o teor em pro-
teinas, hidratos de carbono e lipidos, expresso
sob forma numérica, por 100 g ou 100 ml do
produto tal como € vendido e, conforme apli-
cavel, por 100 g ou 100 ml do produto pronto
a ser consumido em conformidade com as ins-
trugdes do fabricante, podendo esta informagao
também ser fornecida em funcdo da dose quan-
tificada no rétulo ou por por¢ao, desde que se
especifique o nimero de porcdes contidas na
embalagem;

b) A quantidade média de cada substancia mineral
e de cada vitamina mencionadas no anexo, pre-
sentes no produto, sendo essa quantidade
expressa sob forma numérica, por 100 g ou
100 ml do produto tal como € vendido e, quando
apropriado, por 100 g ou 100 ml do produto
pronto a ser consumido em conformidade com
as instrucdes do fabricante, podendo esta infor-
macao também ser fornecida em funcdo da dose
quantificada no rétulo ou porcio, desde que
se especifique o numero de porgdes contidas
na embalagem;

¢) Selectivamente, o teor de componentes das pro-
teinas, hidratos de carbono e lipidos € ou de
outros nutrientes e seus componentes, cuja
declaragao seja necessaria para a adequada uti-
lizacdo prevista para o produto, sendo esse teor
expresso sob forma numérica, por 100 g ou
100 ml do produto tal como € vendido e, quando
apropriado, por 100 g ou 100 ml do produto
pronto a ser consumido em conformidade com
as instrucdes do fabricante, podendo esta infor-
macao também ser fornecida em fungao da dose

quantificada no rétulo ou porcdo, desde que
se especifique o numero de porgdes contidas
na embalagem;

d) Informacio sobre a osmolalidade ou a osmo-
laridade do produto, conforme aplicavel;

e) Informacdo sobre a origem e a natureza das
proteinas e ou hidrolisados proteicos contidos
no produto.

3 — A rotulagem deve ainda comportar as seguintes
mencOes obrigatdrias, precedidas das palavras «Notas
importantes» ou de meng¢ao equivalente:

a) Mengdo em como o produto deve ser consumido
sob supervisao médica;

b) Mencdo sobre a adequagio do produto a uma
utilizagdo como fonte alimentar tinica;

¢) Mengdo em como o produto se destina a um
grupo etdrio especifico, quando apropriado;

d) Quando apropriado, mengio em como O pro-
duto representa um risco sanitario se consumido
por pessoas ndo afectadas pela(s) doenca(s),
anomalia(s) ou situagao(des) sanitaria(s) a que
se destina.

4 — A rotulagem também deve incluir:

a) A mengdo «Para satisfacdo das necessidades
nutricionais de [. . .]», sendo o espago em branco
preenchido com a(s) doenga(s), anomalia(s) ou
situacdo(des) sanitaria(s) a que o produto se
destina;

b) Quando apropriado, uma mencdo relativa as
adequadas precaugdes e contra-indicacoes;

¢) Uma descrigao das propriedades e ou caracte-
risticas que tornam necessdria a utilizacado do
produto, nomeadamente em relagdo aos
nutrientes que foram aumentados, reduzidos,
eliminados ou por outra forma modificados,
consoante o caso, e a justificacio para utilizagao
do produto;

d) Se apropriado, uma adverténcia em como o pro-
duto ndo se destina a ser utilizado por via
parentérica.

5 — A rotulagem deve conter instrugdes para pre-
paragao, utilizacao e armazenamento adequados do pro-
duto apds a abertura da embalagem, quando apropriado.

Artigo 7.°

Comercializacao

1 — Tratando-se da primeira comercializacio do pro-
duto, o fabricante ou, caso se trate de um produto fabri-
cado num pais terceiro, o importador, envia 8 DGS um
modelo da rotulagem respectiva.

2 — Se o produto jé tiver sido comercializado noutro
Estado membro da Comunidade Europeia, o fabricante
ou o importador transmite também a DGS a indicacio
da entidade destinatdria da primeira notificagdo de
comercializagao.

3 — Sempre que necessario, a DGS pode, no prazo
de 90 dias sobre a recepcao da rotulagem do produto
comercializado, exigir ao fabricante ou ao importador
a apresentacdo de trabalhos cientificos e dos dados que
comprovem a conformidade dos produtos com as regras
constantes deste diploma.
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Artigo 8.°

Restricoes

1 —Sem prejuizo do procedimento contra-ordena-
cional a que houver lugar, a DGS pode suspender ou
limitar provisoriamente a comercializacao dos produtos
abrangidos por este diploma, ainda que circulem livre-
mente em qualquer outro Estado membro da Comu-
nidade Europeia, desde que verifique, fundamentada-
mente, que nao obedecem aos critérios de composicao
definidos no artigo 4.° ou que pdem em perigo a saude
humana.

2 — A DGS comunica de imediato a Comissdo das
Comunidades Europeias a decisdo, devidamente fun-
damentada, de suspender ou limitar a comercializagao
dos produtos.

Artigo 9.°

Contra-ordenacoes

1 — Constitui contra-ordenacdo, punivel com coima
minima de 10 000$ ¢ méaxima de 750 000$ ou 3 000 00083,
consoante se trate de pessoa singular ou colectiva:

a) A comercializacdo de produtos cuja composicio
nao obedece aos critérios referidos no artigo 4.%;

b) A comercializacdo de produtos em violagdo do
disposto no artigo 5.%

¢) A falta de mencdo na rotulagem do produto
de qualquer uma das indicagOes estabelecidas
no artigo 6.%;

d) A falta de comunicacdo a que se refere o
artigo 7.%

e) A falta de apresentacdo dos meios de prova
suplementares ou dos trabalhos cientificos que
comprovem a conformidade do produto com as
regras constantes deste diploma, no prazo esta-
belecido pela DGS.

2 — A negligéncia € punivel.

Artigo 10.°

Sancoes acessorias

Simultaneamente com a coima pode ser determinada,
nos termos da lei geral:

a) A perda de objectos pertencentes ao agente;
b) A suspensdo da comercializagdo do produto.

Artigo 11.°

Tramitacao processual

1— A fiscalizacdo e instru¢ao dos processos por
infraccdo ao disposto no presente diploma compete a
DGS, coadjuvada pelas autoridades de saide, sem pre-
juizo das competéncias de fiscalizagcdo e de instrugao
conferidas a IGAE.

2 — Finda a instrucao, serao os processos remetidos
a DGS para aplicacdo das coimas respectivas.

3 — O produto da aplicacao das coimas reverte a
favor das seguintes entidades:

a) 10% para a entidade que fiscaliza;

b) 10% para a entidade que faz a instrucdo do
processo;

¢) 20% para a entidade que aplica a coima;

d) 60% para os cofres do Estado.

12.°

Regides Auténomas

1 — As competéncias previstas no artigo 11.° serdo
exercidas nas Regides Auténomas pelos organismos
definidos por decreto legislativo regional.

2 — As percentagens previstas no n.° 3 do artigo ante-
rior, provenientes das coimas aplicadas nas Regides
Auténomas dos Agores ¢ da Madeira constituem receita
propria de cada uma delas.

Artigo 13.°

Recurso

Das decisoes proferidas pela DGS ao abrigo dos arti-
gos 7.° e 8.° deste diploma cabe recurso para o Ministro
da Satde, a interpor no prazo de 20 dias a contar da
notificacao.

Artigo 14.°

Taxas

1—Pela recolha e apreciagio dos documentos e
informacoes previstos no artigo 7.° do presente diploma
e pelo controlo da rotulagem dos produtos sao cobradas
taxas a pagar pelos utilizadores dos servicos prestados
pela DGS, cujos quantitativos sdo fixados por portaria
do Ministro da Saude.

2 — As receitas previstas no nimero anterior des-
tinam-se a pagar as despesas decorrentes da prestacao
do servico respectivo e constituem receita préopria da
DGS.

Artigo 15.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia imediato
a sua publicacdo, sem prejuizo da possibilidade de con-
tinuarem a ser comercializados até 1 de Novembro de
2001 os produtos nao conformes com o que nele € esta-
belecido que cumpram os requisitos previstos no Decre-
to-Lei n.° 227/99, de 22 de Junho.

Artigo 16.°

Norma revogatoria

Fica revogado o Decreto-Lei n.° 227/99, de 22 de
Junho, na parte que se aplica aos alimentos dietéticos
destinados a fins medicinais especificos, tal como defi-
nidos na alinea b) do n.° 1 do artigo 2.° do presente
diploma, sem prejuizo do disposto na parte final do
seu artigo 15.°

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 20
de Julho de 2000. — Jaime José Matos da Gama — Joa-
quim Augusto Nunes Pina Moura — Maria Manuela de
Brito Arcanjo Marques da Costa — Armando Anténio
Martins Vara.

Promulgado em 14 de Agosto de 2000.

Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 24 de Agosto de 2000.

O Primeiro-Ministro, em exercicio, Jaime José Matos
da Gama.
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ANEXO

Composicao essencial dos alimentos dietéticos
para fins medicinais especificos

Estas especificagoes referem-se aos produtos para
consumo, comercializados como tais ou reconstituidos
em conformidade com as instrucdes do fabricante.

1 — Os produtos referidos na alinea a) do n.° 2 do
artigo 2.° destinados especificamente a lactentes devem
conter as vitaminas e substancias minerais indicadas no
quadro n.° 1.

2 — Os produtos referidos na alinea b) do n.° 2 do
artigo 2.° destinados especificamente a lactentes devem
conter as vitaminas e substincias minerais indicadas no
quadro n.° 1, sem prejuizo da alteracao de um ou mais
destes nutrientes, tornada necessaria pela utilizagao pre-
vista para o produto.

3 — Os niveis maximos das vitaminas e substancias
minerais presentes nos produtos referidos na alinea c)
do n.° 2 do artigo 2.° destinados especificamente a lac-
tentes nao devem exceder os indicados no quadro n.° 1,
sem prejuizo da alteragao de um ou mais destes nutrien-
tes, tornada necessaria pela utilizagdo prevista para o
produto.

4 — Se tal nao for contrério as exigéncias ditadas pela
utilizacdo prevista, os alimentos dietéticos para fins
medicinais especificos destinados especificamente a lac-
tentes devem cumprir as disposigOes relativas a outros
nutrientes, aplicdveis as formulas para lactentes e as
féormulas de transicido, consoante os casos, constantes
do Decreto-Lei n.° 220/99, de 16 de Junho.

5 — Os produtos referidos na alinea a) do n.° 2 do
artigo 2.° diversos dos especificamente destinados a lac-
tentes devem conter as vitaminas e substancias minerais
indicadas no quadro n.° 2.

6 — Os produtos referidos na alinea b) do n.° 2 do
artigo 2.° diversos dos especificamente destinados a lac-
tentes devem conter as vitaminas e substancias minerais
indicadas no quadro n.° 2, sem prejuizo da alteracao
de um ou mais nutrientes, tornada necessaria pela uti-
lizacdo prevista para o produto.

7 — Os niveis méaximos das vitaminas e substincias
minerais presentes nos produtos referidos na alinea c)
do n.° 2 do artigo 2.° diversos dos especificamente des-
tinados a lactentes ndo devem exceder os indicados no
quadro n.° 2, sem prejuizo da alteracdo de um ou mais
destes nutrientes, tornada necessdria pela utilizacao pre-
vista para o produto.

QUADRON.° 1
Valores relativos a vitaminas, minerais e oligoelementos em produtos alimentares nutricionalmente completos destinados a lactentes
Por 100 kJ Por 100 kcal
Vitaminas
Minimo Maximo Minimo Maximo

Vitamina A (ug-RE) ... ... 14 43 60 180
VitaminaD (ug) ... 0,25 0,75 1 3
Vitamina K (ug) ..o 1 5 4 20
Vitamina C (ING) .. v vvvunt et 1,9 6 8 25
Tiamina (M) ... 0,01 0,075 0,04 0,3
Riboflavina (mg) ........... .. ... i 0,014 0,1 0,06 0,45
VitaminaBe (mg) .. ... 0,009 0,075 0,035 0,3
Niacina (mg-EN) ... . 0,2 0,75 0,8 3
Acido fOlICO (L) + v vvv et 1 6 4 25
Vitamina Bio (Ug) ..o 0,025 0,12 0,1 0,5
Acido pantoténico (Mmg) ..........oouiiiiiiiiiiiiii... 0,07 0,5 0,3 2
Biotina (Ug) .+ vttt 0,4 5 1,5 20
Vitamina E(mMgo-TE) . ... 0,5g de 4cidos gordos 0,75 0,5g de 4acidos gordos 3

polinsaturados ex- polinsaturados ex-

pressos como acido pressos como acido

linoleico, mas em linoleico, mas em

nenhum caso menos nenhum caso menos

de 0,Img por cada de 0,1mg por cada

100 kJ existentes. 100 kcal existentes.

Por 100 kJ Por 100 kcal
Minerais
Minimo Maximo Minimo Maximo

SOIO (M)« v vttt e 5 14 20 60
Cloreto (M) « oo e et e 12 29 50 125
POtASSIO (M) vttt 15 35 60 145
Calcio (M) « o oot 12 60 50 250
FOstoro (Mg) (1) v v 6 22 25 90
Magnésio (M) . ...vvvnnit it 1,2 3,6 5 15
Ferro (Mmg) ..o e e 0,12 0,5 0,5 2
ZINCO (M) « oottt ettt et 0,12 0,6 0,5 2,4
CODIE (L) « v v vttt 4.8 29 20 120
TOdO () - v v v et e 1,2 8,4 5 35
SEIENIO (L) + v v vttt e e 0,25 0,7 1 3
Manganésio (M) ... ovvurnvtetie i eieieeanns 0,012 0,05 0,05 0,2
Cromio (HE) « v vvve ettt et et - 2,5 - 10
MOlibAénio (UE) - .« v v v vt - 2,5 - 10
Fluoreto (Mg) . ....covnunii i e - 0,05 - 0,2

(*) O quociente célcio-fésforo nao deve ser inferior a 1,2 nem superior a 2,0.
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QUADRON.°2
Valores relativos a vitaminas, minerais e oligoelementos em produtos alimentares nutricionalmente completos,
diversos dos destinados a lactentes
Por 100 kJ Por 100 keal
Vitaminas
Minimo Maximo Minimo Maéximo

Vitamina A (ug-RE) ... .o 8,4 43 35 180
Vitamina D (UE) « v v v vve vttt e e 0,12 ) 0,65/0,75 0,5 * 253
Vitamina K (Ug) ..o 0,85 5 35 20
Vitamina C (INg) .. vvvvuntt et 0,54 5,25 2,25 22
Tiamina (ME) ... 0,015 0,12 0,06 0,5
Riboflavina (mg) ........... ... i i 0,02 0,12 0,08 0,5
VitaminaBg(Mg) . ..o 0,02 0,12 0,08 0,5
Niacina (mg-NE) .......... .. .. .. i, 0,22 0,75 0,9 3
Acido fOlICO (L) -+ v v vttt 2,5 12,5 10 50
Vitamina Bio (Ug) .. o.oovi 0,017 0,17 0,07 0,7
Acido pantoténico (Mmg) ...........ouiiiiiiiiiiiii 0,035 0,35 0,15 1,5
Biotina (Ug) .+t 0,18 1,8 0,75 7,5
Vitamina E(mgo-TE) . ... i 0,5g de acidos gordos 0,75 0,5g de acidos gordos 3

polinsaturados ex- polinsaturados ex-

pressos como acido pressos como acido

linoleico, mas em linoleico, mas em

nenhum caso menos nenhum caso menos

de 0,1mg por cada de 0,1mg por cada

100 kJ existentes. 100 kcal existentes.

(!) No caso de produtos destinados a criangas entre 1 e 10 anos de idade.
Por 100 kJ Por 100 kcal
Minerais
Minimo Maximo Minimo Maéximo

SOIO (M)« v vttt e 7,2 42 30 175
ClOreto (M) « + o v et ettt e 7,2 42 30 175
POtASSIO (M) vttt e 19 70 80 295
Calcio (M) .« oot 1) 84/12 M 4260 ) 35/50 M 175/250
FOSfOro (Mg) « ettt 7,2 19 30 80
Magnésio (M) . ...vvvnnniii i 1,8 6 75 25
Ferro (Mmg) ...t e e 0,12 0,5 0,5 2,0
ZiNCO (M) .« v vvvet ettt 0,12 0,36 0,5 1,5
COBIE (ML) .« v vttt et e 15 125 60 500
TOdO () - v v veee e et e 1,55 8,4 6,5 35
SEIENIo (HE) « v v v vttt 0,6 2,5 2,5 10
Manganésio (M) « .« v vvunree et 0,012 0,12 0,05 0,5
Cromio (HE) + v v vee ettt et e e 0,3 3,6 1,25 15
MoOlibAénio (UE) - .« v v v vttt e 0,72 43 35 18
Fluoreto (Mg) . ....covuniii e - 0,05 - 0,2

(*) No caso de produtos destinados a criangas entre 1 e 10 anos de idade.

Decreto-Lei n.° 213/2000

de 2 de Setembro

O Decreto-Lein.? 501/99, de 19 de Novembro, através
do qual se procedeu a algumas alteragdoes ao regime
legal da carreira dos técnicos superiores de saude, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 414/91, de 22 de Outubro,
prevé que o regime de recrutamento e seleccao do pes-
soal desta carreira, inserida no conjunto dos corpos espe-
ciais da 4rea da sadde, seja objecto de diploma proéprio.

Efectivamente, ainda que obedecendo as linhas gerais
estabelecidas no regime de recrutamento e selec¢ao de
pessoal para os quadros da Administracao Publica em
geral, ha que salvaguardar, conforme se admite no n.° 2
do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 204/98, de 11 de Julho,
aspectos especificos decorrentes da natureza das fungoes
dos técnicos superiores de satde.

Foram ouvidos os 6rgaos de governo proprio das
Regides Autdnomas e observados os procedimentos
decorrentes da Lei n.° 23/98, de 26 de Maio.

Assim:

No desenvolvimento do regime juridico estabelecido
no Decreto-Lei n.° 204/98, de 11 de Julho, e nos termos
da alinea c¢) do n.° 1 do artigo 198.° da Constituigao,
o Governo decreta, para valer como lei geral da Repu-
blica, o seguinte:

CAPITULO I
Objecto, ambito, principios e classificacdes
Artigo 1.°
Objecto

O presente diploma estabelece o regime de recru-
tamento e seleccao de pessoal da carreira dos técnicos
superiores de saude.
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Artigo 2.°
Definicées

1— O recrutamento consiste no conjunto de ope-
ragoes tendentes a satisfacdo das necessidades de pes-
soal da carreira dos técnicos superiores de satde, bem
como a satisfagio das expectativas profissionais do
mesmo pessoal, criando condicdes de acesso no proprio
estabelecimento ou servico ou em estabelecimento ou
servico diferente.

2 — A selecgdo de pessoal consiste no conjunto de
operacoes que, enquadradas no processo de recruta-
mento e mediante a utilizacio de métodos e técnicas
adequados, permitem avaliar e classificar os candidatos
segundo as aptidoes e capacidades indispensaveis para
o exercicio das tarefas e responsabilidades proprias dos
técnicos superiores de saude.

Artigo 3.°

Principios e garantias

1 — O processo de concurso obedece aos principios
de liberdade de candidatura, de igualdade de condigdes
e de igualdade de oportunidades para todos os can-
didatos.

2 — Para respeito dos principios referidos no nimero
anterior, sao garantidos:

a) A neutralidade da composi¢ao do juri;

b) A divulgacdo atempada dos métodos de seleccio
a utilizar e do sistema de classificacdo final;

¢) A aplicagdo de métodos e critérios objectivos
de avaliacao;

d) O direito de recurso.

Artigo 4.°

Tipos de concursos

1 — O concurso pode classificar-se, quanto a origem
dos candidatos, em externo ou interno, consoante seja
aberto a todos os individuos ou apenas aberto a fun-
cionarios ou agentes da Administracio Publica.

2 — O concurso pode ainda classificar-se, quanto a
natureza das vagas, em concurso de ingresso ou de
acesso, consoante vise o preenchimento de lugares da
categoria de base ou o preenchimento de lugares das
categorias intermédias e de topo da carreira.

3 — O concurso interno de acesso pode revestir as
seguintes modalidades:

a) Concurso interno de acesso geral, quando aberto
a todos os funciondrios, independentemente do
estabelecimento ou servico a que pertengam;

b) Concurso interno de acesso limitado, quando
se destine apenas a funciondrios pertencentes
ao estabelecimento ou servigo para o qual é
aberto o concurso;

¢) Concurso interno de acesso misto, quando se
prevejam duas quotas destinadas, respectiva-
mente, a funciondrios pertencentes ao estabe-
lecimento ou servico para o qual o concurso
¢ aberto e a funcionérios que a ele nao per-
tengam.

CAPITULO II

Condicoes gerais, jiri e métodos de seleccao
SECCAO I

Condicdes gerais

Artigo 5.°

Lugares a preencher
O concurso destina-se:

a) Ao preenchimento de todos ou alguns dos luga-
res vagos existentes a data da sua abertura;

b) Ao preenchimento dos lugares vagos existentes
e dos que vierem a vagar até ao termo do prazo
de validade;

¢) Ao preenchimento dos lugares vagos existentes
e dos que vierem a vagar até um nimero limite
previamente fixado no aviso de abertura, desde
que este numero se verifique até ao termo do

prazo de validade;

d) A constituicdo de reservas de recrutamento,
com vista a satisfagao de necessidades previstas
de pessoal, no caso de ndo existirem vagas a
data da sua abertura, mas no pressuposto de
que estas ocorrerdao até ao termo do prazo de
validade.

Artigo 6.°

Condicoes de abertura de concursos de acesso

1 — Quando o nimero de lugares vagos existentes
no quadro de pessoal seja igual ou inferior ao nimero
de funcionarios em condi¢oes de se candidatarem, a
entidade competente para autorizar a abertura de con-
curso de acesso pode optar entre o concurso interno
geral e o limitado.

2 — Quando o namero de lugares vagos existentes
no quadro de pessoal seja superior ao nimero de fun-
cionarios em condi¢oes de se candidatarem, a entidade
competente para autorizar a abertura de concurso de
acesso pode optar entre o concurso interno geral e o
misto.

3 —No caso de a entidade competente optar pela
realizacdo do concurso misto, deve, no despacho que
autoriza a abertura do concurso, fixar as quotas a que
se refere a alinea ¢) do n.° 3 do artigo 4.°

4 — O namero de lugares vagos mencionados nos
numeros anteriores releva apenas para a determinacao
da modalidade de concurso a utilizar, independente-
mente do nimero de lugares que seja posto a concurso.

5 — Sempre que os lugares se encontrem totalmente
preenchidos, nas situagdes de dotagao global, os con-
cursos de acesso sao circunscritos aos funcionarios do
respectivo servico.

6 — Os concursos abertos nos termos do ndmero
anterior obedecem ao procedimento do concurso limi-
tado.

Artigo 7.°

Competéncia

A abertura do concurso é autorizada por despacho
do 6rgao maximo do estabelecimento ou servico com-
petente para a sua realizacao.
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Artigo 8.°

Prazo

1— O prazo de validade do concurso ¢ de um ano,
sem prejuizo do disposto no n.° 4 do presente artigo.

2 — Até ao decurso do prazo, os lugares postos a
concurso ficam cativos, independentemente da data do
respectivo provimento.

3 — O prazo de validade é contado da data da publi-
cagao do aviso de abertura.

4 — O concurso, aberto apenas para as vagas exis-
tentes, caduca com o respectivo preenchimento.

SECCAOII
Jari

Artigo 9.°
Composicao

1 — Ojuri do concurso € composto por um presidente
e dois vogais efectivos, designados entre os técnicos
superiores de satide integrados na carreira, pertencentes
ao proprio estabelecimento, do ramo de actividade a
que respeita o concurso.

2 — O despacho constitutivo do juri designara, para
as situagdes de falta ou impedimento, o vogal efectivo
que substituira o presidente, bem como vogais suplentes
em numero igual ao dos efectivos.

3 — A composig¢ao do juri pode ser alterada por moti-
vos ponderosos e devidamente fundamentados, nomea-
damente em caso de falta de quérum.

4 —No caso previsto no nimero anterior, 0 novo
juri da continuidade as operacgdes de concurso, assume
integralmente os critérios definidos e aprova o pro-
cessado.

5 — Nenhum dos membros do juri pode ter categoria
inferior a categoria para que € aberto o concurso,
excepto no caso de exercer cargo dirigente no ramo
de actividade a que o mesmo respeita.

6 — Nao sendo possivel constituir o jdri, total ou par-
cialmente, com técnicos superiores de satide, nos termos
dos nimeros anteriores, a designagao pode recair em
técnico superior de satde desse ramo de actividade do
quadro de outro estabelecimento ou servigo.

7 — Nos casos de comprovada impossibilidade de
constitui¢ao do juri, nos termos dos nimeros anteriores,
poderao ser designados técnicos superiores de saide
de outros ramos de actividade ou pessoal da carreira
técnica superior, preferencialmente de entre os funcio-
narios do mesmo estabelecimento.

8 — A designacao como membro do juri de pessoal
alheio ao estabelecimento ou servigo interessado nao
depende de autorizacdo do 6rgdo dirigente do servigo
de origem, devendo os eventuais encargos, com des-
locagdes ou outros, ser suportados pela entidade que
realiza o concurso.

Artigo 10.°
Designacao

Os membros do juri sao designados pela entidade
com competéncia para autorizar o concurso.
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Artigo 11.°
Competéncia

1— O juri € responsavel por todas as operacoes do
concurso.

2 — Ojuri pode solicitar aos servigos a que pertencam
os candidatos os elementos considerados necessarios,
designadamente os seus processos individuais.

3 — O juri pode ainda exigir dos candidatos a apre-
sentacao de documentos comprovativos de factos por
eles referidos que possam relevar para a apreciacido do
seu mérito, fixando-lhes, para o efeito, um prazo maximo
de 10 dias uteis.

Artigo 12.°

Funcionamento

1 — O juri s6 pode funcionar quando estiverem pre-
sentes todos os seus membros, devendo as respectivas
deliberagoes ser tomadas por maioria e sempre por vota-
¢ao nominal.

2 — Das deliberagdes do juri sdo lavradas actas con-
tendo os fundamentos das decisdes tomadas.

3 — As actas devem ser presentes, em caso de recurso,
a entidade que sobre ele tenha que decidir.

4 — O juri é secretariado por um vogal por ele esco-
lhido ou por funcionario a designar para o efeito.

Artigo 13.°

Acesso a actas e documentos

1 — Os interessados tém acesso, nos termos da lei,
as actas e aos documentos em que assentam as deli-
beracoes do juri.

2 — As certidoes ou reproducdes autenticadas das
actas e dos documentos a que alude o nimero anterior
devem ser passadas no prazo de trés dias uteis, contado
da data de entrada do requerimento.

Artigo 14.°

Prevaléncia das funcoes do jari

Ressalvadas as situacoes de urgéncia, o exercicio de
tarefas préprias de membro do juri, prevalece sobre
todas as outras tarefas, incorrendo os seus membros
em responsabilidade disciplinar quando nao cumpram,
injustificadamente, os prazos previstos no presente
diploma ou nao procedam com a celeridade adequada
a natureza do procedimento de recrutamento e seleccao.

SECCAO III

Métodos de selecgao

Artigo 15.°
Principio geral

A definicdo dos métodos de seleccdo e respectivo
conteudo ¢é feita em funcdo do complexo de tarefas e
responsabilidades inerentes ao respectivo contetudo fun-
cional e ao conjunto de requisitos de natureza fisica,
psicoldgica, habilitacional ou profissional exigivel para
0 seu exercicio.
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Artigo 16.°

Métodos de seleccao

1 — No concurso sao utilizados os seguintes métodos
de seleccao:

a) Avaliacao curricular;

b) Entrevista profissional de seleccio;

c) Prova publica de discussao de trabalho téc-
nico-cientifico;

d) Prova publica de discussao curricular.

2 — Nos concursos de ingresso € utilizada a avaliacao
curricular, podendo a mesma ser complementada com
entrevista profissional de seleccdo, sem caracter eli-
minatorio.

3 — Nos concursos de acesso a categoria de assistente
principal € utilizada a avaliagao curricular.

4 — Nos concursos de acesso a categoria de assessor
¢ utilizada a prova publica de discussdo de um trabalho
técnico-cientifico, relacionado com a natureza do lugar
a prover.

5 — Nos concursos de acesso a categoria de assessor
superior € utilizada a prova puablica de discussao
curricular.

Artigo 17.°

Avaliacao curricular

1— A avaliagdo curricular visa avaliar as aptidoes
profissionais do candidato no ramo de actividade para
que o concurso é aberto, com base na andlise do res-
pectivo curriculo profissional.

2 —Na avaliacado curricular sao obrigatoriamente
considerados e ponderados, de acordo com as exigéncias
da funcao:

a) A nota final do estigio que confere o grau de
especialista, quando se trate de concurso de
ingresso;

b) A habilitacdo académica de base, onde se pon-
dera a titularidade de grau académico ou a sua
equiparagao legalmente reconhecida;

¢) A formacdo profissional, em que se ponderam
as acgoes de formacdo e aperfeicoamento pro-
fissional, em especial as relacionadas com as
areas funcionais dos lugares postos a concurso;

d) A experiéncia profissional, em que se pondera
o desempenho efectivo de fungdes no ramo de
actividade a que se refere o concurso, bem como
outras capacitagoes adequadas, com avaliagao
da sua natureza e duracao.

3 — Entende-se por capacitagdes adequadas, nomea-
damente, o desempenho de actividades e a realizagao
de trabalhos relevantes, tais como a participacdo em
comissoes e grupos de trabalho.

4 — O jari pode, se assim o entender, considerar a
classificacao de servico como factor de apreciagao na
avaliacdo curricular referente a concursos de acesso.

5 — Nos concursos limitados € obrigatdrio considerar
a classificacao de servico como factor de apreciagio.

Artigo 18.°

Entrevista profissional de seleccao

1 — A entrevista profissional de selec¢ao visa avaliar,
numa relacdo interpessoal e de forma objectiva e sis-

tematica, as aptidoes profissionais e pessoais dos can-
didatos.

2 — Por cada entrevista profissional de selecgao € ela-
borada uma ficha individual devidamente fundamen-
tada, contendo o resumo dos assuntos abordados, os
parametros relevantes e a classificacdo obtida em cada
um deles.

3 — A entrevista profissional de seleccao nao pode
ter ponderacdo igual ou superior a da avaliacdo cur-
ricular.

4 — A entrevista profissional de selecgao tem a dura-
¢a0 méaxima de sessenta minutos.

Artigo 19.°

Prova publica de discussao de trabalho técnico-cientifico

1— A prova publica de discussdo de um trabalho
no ambito da respectiva area técnico-cientifica tem por
objectivo avaliar a capacidade dos candidatos para o
exercicio de funcdes de estudo, seleccao, concepgao e
aplicagdo de métodos e processos de natureza técnica,
no ambito das funcdes da categoria a que se refere o
concurso.

2 — O trabalho técnico-cientifico deve ser entregue
no servigo ou estabelecimento interessado, no prazo de
30 dias tuteis a contar da data da publicagdo do aviso
de abertura do concurso.

3 — A prova publica de discussdo de trabalho téc-
nico-cientifico tem a duracio méxima de sessenta minu-
tos, incluindo até trinta minutos iniciais destinados ao
candidato para defesa do tema.

Artigo 20.°

Prova publica de discussao curricular

1 — A prova publica de discussao curricular consiste
na apreciagao e discussao do curriculo profissional do
candidato e visa determinar a competéncia profissional
e cientifica do mesmo, tendo como referéncia o perfil
de exigéncias profissionais, genéricas e especificas do
lugar a que se refere o concurso.

2 — A prova publica de discussao curricular tem a
duracdo maxima de sessenta minutos, incluindo até
trinta minutos iniciais destinados ao candidato para
exposi¢ao do curriculo.

CAPITULO III
Procedimento
SECCAO I

Abertura do concurso

Artigo 21.°

Aviso de abertura

1— O concurso € aberto por aviso publicitado nos
termos do artigo seguinte, contendo os seguintes ele-
mentos:

a) Requisitos gerais e especiais de admissdo ao
concurso;

b) Remuneragio e condigdes de trabalho;

¢) Descrigao breve do contetido funcional do lugar
a prover;

d) Categoria, carreira, ramo de actividade e servico
para que € aberto o concurso, local de prestagao
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de trabalho, tipo de concurso, nimero de luga-
res a preencher e prazo de validade;

e) Composicdo do juri;

f) Métodos de selecgao a utilizar e sistema de clas-
sificacao final;

g) Indicacdo de que os critérios de apreciagdo e
ponderacdo, bem como o sistema de classifi-
cacao final, incluindo a respectiva férmula clas-
sificativa, constam de actas das reunides do juri
do concurso, sendo as mesmas facultadas aos
candidatos sempre que solicitadas;

h) Indicacdo de que a ndo apresentacdo do tra-
balho técnico-cientifico dentro do prazo refe-
rido no n.° 2 do artigo 19.° do presente diploma
implica a eliminag¢do do respectivo candidato;

i) Entidade a quem apresentar o requerimento,
com o respectivo enderego, prazo de entrega,
forma de apresentacdo, documentos a juntar e
demais indicacOes necessarias a formalizacdo da
candidatura;

j) Local de afixacdo da relagdo de candidatos e
lista de classificacao final.

2 — Entende-se por sistema de classificacido final o
conjunto de regras constituido pela média aritmética
simples ou ponderada das classificagdes a atribuir a cada
um dos métodos de selecgao a utilizar.

3 — Nos avisos de abertura de concursos internos de
acesso € dispensada a referéncia aos elementos previstos
nas alineasa) ac) don.° 1.

Artigo 22.°
Publicitacao

1 —Salvo o disposto no ntimero seguinte, o aviso
de abertura € publicado no Didrio da Repiiblica, 2.* série,
sendo ainda publicado em 6rgao de imprensa de expan-
sdao nacional um anuncio contendo apenas a referéncia
ao servico, a categoria e ao Didrio da Republica em
que o aviso se encontra publicado.

2 — No concurso limitado o aviso de abertura € ape-
nas afixado nos locais a que tenham acesso os funcio-
narios que reunam condic¢des de admissao e, na mesma
data, notificado por oficio registado ou outro meio ade-
quado aos funciondrios que, por motivos fundamenta-
dos, estejam ausentes das instalagoes do servigo.

3 — Nos concursos mistos hé lugar a ambas as formas
de publicitagio previstas no nimero anterior.

SECCAO II

Candidaturas e admissao

Artigo 23.°

Requisitos de admissao

1 — S6 podem ser admitidos a concurso os candidatos
que satisfagam os requisitos gerais de admissdo a con-
curso e provimento em funcdes puiblicas, bem como os
requisitos especiais legalmente exigidos para o provi-
mento dos lugares a preencher.

2 — Sao requisitos gerais de admissdo a concurso e
provimento em fung¢des publicas:

a) Ter nacionalidade portuguesa, salvo nos casos
exceptuados por lei especial ou convengao
internacional;

b) Ter 18 anos completos;

c¢) Possuir as habilitagdes profissionais legalmente
exigiveis para o desempenho do cargo;

d) Ter cumprido os deveres militares ou de servico
civico, quando obrigatdrio;

e) Nao estar inibido do exercicio de funcdes puibli-
cas ou interdito para o exercicio das fungoes
a que se candidata;

f) Possuir a robustez fisica e o perfil psiquico indis-
pensaveis ao exercicio da fungio e ter cumprido
as leis de vacinacao obrigatdria.

3 — Os candidatos devem reunir os requisitos refe-
ridos nos nimeros anteriores até ao termo do prazo
fixado para apresentacio das candidaturas.

Artigo 24.°

Requerimento de admissao

z

1— A apresentacdo ao concurso ¢ efectuada por
requerimento acompanhado dos demais documentos
exigidos no aviso.

2 — O requerimento e os documentos referidos no
numero anterior sao apresentados ate ao termo do prazo
fixado para apresentacio das candidaturas, sendo entre-
gues pessoalmente ou pelo correio, com aviso de recep-
¢ao, atendendo-se, neste ultimo caso, a data do registo.

3 — Os estabelecimentos ou servicos interessados
podem optar pela utilizagdo de requerimento modelo
tipo, a utilizar obrigatoriamente pelos candidatos,
quando o nimero elevado de candidaturas o justifique,
devendo esta opgao ser expressamente mencionada no
aviso de abertura.

4 — No caso previsto no nimero anterior, o reque-
rimento € posto a disposi¢ao dos interessados pelo ser-
vigo para o qual € aberto o concurso.

5 — Na entrega pessoal do requerimento de admissao
¢é obrigatodria a passagem de recibo.

Artigo 25.°

Documentos

1 — Os candidatos devem apresentar os documentos
comprovativos da titularidade dos requisitos especiais
legalmente exigidos para o provimento dos lugares a
preencher.

2 — Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte,
nao € exigida a apresentacdo de documentos compro-
vativos dos requisitos gerais de provimento em fungoes
publicas, bastando a declaragao dos candidatos sob com-
promisso de honra no proprio requerimento.

3 — Nos concursos externos as habilitagdes profissio-
nais sdo comprovadas pelo respectivo certificado ou
outro documento idoneo.

4 — Os estabelecimentos ou servicos deverao emitir
a documentacao exigivel para admissdo a concurso den-
tro do prazo estabelecido para apresentacdo das can-
didaturas, desde que requerida com uma antecedéncia
minima de trés dias uteis.

5 — Quando se trate de concurso limitado, as decla-
racOes comprovativas da titularidade dos requisitos men-
cionados no n.° 1 sdo oficiosamente entregues ao jari
pelo respectivo servico de pessoal, sendo dispensada a
entrega de documentos comprovativos que se encontrem
arquivados no processo individual.
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6 — O disposto no ndmero anterior € aplicavel aos
concursos mistos, no que se refere aos funcionarios do
proprio estabelecimento ou servico.

7 — A nao apresentacdo dos documentos comprova-
tivos dos requisitos de admissdo exigiveis nos termos
do presente diploma e constantes do aviso de abertura
determina a exclusao do concurso.

Artigo 26.°

Prazo

1 — Os prazos para apresentagao de candidaturas sao
0s seguintes:

a) 20 dias uteis para concursos externos;

b) 15 dias tuteis para concursos internos gerais e
mistos;

c¢) 10 dias tteis para concursos limitados.

2— O prazo € contado da data da publicacao do
aviso de abertura no Didrio da Reptiblica, ou da res-
pectiva afixagdo, quando se trate de concurso limitado.

3—Sem prejuizo do disposto no artigo 73.° do
Cddigo do Procedimento Administrativo, o prazo a que
se refere o n.° 1, relativamente ao pessoal que se encon-
tre ausente das instalacoes do servico, por motivos fun-
damentados, conta-se da data do registo do oficio, res-
peitada a dilagao de trés dias do correio.

Artigo 27.°

Verificacao dos requisitos gerais de admissao

1 — Terminado o prazo para apresentacdo de can-
didaturas, o juri procede a verificacio dos requisitos
de admissao no prazo maximo de 15 dias uteis.

2 — Ap6s a conclusido do procedimento previsto no
artigo seguinte, ou, nao havendo candidatos excluidos,
no termo do prazo fixado no n.° 1, é afixada no servico
uma relagao dos candidatos admitidos.

3 — O prazo referido no n.° 1 do presente artigo é
alargado para 32 dias uteis no concurso para a categoria
de assessor.

Artigo 28.°

Exclusao de candidatos

1 — Os candidatos que devam ser excluidos sdo noti-
ficados, no ambito do exercicio do direito de partici-
pacao dos interessados, para, no prazo de 10 dias uteis,
dizerem por escrito o que se lhes oferecer.

2 — A notificacao contém o enunciado sucinto dos
fundamentos da intencao de exclusio, sendo efectuada:

a) Por oficio registado, quando o nimero de can-
didatos a excluir seja inferior a 100;

b) Através da publicacdo de aviso no Didrio da
Republica, 2.* série, quando o nimero de can-
didatos a excluir for igual ou superior a 100;

¢) Pessoalmente, quando todos os candidatos a
excluir se encontrem no servico.

3 — O prazo para o exercicio do direito de parti-
cipacdo dos interessados conta-se nos termos do
artigo 37.°

4 — Nao ¢é admitida a jungdo de documentos que
pudessem ter sido apresentados dentro do prazo previsto
para entrega de candidaturas.

5 — Terminado o prazo para o exercicio do direito
de participagdo dos interessados, o juri aprecia as ale-

gacoes oferecidas e, caso mantenha a decisao de exclu-
sao, notifica todos os candidatos excluidos, de acordo
com o estabelecido no n.° 2, indicando nessa notificacao
o prazo de interposicao de recurso hieradrquico e o 6rgao
competente para apreciar a impugnag¢ao do acto, como
previsto no n.° 1 do artigo 36.°

Artigo 29.°

Convocacao dos candidatos admitidos

1 — Os candidatos admitidos sdo convocados para
realizacao dos métodos de seleccao através das formas
de notificacdo previstas no Cédigo do Procedimento
Administrativo que se revelem mais adequadas.

2 — A aplicacdo dos métodos de seleccao tem inicio
no prazo maximo de 20 dias tuteis contado da data da
afixacao da relacao de candidatos admitidos ou da noti-
ficagdo de exclusdo a que se refere o n.° 5 do artigo
anterior.

SECCAO III

Classificacao e provimento

Artigo 30.°

Classificagéo final

1 — Na classificacao final resultante da aplica¢io dos
métodos de selec¢ao é adoptada a escala de 0 a 20 valo-
res, considerando-se ndo aprovados os candidatos que
obtenham classificacao inferior a 9,5 valores.

2 — A classificagao final resulta da média aritmética
simples ou ponderada das classificagoes obtidas em
todos os métodos de seleccao.

3 — Em caso de igualdade de classificacdo nos con-
cursos internos, preferem, sucessivamente:

a) O candidato que detenha melhor nota final do
estagio que confere o grau de especialista, nos
concursos de ingresso;

b) O candidato que detenha grau académico mais
elevado;

¢) O candidato que detenha maior antiguidade na
categoria, na carreira ¢ na fungao publica,
respectivamente;

d) O candidato do servico ou do organismo inte-
ressado;

e) O candidato que desempenhe funcdes ou resida
fora do municipio em que se situa o servico
para que ¢ aberto o concurso, desde que nesse
municipio ou em municipio limitrofe desempe-
nhe funcoes o funciondrio ou agente seu conjuge
ou com quem viva em condi¢Oes andlogas as
dos conjuges.

4 — Nos concursos externos, em caso de igualdade
de classificagao, preferem, sucessivamente:

a) O candidato que detenha melhor nota final do
estagio que confere o grau de especialista;

b) O candidato possuidor de grau académico mais
elevado;

¢) O candidato que desempenhe funcdes ou resida
fora do municipio em que se situa o servico
para que ¢ aberto o concurso, desde que nesse
municipio ou em municipio limitrofe desempe-
nhe funcoes o funciondrio ou agente seu conjuge
ou com quem viva em condicOes analogas as
dos conjuges.
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5 — Compete ao jari o estabelecimento de outros cri-
térios de preferéncia, sempre que subsistir igualdade
ap6s a aplicagdo dos critérios referidos nos ndmeros
anteriores.

Artigo 31.°

Decisao final e participacao dos interessados

1 — Terminada a aplicacdo dos métodos de selecgao,
o juri elabora, no prazo méiximo de 10 dias tteis, a
decisao relativa a classificacao final e ordenacao dos
candidatos e procede a respectiva audicdo no ambito
do exercicio do direito de participagao dos interessados,
notificando-os para no prazo méaximo de 10 dias uteis,
contados nos termos do artigo 39.°, dizerem, por escrito,
o que se lhes oferecer.

2 — A notificagdo contém a indicac¢do do local e hora-
rio de consulta do processo.

3 — Quando o numero de candidatos seja inferior
a 100, a notificacao € efectuada por oficio registado,
sendo enviada a acta do jari que define os critérios
de classificacao, a sua aplicacao ao interessado e o pro-
jecto de lista de classificagao final.

4 — Quando o numero de candidatos seja igual ou
superior a 100, a notificacdo € efectuada através de aviso
no Didrio da Repiiblica, 2.* série, informando os inte-
ressados da afixagao no servico da lista de classificacao
final e da acta que define os respectivos critérios.

5 — Tratando-se de concurso limitado, observa-se o
disposto no nimero anterior, com excepcao da publi-
cacdo no Didrio da Repiiblica, sendo ainda enviado oficio
aos funcionérios que, por motivos fundamentados, este-
jam ausentes das instalacoes do servigo.

6 — No concurso misto aplica-se o disposto nos
numeros anteriores, de acordo com o nimero € a origem
dos candidatos.

7 — Terminado o prazo para o exercicio do direito
de participacao dos interessados, o juri aprecia as ale-
gagoes oferecidas e procede a classificagio final e orde-
nacao dos candidatos.

Artigo 32.°
Homologacao

1— A acta que contém a lista de classificacao final,
acompanhada das restantes actas, € submetida a homo-
logacéao do 6rgdo maximo do estabelecimento ou servigo,
ou do membro do Governo competente, quando aquele
for membro do juri, no prazo de cinco dias duteis.

2 — No concurso misto sdo elaboradas duas listas de
classificacdo final, correspondentes as quotas a que se
refere a alinea ¢) do n.° 3 do artigo 4.°

3 — Homologada a acta a que se refere o n.° 1, a
lista ou listas de classificacao final sao notificadas aos
candidatos, nos termos do artigo seguinte.

Artigo 33.°

Publicidade

1 — A lista de classificagao final ¢ notificada aos can-
didatos através de:

a) Envio de oficio registado, com cépia da lista,
quando o ndmero de candidatos admitidos for
inferior a 100;

b) Publicacdo de aviso no Didrio da Republica,
2.2 série, informando os interessados da afixacao
da lista no servi¢o, quando o niimero de can-
didatos admitidos for igual ou superior a 100;

¢) Afixacao da lista no servico.

2 — A lista de classificacao final contém a graduacao
dos candidatos e, em anotagdo sucinta, os motivos de
nao aprovacio, se for caso disso, bem como, quando
caiba recurso hierdrquico, a indicagao do prazo de inter-
posicao do mesmo e o Orgdo competente para a sua
apreciagao.

3 — No concurso limitado observa-se apenas o dis-
posto na alinea c¢) do n.° 1, enviando-se ainda cdpia
da lista aos candidatos que, por motivos fundamentados,
estejam ausentes das instalagoes do servico.

4 — No concurso misto aplica-se o disposto nos n.*s 1
e 3, de acordo com o niimero e a origem dos candidatos.

5 — Quando todos os candidatos se encontrem no
servico, pode ser feita notificacio pessoal.

Artigo 34.°

Provimento

1 — Os candidatos aprovados sdo nomeados segundo
a ordenacdo das respectivas listas de classificacao final.

2 — Nao podem ser efectuadas quaisquer nomeagoes
antes de decorrido o prazo de interposi¢ao do recurso
hierarquico da homologagao da lista de classificacao
final ou, sendo interposto, da sua decisdo expressa ou
ticita.

3 — Os candidatos sdo notificados por oficio regis-
tado para, no prazo maximo de 10 dias uteis, procederem
a entrega dos documentos necessarios para O provi-
mento que ndo tenham sido exigidos na admissao a
COncurso.

4 — O prazo estabelecido no nimero anterior pode
ser prorrogado até 15 dias uteis, em casos excepcionais,
quando a falta de apresentacdo de documentos dentro
do prazo inicial ndo seja imputdvel ao interessado.

5 — A documentagdo pode ser enviada por correio
registado, até ao ultimo dia do prazo, relevando neste
caso a data do registo.

Artigo 35.°
Reducao da lista

Sao retirados da lista de classificacao final os can-
didatos aprovados que:

a) Recusem ser providos no lugar a que tém direito
de acordo com a sua ordenagao;

b) Nao comparecam para posse ou aceitagdo no
prazo legal, por motivos que lhes sejam impu-
taveis;

¢) Apresentem documentos inadequados a prova
das condic¢des necessarias para o provimento ou
nao facam a sua apresentacdo no prazo fixado;

d) Apresentem documento falso.

CAPITULO IV
Garantias
Artigo 36.°

Recurso hierarquico

1— Da exclusdo do concurso cabe recurso hierar-
quico, a interpor no prazo de oito dias tuteis para o
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O6rgao maximo do estabelecimento ou servigo ou, se este
for membro do juri, para o membro do Governo
competente.

2 — Da homologacao da lista de classificacio final,
feita pelo 6rgao méximo do estabelecimento ou servigo,
cabe recurso hierdrquico com efeito suspensivo, a inter-
por no prazo de 10 dias tteis para o membro do Governo
competente.

3 — No procedimento de concurso nao ha lugar a
reclamacao.

Artigo 37.°

Contagem do prazo

O prazo de interposicdo do recurso conta-se, con-
soante o caso:

a) Da data do registo do oficio, contendo os fun-
damentos da exclusdo ou copia da lista de clas-
sificacdo final, respeitada a dilagao de trés dias
do correio;

b) Da publicacdo do aviso no Didrio da Repuiblica,
contendo os fundamentos da exclusdo ou a
publicitacido da lista de classificacao final nos
termos da alinea b) do n.° 1 do artigo 33.%

¢) Da data de afixacdo da lista de classificagao final
no Servico;

d) Da data da notificagao pessoal.

Artigo 38.°

Efeitos do recurso da exclusao do concurso

O recurso da exclusdao do concurso nao suspende as
respectivas operagoes.

Artigo 39.°

Prazo de decisao

O prazo de decisao do recurso é, em todos os casos,
de 15 dias uteis contado da data da remessa do processo
pelo 6rgao recorrido ao 6rgao competente para dele
conhecer, considerando-se 0 mesmo tacitamente inde-
ferido, com cessacdo do efeito suspensivo, quando nao
seja proferida decisao naquele prazo.

CAPITULO V

Disposicoes finais e transitorias

Artigo 40.°

Falsidade de documentos

Para além dos efeitos de exclusdao ou de nédo pro-
vimento, a apresentacdo ou a entrega de documento
falso implica a participac@o a entidade competente para
procedimento disciplinar e penal, conforme os casos.

Artigo 41.°

Participacio dos interessados

Em tudo o que nao se encontrar especialmente pre-
visto no presente diploma relativamente ao exercicio
do direito de participagdo dos interessados € aplicavel
o disposto nos artigos 100.° a 105.° do Cdédigo do Pro-
cedimento Administrativo.

Artigo 42.°

Restituicao e destruicao de documentos

1 —E destruida a documentagio apresentada pelos
candidatos se a sua restituicdo nao for solicitada no
prazo maximo de um ano, apés o termo do prazo de
validade do respectivo concurso.

2 — A documentagado apresentada pelos candidatos
respeitante a concursos que tenham sido objecto de
recurso contencioso s6 poderéd ser destruida ou resti-
tuida apds a execucgao da sentenca.

Artigo 43.°

Execucao da sentenca

Para reconstitui¢do da situacdo actual hipotética
decorrente da procedéncia de recurso contencioso de
anulacdo, o recorrente que adquira o direito ao pro-
vimento podera sempre exigi-lo, ainda que como supra-
numerdario, em lugar a extinguir quando vagar.

Artigo 44.°

Regime transitério

1 — O presente diploma aplica-se aos concursos cujo
aviso de abertura seja publicitado apds a sua entrada
em vigor.

2 — Consideram-se validos os concursos abertos nos
termos da lei geral apds a entrada em vigor do Decre-
to-Lei n.° 501/99, de 19 de Novembro.

Artigo 45.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor 30 dias apds a
sua publicacio.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 13
de Julho de 2000. — Anténio Manuel de Oliveira Guter-
res — Maria Manuela de Brito Arcanjo Marques da
Costa — Alberto de Sousa Martins.

Promulgado em 14 de Agosto de 2000.
Publique-se.
O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 24 de Agosto de 2000.

O Primeiro-Ministro, em exercicio, Jaime José Matos
da Gama.

Decreto-Lei n.° 214/2000
de 2 de Setembro

Em cumprimento das obriga¢oes decorrentes da Con-
vencao sobre Estupefacientes das Nagdes Unidas de
1961 e da Convencdo das Nagoes Unidas de 1971 sobre
Substancias Psicotrépicas, devem ser sujeitas as medidas
de controlo e as sangdes previstas no Decreto-Lei
n.° 15/93, de 22 de Janeiro, as substancias enumeradas
no anexo aquele diploma.

Igualmente fica sujeita as medidas previstas na Con-
vencdo das Nacodes Unidas de 1971 sobre Substancias
Psicotropicas, por Decisao do Conselho, de 13 de Setem-
bro de 1999, a substancia 4-MTA, um derivado das anfe-
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taminas que constitui uma ameaca para a sadde publica
tdo grave quanto as substancias enumeradas nas listas 1
ou 11 daquela Convencao.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicdo, o Governo decreta, para valer como lei
geral da Republica, o seguinte:

Artigo 1.°

Sao aditadas as tabelas I-A e 1I-A anexas ao Decre-
to-Lei n.° 15/93, de 22 de Janeiro, as substancias cons-
tantes do anexo ao presente diploma e que deste faz
parte integrante, bem como os isomeros das substancias
inscritas na tabela 11I-A em todos os casos em que estes
isdmeros possam existir com designacao quimica espe-
cifica, salvo se forem expressamente excluidos.

Artigo 2.°

O presente decreto-lei entra em vigor na data da sua
publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 20
de Julho de 2000. — Jaime José Matos da Gama — Joa-
quim Augusto Nunes Pina Moura — Antdnio Luis Santos
Costa — Maria Manuela de Brito Arcanjo Marques da
Costa.

Promulgado em 14 de Agosto de 2000.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 24 de Agosto de 2000.

O Primeiro-Ministro, em exercicio, Jaime José Matos
da Gama.
ANEXO

Tabela I-A

Diidroetorfina-7,8-diidro-7-a-[1-(R)-hidroxi-1-metilbu-
til]-6,14-enab-etanotetraidrooripavina.

Remifentanilo-1-(2-metoxicarboniletil)-4-(fenilpropio-
nilamino) piperidina-4-carboxilato de metilo.

Tabela -A

4-MTA (p-metiltioanfetamina ou 4-metiltioanfetamina).

Os isémeros das substancias inscritas nesta tabela em
todos 0s casos em que estes isOmeros possam existir
com designacao quimica especifica, salvo se forem
expressamente excluidos.

MINISTERIO DO AMBIENTE E DO ORDENAMENTO
DO TERRITORIO

Decreto-Lei n.° 215/2000
de 2 de Setembro

A grande densidade de bens monumentais e naturais
na area de Sintra levaram a UNESCO a classificar Sintra
como patriménio mundial.

A diversidade desses bens, se lhe confere um valor
patrimonial impar, acrescenta-lhe também assinalaveis

vulnerabilidades em termos de preservacio e restauro.
A antiguidade dos monumentos, a relativa fragilidade
de muitos dos materiais usados na sua construciao, o
estado de abandono a que muitos deles estiveram sujei-
tos, realidade que também se aplica aos parques de Sin-
tra, e a dificuldade de controlo resultam numa situacao
complexa que urge resolver.

Virias entidades estao directamente envolvidas no
processo de recuperacao e revalorizacao do patrimdnio
historico e natural de Sintra: a Camara Municipal de
Sintra, o Instituto da Conservagao da Natureza, o Ins-
tituto Portugués do Patriménio Arquitecténico e a
Direccao-Geral das Florestas.

O importante e drduo trabalho levado a cabo por
estas instituicoes e organismos permitiu classificar Sintra
como patriménio mundial; no entanto, também esta dis-
tingdo internacional responsabiliza e obriga a conver-
géncia de esforcos porventura dispersos.

Assim, a responsabilidade histérica inerente a con-
servagao do patriménio natural e construido de Sintra
e os altos padrdoes de qualidade e eficicia que terdao
de ser observados na sua manutencdo exigem do Estado
uma rigorosa compatibilizagio de esforcos e coorde-
nagao de iniciativas que nao se compadece com accoes
individuais desagregadas de uma visao de conjunto de
restauro, recuperagao e revalorizagdo dos monumentos,
dos parques e da paisagem envolvente.

Acontece, porém, que a dimensao e complexidade
da concepcao e execucao do projecto de recuperagao
da zona de patriménio mundial da UNESCO, bem como
a gestdo dos meios de financiamento das actividades
necessarias a sua realizacdo, aconselham que aquelas
actividades sejam confiadas a uma entidade dotada de
estrutura empresarial.

Esta entidade revestird a natureza de sociedade an6-
nima de capitais exclusivamente publicos, que serdao
subscritos pelo Estado, através do Ministério da Agri-
cultura, do Desenvolvimento Rural e das Pescas, pelo
Ministério do Ambiente e do Ordenamento do Ter-
ritdrio, através do Instituto da Conservacio da Natureza
(ICN), pelo Ministério da Cultura, através do Instituto
Portugués do Patriménio Arquitecténico (IPPAR) e
pela Camara Municipal de Sintra, sem prejuizo da pro-
priedade ou dominialidade existentes.

Pelo presente diploma cria-se a Sociedade Parques
de Sintra — Monte da Lua, S. A., sociedade anénima
de capitais exclusivamente publicos, e aprovam-se 0s
respectivos estatutos.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicio, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

1—E constituida a Sociedade Parques de Sin-
tra— Monte da Lua, S. A., sociedade an6nima de capi-
tais exclusivamente publicos, abreviadamente designada
por Parques do Monte da Lua ou Sociedade.

2 — A Sociedade rege-se pelo regime juridico do sec-
tor empresarial do Estado, pelo presente diploma e pelos
seus estatutos.

Artigo 2.°

1— A Parques do Monte da Lua tem por objecto
a recuperagao, requalificagdo e revitalizagdo, gestao,
exploragdo e conservacdo de todas as areas, designa-
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damente os parques e demais zonas envolventes, que
lhe sejam atribuidas pelo presente diploma, nos termos
do anexo 11, bem como todas as actividades conexas
ou afins ao objecto principal.

2 — Mediante despacho dos membros do Governo
da tutela respectiva, obtida a anuéncia prévia do muni-
cipio de Sintra, poderao ser, ainda, incluidas no ambito
de intervencdo da Sociedade outras areas, de que o
Estado, institutos puablicos ou o municipio de Sintra
sejam titulares, que se encontrem dentro do perimetro
da 4rea inscrita na lista de patrim6nio mundial e res-
pectiva zona tampao, designadamente a area envolvente
do cabo da Roca.

3 — A Sociedade respeitara quaisquer compromissos
anteriormente assumidos pelas entidades que a cons-
tituem, bem como eventuais condicionantes de utiliza-
¢ao, estabelecendo protocolos para esse efeito sempre
que necessario.

Artigo 3.°

1— A Parques do Monte da Lua € constituida com
um capital social inicial de 500 000 euros, integralmente
subscrito e realizado em dinheiro.

2 — Participam no capital social da Parques do Monte
da Lua:

a) Instituto da Conservagdo da Natureza, com
55%;

b) Estado, através do Ministério da Agricultura,
Desenvolvimento Rural e Pescas, com 15 %;

c¢) Instituto Portugués do Patriménio Arquitecto-
nico, com 15 %;

d) Municipio de Sintra, com 15 %;

3 — As acgOes representativas do capital social da
Sociedade apenas poderao ser alienadas a favor de entes
publicos, tal como definidos na alinea ¢) do n.° 2 do
artigo 1.° da Lei n.° 71/88, de 24 de Maio.

4 — As accOes representativas do capital serdo deti-
das pela Direcgao-Geral do Tesouro, sem prejuizo de
a sua gestao poder ser cometida, por despacho do Minis-
tro das Financas, obtida a anuéncia dos accionistas refe-
ridos no n.° 2, a uma pessoa colectiva de direito publico
ou a sociedades andnimas de capitais exclusivamente
publicos.

5 — Os direitos do Estado e dos institutos publicos
como accionistas serdo exercidos através de represen-
tantes designados por despacho dos ministros da tutela
respectiva.

6 — Os direitos do municipio de Sintra como accio-
nista serdo exercidos por representante designado pela
respectiva Camara Municipal

Artigo 4.°

1 — Sao aprovados os estatutos da Parques do Monte
da Lua, que figuram em anexo ao presente diploma,
do qual fazem parte integrante.

2 — Os estatutos anexos ndo carecem de redugio a
escritura publica, devendo o registo comercial compe-
tente ser feito com base no Didrio da Repiiblica em
que hajam sido publicados.

3 — As alteracoes aos estatutos realizam-se nos ter-
mos da lei comercial.

4 — Os actos necessarios ao registo da constituigao,
bem como todas as alteracOes posteriores aos presentes
estatutos, estdo isentos de quaisquer taxas ou emolu-
mentos notariais, de registo ou de outro tipo.

Artigo 5.°

Para a prossecucdo dos seus fins, sdo conferidos a
Parques do Monte da Lua, para além de outros que
lhe venham a ser expressamente atribuidos por lei:

a) Os poderes para, nos termos da lei, agir como
entidade expropriante dos iméveis que sejam
necessarios a prossecucao do seu escopo social;

b) Direito de utilizar e administrar os bens do
dominio publico que estejam ou venham a estar
afectos ao exercicio da sua actividade.

Artigo 6.°

1 — As obras a realizar pela Parques do Monte da
Lua ficam sujeitas ao disposto nos regimes de contra-
tacdo publica e legislacao complementar, no que respeita
ao modo e as garantias de execugdo e conclusao de
empreitadas e fornecimentos.

2 — A Parques do Monte da Lua sdo conferidos os
poderes e prerrogativas do Estado quanto a protecgao,
desocupacao, demolic¢io e defesa administrativa da
posse dos terrenos e instalacdes que lhe estejam afectos
e das obras por si executadas ou contratadas, podendo
ainda, nos termos da lei, ocupar temporariamente 0s
terrenos particulares de que necessite para estaleiros,
depdsito de materiais, alojamento de pessoal operario
e instalagdo de escritdrios, sem prejuizo do direito a
indemniza¢ao que houver lugar.

Artigo 7.°

No patriménio ndo afecto a Sociedade mas que se
situe dentro do perimetro da zona de patriménio mun-
dial, os projectos e obras a realizar por entidades publi-
cas deverdo ser previamente concertados com a Socie-
dade.

Artigo 8.°

Os funciondrios do Estado, dos institutos publicos
e das autarquias locais, bem como os trabalhadores de
empresas publicas ou de sociedades andnimas de capitais
publicos, podem ser autorizados a exercer quaisquer car-
gos ou fungdes, em regime de requisi¢cao ou de comissao
de servigo, na Parques do Monte da Lua.

Artigo 9.°

Fica desde ja convocada a assembleia geral da Parques
do Monte da Lua, para se reunir, na sede social, pelas
15 horas do 8.° dia 1til ap6s a publicacdo do presente
diploma, para a eleicdo dos titulares dos cargos sociais.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 1
de Junho de 2000. — Anténio Manuel de Oliveira Guter-
res — Fernando Manuel dos Santos Gomes — Joaquim
Augusto Nunes Pina Moura — Luis Manuel Capoulas
Santos — José Socrates Carvalho Pinto de Sousa — José
Estévdao Cangarato Sasportes.

Promulgado em 16 de Agosto de 2000.
Publique-se.
O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 23 de Agosto de 2000.

O Primeiro-Ministro, em exercicio, Jaime José Matos
da Gama.
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ANEXO

Estatutos da Sociedade Parques
de Sintra — Monte da Lua, S. A.

Artigo 1.°

Forma e denominacao

A Sociedade adopta a forma de sociedade an6nima
e a denominagao de Parques de Sintra— Monte da
Lua, S. A.

Artigo 2.°
Sede

1 — A sede social é em Sintra.

2— O conselho de administracao pode deslocar a
sede social para outro local dentro do mesmo municipio
ou em municipios limitrofes.

3 — O conselho de administracdo pode também esta-
belecer delegacoes, filiais, sucursais ou outras formas
de representacao social, em territorio nacional ou
estrangeiro.

Artigo 3.°
Duracao

A duracao da Sociedade € por tempo indeterminado.

Artigo 4.°
Objecto

A Sociedade tem por objecto a recuperacio, requa-
lificacdo e revitalizagdo, gestao, exploracdo e conser-
vacdo de todas as areas, designadamente os parques
e demais zonas envolventes que lhe venham a ser atri-
buidos ou afectos, bem como todas as actividades cone-
xas ou afins ao objecto principal.

Artigo 5.°

Participacdo noutras sociedades

A Sociedade poderéd adquirir, a titulo originario ou
derivado, participacdes no capital de sociedades cujo
objecto social esteja, directa ou indirectamente, rela-
cionado com o seu, bem como, por qualquer forma,
alienar ou onerar as que estejam integradas no seu
patriménio.

Artigo 6.°
Capital

1 — O capital social é de 500 000 euros, dividido em
50 000 acgoes de 10 euros cada uma, encontrando-se
integralmente realizado em dinheiro.

2 — O capital podera ser elevado até 2 500 000 euros,
por uma ou mais vezes, por entradas em dinheiro,
mediante deliberagao do conselho de administracdo, que
fixara, nos termos da lei, as condigdes de subscricao,
nomeadamente o diferimento das entradas e as cate-
gorias de accdes a emitir.

3 — O capital podera ser aumentado por subscricdo
a realizar em dinheiro ou em espécie, por uma ou mais
vezes, por deliberacao dos accionistas a tomar em assem-
bleias gerais a convocar para o efeito.
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Artigo 7.°
Accoes

1 — As accOes sao nominativas.

2 — Haverd titulos representativos de 1, 5, 50, 1000
e 10 000 acgoes.

3 — As accOes representativas do capital social da
sociedade apenas poderao ser alienadas a favor de entes
publicos, tal como definidos na alinea e¢) do n.° 2 do
artigo 1.° da Lei n.° 71/88, de 24 de Maio.

Artigo 8.°

Direito de preferéncia

1 — Os accionistas terdo direito de preferéncia na
alienacdo de accodes a titulo oneroso.

2 — Para efeito de exercicio do direito de preferéncia,
os accionistas serao avisados pelo conselho de admi-
nistragdo por carta registada, com aviso de recepgao,
com a antecedéncia minima de 30 dias, precedendo
comunicagdo escrita do alienante aquele conselho, indi-
cando o objecto da alienacdo, o preco, as condicoes
de pagamento e as demais circunstancias relevantes do
negocio.

3 — O conselho de administracao notificard o alie-
nante e os preferentes para comparecerem em certa
data na sede social, munidos dos respectivos titulos, dis-
tribuindo-se as accdes por acordo entre os preferentes
ou, na falta de acordo, por licitago.

Artigo 9.°
Obrigacoes

Por deliberagdo do conselho de administracdo e
observados os demais condicionamentos legais, a Socie-
dade poderd emitir obrigacoes por subscri¢ao publica
ou privada.

Artigo 10.°
()rgfms sociais
Sao 6rgaos da Sociedade:

a) A assembleia geral;
b) O conselho de administracéo;
¢) O fiscal tnico.

Artigo 11.°

Composicao da assembleia geral

1— A assembleia geral é formada pelos accionistas
com direito a, pelo menos, um voto.

2 — A cada 100 accoes corresponde um voto.

3 — Nos trabalhos da assembleia devem participar
os membros do conselho de administragdo e o fiscal
Unico.

4 — Pode qualquer accionista fazer-se representar na
assembleia geral, mediante simples carta dirigida ao pre-
sidente da mesa, cabendo a esta apreciar a autenticidade
da mesma.

5 — Os accionistas que assumam a natureza de pessoa
colectiva indicam, através de carta dirigida ao presidente
da mesa, quem os representa na assembleia geral.
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Artigo 12.°

Competéncia da assembleia geral
1 — Compete a assembleia geral:

a) Deliberar sobre o plano de actividades, anual
e plurianual;

b) Deliberar sobre o orgamento;

¢) Deliberar sobre o relatdrio de gestao e as contas
do exercicio;

d) Deliberar sobre a proposta de aplicagdo de
resultados;

e) Proceder a apreciacdo geral da administracio
e fiscalizagao da Sociedade;

f) Eleger os titulares dos demais Orgaos sociais;

g) Deliberar sobre alteracoes dos estatutos;

h) Deliberar sobre qualquer outro assunto para
que tenha sido convocada.

2 — As deliberagdes sao tomadas por maioria de
votos dos accionistas presentes ou representados na
assembleia geral, sempre que a lei nido exija maior
nimero.

Artigo 13.°

Mesa da assembleia geral

1— A mesa da assembleia geral € constituida por
um presidente e por dois secretdrios, eleitos por esta,
para um mandato de trés anos.

2 — O mandato dos membros da mesa da assembleia
geral é renovével, mantendo-se estes em efectividade
de fungoes até a posse dos membros que os venham
a substituir.

Artigo 14.°

Reunides da assembleia geral

A assembleia geral reunir-se-4, pelo menos, uma vez
por ano e sempre que for convocada, nos termos da
lei ou a requerimento do conselho de administracéo,
do fiscal Gnico ou de accionistas que representem, pelo
menos, 5% do capital social.

Artigo 15.°

Composicao do conselho de administraciao

1 — O conselho de administragdo é composto por um
presidente e dois a seis vogais.

2 — Nas deliberacoes do conselho, o presidente tem
voto de qualidade.

3 — O presidente do conselho de administragao é
escolhido pela assembleia geral de entre os vogais
eleitos.

4 — O mandato dos membros do conselho de admi-
nistragdo tem a durac@o de quatro anos e é renovavel.

Artigo 16.°

Competéncia do conselho de administracao

1 — Compete ao conselho de administracio assegurar
a gestao dos negdcios da Sociedade, sendo-lhe atribuidos
os mais amplos poderes e cabendo-lhe, designadamente:

a) Elaborar o plano de actividades, anual e plu-
rianual;

b) Elaborar o orgamento e acompanhar a sua
€Xecugao;

¢) Gerir os negdcios sociais e praticar todos os
actos relativos ao objecto social que ndo caibam
na competéncia de outro 6rgdo da Sociedade;

d) Adquirir, alienar ou onerar participagdes no
capital de outras sociedades, bem como obri-
gacoes e outros titulos semelhantes;

e) Representar a Sociedade, em juizo e fora dele,
activa e passivamente, propor e acompanhar
accoes, confessar, desistir, transigir € compro-
meter-se em arbitros;

f) Deliberar sobre a emissdo de empréstimos obri-
gacionistas e contrair outros empréstimos no
mercado financeiro, ressalvados os limites
legais;

g) Estabelecer a organizacdo técnico-administra-
tiva da Sociedade;

h) Decidir sobre a admissdo de pessoal e sua
remuneracao;

i) Constituir procuradores e mandatarios da Socie-
dade, nos termos que julgue conveniente;

j) Exercer as demais competéncias que lhe caibam
por lei, independentemente e sem prejuizo das
que lhe sejam delegadas pela assembleia geral.

2 — O conselho de administracdo poderé delegar em
algum ou alguns dos seus membros ou em comissoes
especiais algum ou alguns dos seus poderes, definindo
em acta os limites e condigdes de tal delegacao.

3 — Incumbe especialmente ao presidente do con-
selho de administracio:

a) Representar o conselho em juizo e fora dele;

b) Coordenar a actividade do conselho de admi-
nistracdo, convocar e dirigir as respectivas
reunioes;

¢) Zelar pela correcta execucdo das deliberagoes
do conselho de administragao.

Artigo 17.°

Reunides do conselho de administracao

1 — O conselho de administracao reiine mensalmente
e ainda sempre que convocado pelo seu presidente, por
sua iniciativa ou a solicitacio de pelo menos dois
administradores.

2 — O conselho de administragdo pode deliberar vali-
damente quando estiver presente a maioria dos seus
membros, sendo as respectivas deliberacoes tomadas por
maioria de votos dos membros presentes ou represen-
tados, dispondo o presidente, em caso de empate na
votacao, de voto de qualidade.

3— 0Os membros do conselho de administracao
podem-se fazer representar nas reunides por outro
administrador, mediante carta dirigida ao presidente.

Artigo 18.°

Representacao
1 — A Sociedade obriga-se:

a) Pela assinatura do presidente do conselho de
administracao;

b) Pela assinatura de dois vogais executivos do con-
selho de administracdo, nos termos da respec-
tiva delegacdo de poderes;
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¢) Pela assinatura de um ou mais administrado-
res-delegados, nos termos da respectiva dele-
gacao de poderes;

d) Pela assinatura de um membro do conselho de
administragdo e de um mandatéario ou procu-
rador da Sociedade, nos termos dos respectivos
poderes;

e) Pela assinatura de um mandatario ou procu-
rador da Sociedade, nos termos dos respectivos
poderes.

2 — Em assuntos de mero expediente bastaré a assi-
natura de um dos vogais executivos do conselho de
administragao.

Artigo 19.°

Fiscal Gnico

1 — A fiscalizacdo da actividade social compete a um
fiscal Gnico, nos termos da lei.

2 — O fiscal tinico pode ser coadjuvado por técnicos
especialmente designados ou contratados para esse
efeito e ainda por empresas especializadas em trabalhos
de auditoria.

Artigo 20.°

Competéncias do fiscal inico

Compete ao fiscal tinico exercer as competéncias que
estao cometidas por lei ao conselho fiscal.

Artigo 21.°
Dissolucéo e liquidacao

1 — A Sociedade dissolve-se nos termos da lei.

2 — Salvo se a assembleia geral, convocada especial-
mente para o efeito, decidir de outro modo, serao liqui-
datarios os membros do conselho de administracao em
exercicio a data da liquidagao/dissolucio.

ANEXO II

Areas afectas a Sociedade:
1 — Patrimonio afecto a Sociedade, incluindo todas
as construcoes e edificacoes nele existentes:

Castelo dos Mouros;

Convento de Santa Cruz dos Capuchos e sua cerca;
Jardim de Seteais;

Parque da Pena e tapadas anexas;

Parque de Monserrate;

Tapada de Monserrate;

Quinta da Abelheira;

Tapada de D. Fernando II;

Tapada do Shore.

2 — Ficam excluidos do nimero anterior:

Palacio Nacional da Pena;

Pousada Prof. Mario de Azevedo Gomes;

Arrecadagao de Santa Eufémia;

Edificio do Arquivo da Direc¢ao-Geral de Florestas
em Santa Eufémia e edificio inacabado junto
a0 mesmo.

MINISTERIO DA CULTURA

Decreto-Lei n.° 216/2000
de 2 de Setembro

Decorridos mais de trés anos da aplicacdo do Decre-
to-Lei n.° 176/96, de 21 de Setembro, que instituiu o
designado «preco fixo do livro», torna-se necessario pro-
ceder a adaptacao do conteido do diploma as realidades
econdmico-culturais existentes, de acordo com o que
foi dado pela experiéncia da aplicacdo da medida, a
qual se revelou globalmente util e positiva para o desen-
volvimento do comércio do livro, tendo também em con-
sideracao os elementos de informacao sobre esta matéria
obtidos pelo grupo técnico de acompanhamento.

Foram igualmente ponderados os resultados do
estudo preliminar sobre a introdugao da regulamentacao
do preco do livro, realizado pelo Observatorio das Acti-
vidades Culturais.

Foram ouvidas as entidades representativas dos edi-
tores e livreiros.

Foram ainda ouvidos os 6rgaos de governo proprio
das Regides Autonomas.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constitui¢do, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracoes

Os artigos 1.°, 3.%, 5.°, 6., 9.°, 10.°, 12.°, 13.°, 16.°,
17.° ¢ 19.° do Decreto-Lei n.° 176/96, de 21 de Setembro,
passam a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 1.°

Definicoes

Para os efeitos do disposto no presente diploma,
entende-se por:

f) Retalhista: todo aquele que, exclusivamente ou
nao, incluindo o editor, pratique actos de comér-
cio de venda de livros ao publico;

i) Rede de venda: conjunto de retalhistas com
quem o editor ou distribuidor tem relagOes
comerciais directas de forma regular;

j) Distribuidor: todo aquele que presta a um ou
mais editores servigos de venda aos retalhistas.

Artigo 3.°
Indicacio do preco

1 — O preco de venda ao publico do livro deve ser
indicado pelo retalhista de forma legivel e visivel, de
modo a permitir uma facil informacdo do consumidor.

2 — Na venda por correspondéncia ou por assinatura,
o editor ou importador devera indicar o preco ou na
publicidade ou nos impressos promocionais, nas cintas.
nos invélucros ou na contracapa dos livros.
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Artigo 5.° Artigo 16.°
Verificacao dos prazos Fiscalizacao
............................................. A fiscalizagdo do cumprimento das disposi¢oes do
) presente diploma compete a Inspeccao-Geral das Acti-
() vidades Culturais.

b) Nos casos de importagdo ou reimportagio, atra-
vés da data mencionada na factura do expor-
tador do livro ou noutro documento idéneo
usado no comércio.

Artigo 6.°

Venda por correspondéncia ou assinatura

Quem publicar um livro com vista a ser difundido
por correspondéncia ou assinatura, ou qualquer outro
circuito que ndo o da venda a retalho, menos de nove
meses apOs a primeira edicdo desse livro, devera fixar
um preco de venda ao publico nédo inferior ao definido
nos termos do n.° 1 do artigo 4.°

Artigo 9.°
Modificacdes do preco

1 — As modificacdes do preco de venda dos livros
devem ser comunicadas pelo editor, distribuidor ou
importador a sua rede de vendas antes da entrada em
vigor do novo preco, no prazo nao inferior a 15 dias.

2 — O retalhista é obrigado a indicar nos livros os
novos precos resultantes de alteracoes que lhe forem
comunicadas pelo editor, importador ou distribuidor,
no prazo nao superior a 15 dias, apds a referida comu-
nicagao, sem prejuizo da legislagao aplicivel em matéria
de direito da concorréncia e da actividade de comércio.

Artigo 10.°

Informacao de precos

1 — Anualmente, até ao dia 30 de Abril, todo o editor
ou importador com exclusividade deve distribuir pela
sua rede de vendas um catdlogo ou lista de precos donde
constem os livros do seu fundo editorial.

PP

3 — O catélogo ou lista de pregos ou ainda as facturas,
guias de remessa ou documento usado no comércio,
qualquer que seja o suporte, devem, sempre que for
solicitado, ser postos a disposi¢io para consulta do
consumidor.

Artigo 12.°
Aquisicoes especiais

As aquisicoes feitas por bibliotecas publicas e esco-
lares, institui¢oes de utilidade publica, e em todas as
accoes de promogao do livro e do autor portugueses
no ambito da cooperagao externa do Estado, poderao
beneficiar de um preco compreendido entre 80% e
100 % do preco fixado pelo editor ou importador.

Artigo 13.°
Edicoes especiais

1—

2 — No caso de as edigdes previstas no niimero ante-
rior virem a ser comercializadas, devera ser observado
o disposto nos artigos 4.° e 5.°

Artigo 17.°
Avaliacao

O Instituto Portugués do Livro e das Bibliotecas
devera proceder ao acompanhamento regular da apli-
cacdo do presente diploma, em ordem a permitir avaliar
os seus efeitos, culturais e econémicos, no sector edi-
torial e livreiro e a suscitar a producao de propostas
de medidas, quando necessario, tendentes a corrigir e
a melhorar o comércio do livro.

Artigo 19.°
Aplicacao de coimas

O processamento das contra-ordenacoes e a aplicagao
das coimas sao da competéncia da Inspeccao-Geral das
Actividades Culturais.»

Artigo 2.°
Revogacao

Sao revogados os artigos 21.° e 22.° do Decreto-Lei
n.° 176/96, de 21 de Setembro.

Artigo 3.°

Em anexo ao presente diploma, é republicado na inte-
gra o Decreto-Lei n.° 176/96, de 21 de Setembro.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 7
de Julho de 2000. — Jaime José Matos da Gama — Jaime
José Matos da Gama — Joaquim Augusto Nunes Pina
Moura — Joaquim Augusto Nunes Pina Moura — Anto-
nio Luis Santos Costa — Guilherme d’Oliveira Mar-
tins — José Estévao Cangarato Sasportes — Alberto de
Sousa Martins — Armando Antonio Martins Vara.

Promulgado em 16 de Agosto de 2000.
Publique-se.
O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 23 de Agosto de 2000.

O Primeiro-Ministro, em exercicio, Jaime José Matos
da Gama.

ANEXO
Decreto-Lei n.° 176/96, de 21 de Setembro

O livro tem sido o instrumento privilegiado de natu-
reza cultural e educativa propiciador da formacao das
pessoas. Esta funcdo eminente permitiu sempre que ao
livro no se aplicassem, de um modo redutor e simplista,
as regras normais vigentes e adequadas ao comum pro-
duto econdmico. A nossa civilizagdo tem considerado
como prioridade cultural a possibilidade de o livro ser
objecto de frui¢ao pelos individuos, de um modo geral,
0 que, entre outras coisas, implica a necessidade de colo-
car o referido bem a livre e facil disposi¢ao do publico,
em qualquer parte do territério nacional. A manutencio



N.° 203 — 2 de Setembro de 2000

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

4669

deste objectivo determina a existéncia de uma rede,
densa e diversificada, de livrarias, considerados os espa-
¢os aptos para satisfazer as reais necessidades culturais
da populacdo portuguesa neste dominio. Nos tltimos
anos, em consequéncia de vicissitudes varias da eco-
nomia e da organizagdo do mercado do livro, muitas
livrarias encerraram a sua actividade, num movimento
que se tem verificado também nalguns paises europeus.
Esta situacdo, negativa e preocupante, impoe a criacao
de medidas disciplinadoras e de incentivo, de modo a
corrigir-se as detectadas disfuncionalidades do mercado
do livro e a garantir aos seus agentes condicoes de actua-
¢do mais equitativas e proveitosas para o interesse geral.

Neste sentido, na esteira da melhor experiéncia euro-
peia, designadamente de paises como a Espanha, a
Franca, a Alemanha, a Austria, a Irlanda e a Dinamarca,
e acolhendo a recomendac¢ao adoptada pelo Parlamento
Europeu, em Janeiro de 1994, constante do programa
comunitario Gutemberg, Portugal, mediante o presente
diploma, instaura o sistema do preco fixo do livro. Tra-
ta-se de uma das medidas fundamentais de correccao
das anomalias verificadas no mercado do livro, suscep-
tivel de, a prazo, criar condigdes para a revitalizacao
do sector, um dos aspectos marcantes da prossecucao
de uma politica cultural visando o desenvolvimento nos
dominios do livro e da leitura.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

CAPITULO I

Preco fixo do livro

Artigo 1.°

Definicoes

Para os efeitos do disposto no presente diploma,
entende-se por:

a) Livro: toda a obra impressa em varios exem-
plares, destinada a ser comercializada, contendo
letras, textos e ou ilustracoes visiveis, constituida
por péaginas, formando um volume unitdrio,
auténomo e devidamente encapado, destinada
a ser efectivamente posta a disposicao do
publico e comercializada e que se ndo confunda
com uma revista;

b) Livro reeditado: ¢ o livro publicado contendo
alteracoes em relacdo a sua edigdo original;

¢) Livro reimpresso: € o livro publicado sem qual-
quer alteracdo de conteddo em relacdo a sua
edicdo original ou reedicoes;

d) Editor: a pessoa que produz e confecciona ou
manda confeccionar um livro, destinado a sua
comercializagao;

e) Importador: aquele que, com sede social ou
domicilio em territério portugués, importa a
qualquer titulo livro de editor estrangeiro des-
tinado a comercializacao;

f) Retalhista: todo aquele que, exclusivamente ou
nao, incluindo o editor, pratique actos de comér-
cio de venda de livros ao publico;

g) Manual escolar: o instrumento de trabalho indi-
vidual, constituido por um livro em um ou mais

volumes, que contribua para a aquisicio de
conhecimentos e para o desenvolvimento da
capacidade e das atitudes definidas pelos objec-
tivos dos programas curriculares em vigor para
cada disciplina, contendo a informac@o basica
necessaria as exigéncias das rubricas programa-
ticas. Supletivamente, o manual poderd conter
elementos para o desenvolvimento de activida-
des de aplicac@o e avaliagdo da aprendizagem
efectuada;

h) Livro auxiliar: o instrumento de trabalho indi-
vidual ou colectivo, constituido por um livro em
um ou mais volumes, que, propondo um con-
junto de informacao, vise a aplicagdo e a ava-
liagio da aprendizagem efectuada, destinado
exclusivamente a um determinado ano de esco-
laridade;

i) Rede de venda: conjunto de retalhistas com
quem o editor ou distribuidor tem relagoes
comerciais directas de forma regular;

J) Distribuidor: todo aquele que presta a um ou
mais editores servicos de venda aos retalhistas.

Artigo 2.°
Fixacao do preco

1—Toda a pessoa que editar, reeditar, reimprimir,
importar ou reimportar livros com destino ao mercado
¢ obrigada a fixar para os mesmos um prego de venda
ao publico.

2 — A fixacdo do prego € estabelecida para a unidade
constituida pelo livro e para quaisquer elementos a ele
agregados como oferta editorial.

3 — Na fixacao do prego do livro vendido conjun-
tamente com outro produto ou servico que esteja a ser
objecto de comercializacdo em separado devera o con-
junto repercutir a soma do prego fixado para o livro
e o preco de venda ao publico do outro produto ou
Servigo.

Artigo 3.°
Indicacao do preco

1— O preco de venda ao publico do livro deve ser
indicado pelo retalhista de forma legivel e visivel, de
modo a permitir uma fécil informacdo do consumidor.

2 — Navenda por correspondéncia ou por assinatura,
o editor ou importador deverd indicar o preco ou na
publicidade ou nos impressos promocionais, nas cintas,
nos involucros ou na contracapa dos livros.

Artigo 4.°

Venda ao publico

1— O preco de venda ao publico do livro, praticado
pelos retalhistas, deve situar-se entre 90% e 100% do
preco fixado pelo editor ou importador.

2 — Os retalhistas podem estabelecer precos de venda
inferiores ao referido no n.° 1 sobre livros que tenham
sido editados pela primeira vez ou importados h4 mais
de 18 meses.

3 — Orretalhista pode fazer acrescentar ao preco efec-
tivo do livro os custos ou remuneracdes que correspon-
dam a servicos suplementares prestados e que hajam
sido acordados com o consumidor.
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Artigo 5.°

Verificacao dos prazos

A verificagdo dos prazos previstos no presente
diploma, com referéncia as datas de edicdo, reedicao,
reimpressio, importagao ou reimportacao de livros, far-
-se-4 de acordo com as seguintes regras:

a) Nos casos de edigdo, reedi¢do e reimpressiao
de livros, através do més e ano obrigatoriamente
incluidos na ficha técnica do livro;

b) Nos casos de importagao ou reimportagao, atra-
vés da data mencionada na factura do expor-
tador do livro ou noutro documento idéneo
usado no comércio.

Artigo 6.°

Venda por correspondéncia ou assinatura

Quem publicar um livro com vista a ser difundido
por correspondéncia ou assinatura, ou qualquer outro
circuito que ndo o da venda a retalho, menos de nove
meses apos a primeira edicao desse livro, devera fixar
um preco de venda ao publico nao inferior ao definido
nos termos do n.° 1 do artigo 4.°

Artigo 7.°

Coleccoes

1 — As coleccdes de livros devidamente identificados
poderao ser vendidas por um preco fixado pelo editor
inferior ao que resultaria da soma dos pregos de cada
um dos titulos que integram as referidas coleccdes.

2 — Nao € obrigatério indicar a redugdo do preco
sobre os livros que componham as colecgdes referidas
no numero anterior, devendo contudo o editor fazer
mengao do preco nos catalogos, pregarios e nos locais
de venda.

Artigo 8.°

Importacao de livros

1 — Para os livros em lingua portuguesa importados,
o preco fixado pelo importador ndo pode ser inferior
ao preco de venda fixado pelo editor para a venda ao
publico em Portugal dessas obras ou, na sua auséncia,
do preco que resultar, em escudos, do que for fixado
ou aconselhado para a edicdo em lingua original desses
mesmos livros no seu pais de origem, sem prejuizo do
disposto no n.° 3 do presente artigo.

2 — O prego fixado para um livro editado em Portugal
que tenha sido exportado e reimportado ndo pode ser
inferior ao preco de venda ao publico anteriormente
fixado pelo editor.

3 — As disposicoes sobre o preco fixo do livro nao
sao aplicaveis aos livros provenientes de um Estado
membro da Uniao Europeia, salvo se as circunstancias
de importacdo, designadamente a auséncia de comer-
cializagao efectiva nesse Estado ou outras, indiciem que
a operagao teve por objectivo violar o disposto no pre-
sente diploma.

Artigo 9.°
Modificacoes do preco

1 — As modificacdes do preco de venda dos livros
devem ser comunicadas pelo editor, distribuidor ou
importador a sua rede de vendas antes da entrada em
vigor do novo prego, no prazo nao inferior a 15 dias.

2 — O retalhista € obrigado a indicar nos livros os
novos precos resultantes de alteracoes que lhe forem
comunicadas pelo editor, importador ou distribuidor,
no prazo nao superior a 15 dias, apds a referida comu-
nicacdo, sem prejuizo da legislagao aplicavel em matéria
de direito da concorréncia e da actividade de comércio.

Artigo 10.°

Informacao de precos

1 — Anualmente, até ao dia 30 de Abril, todo o editor
ou importador com exclusividade deve distribuir pela
sua rede de vendas um catdlogo ou lista de precos donde
constem os livros do seu fundo editorial.

2—Em todos os casos em que o preco de venda
ao publico constante do catdlogo nao inclua IVA, deve
ser expressamente indicado que aos precos fixados no
catalogo deve ser acrescida a taxa de IVA em vigor.

3 — O catdlogo ou lista de pregos ou ainda as facturas,
guias de remessa ou documento usado no comércio,
qualquer que seja o suporte, devem, sempre que for
solicitado, ser postos a disposi¢do para consulta do
consumidor.

Artigo 11.°
Publicidade

E proibida toda a publicidade anunciando precos de
venda de livros ao publico que contrarie o disposto no
presente diploma.

CAPITULO II

Excepcoes e isencoes

Artigo 12.°
Aquisicoes especiais

As aquisicoes feitas por bibliotecas publicas e esco-
lares, institui¢oes de utilidade publica, e em todas as
accoes de promogao do livro e do autor portugueses
no ambito da cooperagao externa do Estado, poderao
beneficiar de um preco compreendido entre 80% e
100 % do preco fixado pelo editor ou importador.

Artigo 13.°
Edicoes especiais

1— Os exemplares de edigdes especiais destinados
a associagoes, instituicoes ou outras entidades indivi-
dualizadas deverado ostentar de forma visivel a espe-
cificacao dessa natureza.

2 — No caso de as edigOes previstas no niimero ante-
rior virem a ser comercializadas, devera ser observado
o disposto nos artigos 4.° € 5.°

Artigo 14.°

Ocasioes especiais

1 — Exceptuam-se da aplicagao do preco fixo as ven-
das de livros feitas por qualquer entidade no decurso
de iniciativas de incentivo a leitura e a promogao do
livro, em feiras do livro, congressos ou exposicoes do
livro ou em dias especiais dedicados a assuntos de natu-
reza cultural, desde que tais iniciativas decorram em
periodos de tempo previamente determinados, nao
superiores a 25 dias por ano por iniciativa, as quais
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poderao beneficiar de um preco de venda ao publico
compreendido entre os 80% e 100% do preco fixado
pelo editor ou importador.

2 — Para os efeitos do disposto no nimero anterior,
considera-se que somente é permitida a cada entidade
actuante no mercado do livro a realizagao de iniciativas
que perfagcam, em cada um dos estabelecimentos ou
sucursais, o prazo estipulado, excepto se estas forem
da responsabilidade dos organismos representativos dos
editores livreiros.

Artigo 15.°
Isencoes

1 — Ficam isentos da obrigacdo de venda a preco
fixo:
a) Os manuais escolares e livros auxiliares dos ensi-
nos basico e secundario;
b) Os livros usados e de biblidfilo;
c¢) Os livros esgotados;
d) Os livros descatalogados;
e) As subscrigdes em fase de pré-publicagio.

2 — Considera-se como descatalogado pelo editor ou
importador o livro que nao conste no ultimo catalogo
por um ou outro publicado ou quando tal facto seja
comunicado por escrito a rede retalhista, desde que
tenham decorrido 18 meses sobre a data de edigdo ou
de importacao.

CAPITULO III

Fiscalizacao e contra-ordenacao

Artigo 16.°
Fiscalizacao

A fiscalizagdo do cumprimento das disposi¢oes do
presente diploma compete a Inspecgao-Geral das Acti-
vidades Culturais.

Artigo 17.°
Avaliacao

O Instituto Portugués do Livro e das Bibliotecas
deverd proceder ao acompanhamento regular da apli-
cagao do presente diploma, em ordem a permitir avaliar
os seus efeitos, culturais e econdémicos, no sector edi-
torial e livreiro e a suscitar a producao de propostas
de medidas, quando necessario, tendentes a corrigir e
a melhorar o comércio do livro.

Artigo 18.°

Contra-ordenacoes

1 — A inobservancia do disposto nos artigos prece-
dentes constitui contra-ordenacdo, a qual serd punida
nos termos seguintes:

a) Pelo ndo cumprimento do disposto no n.° 1 do
artigo 4.°, nos n.** 1 e 2 do artigo 8.° e no artigo
11.°, com coima de 100000$ a 400 000$ ou
1000 0008, consoante se trate de pessoas sin-
gulares ou pessoas colectivas, respectivamente;

b) Em caso da prética de uma contra-ordenacdo
referida na alinea anterior se repetir no prazo
de dois anos ap6s a aplicagao da correspondente
coima ou, em caso de recurso, ap0s decisao judi-
cial condenatdria transitada em julgado, com

coima de 400 000$ a 750 0008, no caso de pes-
soas singulares, e de 1000 000$ a 9 000 0008,
no caso de pessoas colectivas;

¢) Pela deficiente indicacdo do preco fixo de venda
ao publico em cada livro, com coima de 100$
a 5008 por cada unidade, até ao limite legal;

d) Pelo nao cumprimento do disposto nos n. 1,
2 ¢ 3 do artigo 10.°, com coima de 100 000$
a 300 000$.

2 — Constituird igualmente contra-ordenacao, a qual
serd punida com coima de 100$ a 1000$ por cada livro,
a fixacao antes de nove meses apds a primeira edicao,
nas vendas por assinatura ou correspondéncia, de um
preco de venda ao publico inferior ao praticado naque-
les, até ao limite legal.

3 — A reimportagao de livros com o objectivo de vio-
lar o prego fixo constante do presente diploma € punida
com coima de 1000$ a 2000$ por cada uma das unidades
reimportadas, até ao limite legal.

4 — As infracgdes ao disposto no n.° 2 do artigo 7.°
e nos n.°° 1 e 2 do artigo 9.° sdo punidas com coima
de 100$ a 5008 por cada unidade, até ao limite legal.

Artigo 19.°
Aplicacao de coimas

O processamento das contra-ordenacdes e a aplicagao
das coimas sao da competéncia da Inspec¢ao-Geral das
Actividades Culturais.

Artigo 20.°

Receitas

O produto da aplicagao das coimas previstas no pre-
sente diploma constitui receita do Fundo de Fomento
Cultural e destina-se a contribuir para financiar pro-
gramas de incentivo a leitura e de promogao ao livro.

REGIAO AUTONOMA DA MADEIRA

Assembleia Legislativa Regional

Decreto Legislativo Regional n.° 24/2000/M

Regime de exploragao do Parque Cientifico
e Tecnoldgico da Madeira

O Governo Regional da Madeira, ao pretender for-
talecer e modernizar a economia regional, tornando-a
mais competitiva no quadro nacional e internacional,
perspectivou a importancia estratégica de um Parque
de Ciéncia e Tecnologia, que abrigue a Universidade
e outros agentes de inovagdo cientifica e tecnoldgica
ja instalados ou que venham a instalar-se na Madeira.

Tendo em vista a natureza das actividades que com-
preende, este projecto reclama uma gestdo de tipo
empresarial, dada a importancia que a eficiéncia na apli-
cacdo dos meios financeiros terd para o seu bom éxito,
tal como tem, cada vez mais, para o desenvolvimento
da Regiao Auténoma da Madeira.

Neste sentido, mostra-se conveniente que aquele Par-
que de Ciéncia e Tecnologia seja dotado de um modelo
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institucional de natureza societaria, dotado de flexibi-
lidade que assegure a aquisicio do know-how impres-
cindivel e o recurso aos meios financeiros privados que
se mostrem adequados ao desempenho da sua misséo.

Para o efeito, foi ja constituida a sociedade designada
por Po6lo Cientifico e Tecnoldgico da Madeira, Madeira
Tecnopdlo, S. A., em cujo capital a Regido detém uma
participacdo maioritdria e cuja estrutura devera ser apro-
veitada para assegurar a consecu¢do dos objectivos
acima referidos.

Assim e num compromisso de equilibrio entre os
objectivos de transparéncia e de respeito pelos principios
fundamentais em matéria de procedimentos na reali-
zacdo de despesas publicas e de contratacido publica,
nos termos e condigdes previstos no Decreto-Lei
n.° 197/99, de 8 de Junho, por um lado, e de eficicia
e simplicidade nos procedimentos a adoptar, por outro,
procurou-se, através do presente normativo, adequar as
exigéncias actuais de uma gestao célere, eficiente e atem-
pada de modelo empresarial do Parque de Ciéncia e
Tecnologia da Madeira a regulamentacdo consagrada
naquele diploma legal.

Importa, pois, regular os meios e os procedimentos
que asseguram a méaxima eficicia na actuagdo daquela
entidade gestora do Parque de Ciéncia e Tecnologia.

Assim:

A Assembleia Legislativa Regional da Madeira, ao
abrigo do disposto na alinea a) do n.° 1 do artigo 227.°
da Constituicdo da Republica Portuguesa e da alinea c¢)
do n.° 1 do artigo 37.° da Lei n.° 13/91, de 5 de Junho,
na redac¢do que lhe foi dada pela Lei n.° 130/99, de
21 de Agosto, decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Fica o Governo Regional, através da Secretaria
Regional do Plano e da Coordenacao, autorizado a pra-
ticar os actos e a desenvolver os procedimentos que
forem necessarios a instalacio e ao desenvolvimento
do Parque Cientifico e Tecnoldgico da Madeira, adiante
abreviadamente designado por Parque.

Artigo 2.°

1 — O Parque deverd constituir uma infra-estrutura
urbana apta a receber actividades empresariais ou de
ensino, ciéncia ou investigacdo que contribuam para o
desenvolvimento da Regidao Auténoma da Madeira.

2 — Para os efeitos do numero anterior, devera o
Governo Regional, através da Secretaria Regional do
Plano e da Coordenagao, encomendar os estudos e os
projectos que forem necessarios para a prossecugao dos
seguintes objectivos:

a) Caracterizacao das actividades a desenvolver no
Parque e defini¢do das categorias de entidades
que nele se poderao vir a instalar, designada-
mente no ambito das instituicoes de ensino e
investigagdo e das empresas, publicas ou pri-
vadas, de desenvolvimento e prestacdo de ser-
vigos tecnologicamente avancados;

b) Identificagdo das necessidades logisticas das
actividades referidas na alinea anterior, nomea-
damente no que se refere a infra-estruturas de
telecomunicagOes e energia a instalar no Par-
que;

¢) Planeamento urbanistico do Parque, designada-
mente através das definicoes dos terrenos neces-

sarios a sua expansao, areas de implantacao,
areas de construcdo e actividades de apoio;

d) Sustentatibilidade ambiental do Parque, desig-
nadamente através da optimizacao logistica dos
edificios e das restricoes as condigoes do exer-
cicio das actividades a instalar;

e) Defini¢ao do sistema de financiamento a utilizar
e, em particular, das necessidades de investi-
mento e modo de realizacao dos financiamentos
inerentes a ampliagio do Parque com vista a
minimizagao dos recursos publicos.

Artigo 3.°

1— O Governo Regional fica, ainda, autorizado a
incumbir a sociedade denominada Pdlo Cientifico e Tec-
noldgico da Madeira, Madeira Tecnopdlo, S. A, ou qual-
quer outra sociedade que venha a ser constituida para
o efeito, da prossecucao da totalidade ou de parte dos
estudos e projectos referidos nos artigos anteriores, bem
como da responsabilidade pela construcdo e financia-
mento do projecto de ampliacio do Parque e da res-
pectiva exploracao e manutengao.

2 — O Governo Regional fica, também, autorizado
a celebrar, com aquela ou aquelas sociedades, os con-
tratos de prestacao de servico, de concessao, de garantia
ou de qualquer outra natureza que reputar necessario
para os efeitos referidos no niimero anterior, contrato
esse que poderé celebrar por ajuste directo e sem neces-
sidade de consulta a outras entidades, nos termos e con-
dicdes previstos no Decreto-Lei n.° 197/99, de 8 de
Junho.

3 — Tais contratos estabelecerao, de forma completa,
0 respectivo objecto e prazo de vigéncia, os direitos
e obrigacoes das partes, bem como as condicoes e o
modo de exercicio dos direitos de intervencao e de fis-
calizacdo da Regido Auténoma da Madeira na execucio
do mesmo.

4 — Os mesmos contratos serdo outorgados pelo
Secretario Regional do Plano e da Coordenacao,
devendo as respectivas minutas serem previamente apro-
vadas pelo Conselho de Governo.

5 — O disposto no nimero anterior aplica-se a qual-
quer acordo que futuramente venha a ser celebrado
entre as partes e que importe a alteragido, modificacio,
aditamento ou revogacao do contrato.

Artigo 4.°

Para além das competéncias que lhe sdo proprias,
sdo ainda atribuidas ao Governo Regional, com facul-
dade de delegacdo no mencionado Secretdrio Regional,
as competéncias necessarias e suficientes para a pratica
dos actos que se tornem necessarios para a prossecucao
dos objectivos propostos para o Parque, incluindo os
poderes para a declaracio de utilidade publica das
expropriagcdes de iméveis que sejam indispensaveis a
mencionada ampliagao do Parque.

Artigo 5.°

Para efeitos do disposto no n.° 1 do artigo 3.° do
presente diploma, pode a sociedade Pdlo Cientifico e
Tecnoldgico da Madeira, Madeira Tecnopdlo, S. A., ou
qualquer outra sociedade que venha a ser constituida
para o efeito, beneficiar da isencdo prevista no n.° 3
do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 59/99, de 2 Marco.
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Artigo 6.°

No uso das competéncias proprias e das que sdo atri-
buidas ainda por este diploma, o Governo Regional
actuard de acordo com critérios de conveniéncia e de
oportunidade, adoptando para cada acto ou categoria
de actos as medidas que julgar mais adequadas para
a salvaguarda dos interesses da Regiao, mesmo que,
para esse efeito, tenha de conceder estimulos e incen-
tivos, designadamente de ordem fiscal.

Artigo 7.°

Os funciondrios da Administracdo Regional da
Madeira, directa ou indirectamente, bem como os da
administragao local da Regiao e ainda os trabalhadores
de empresas publicas regionais ou de sociedades com
capitais publicos regionais podem ser autorizados pelo
secretdrio regional que tutele a entidade em causa a
exercer quaisquer cargos ou fungdes na mencionada
sociedade que vira a gerir o Parque, em regime de requi-
sicdo ou comissao de servico.

Artigo 8.°

O Governo Regional poderé alienar, ainda que por
ajuste directo e com dispensa de formalidades diversas
das previstas no contrato social, a totalidade ou parte
das acgoes ordinérias de que a Regido Auténoma da
Madeira é actualmente titular na mencionada sociedade
Pélo Cientifico e Tecnoldgico da Madeira, Madeira Tec-
nopolo, S. A.

Artigo 9.°
O presente diploma entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.
Aprovado em sessdo plendria da Assembleia
Legislativa Regional em 20 de Julho de 2000.
O Presidente da Assembleia Legislativa Regional,
José Miguel Jardim d’Olival Mendonga.
Assinado em 10 de Agosto de 2000.

O Ministro da Republica para a Regiao Auténoma
da Madeira, Antero Alves Monteiro Diniz.
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